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L'édition 2024 du catalogue Pro Dometic dédié aux véhicules-de loisirs regorge de classiques
éprouvés et d’'innovations attrayantes. Découvrez la nouvelle série Fresh]et FJX7 qui établit
de nouvelles références en matiére de climatisation pour les véhicules de loisirs grace a sa
technologie de compresseur inverter silencieuse et économe en énergie ! Associée a notre
systéme de ventilation de toit intelligent et nos nouveaux chauffages combo pour le chauffage
de la cabine et le chauffe-eau, elle offre un niveau de confort tout a fait nouveau dans les
véhicules de loisirs.

Notre nouvelle génération de réfrigérateurs a compression mérite également d’étre examinée
de plus pres. Enfin, notre gamme professionnelle de panneaux solaires et de systemes de
batterie au lithium qui répond a la demande croissante des consommateurs en matiere de

systemes d’alimentation électrique mobiles autonomes.
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CONTROLE DE LA CLIMATISATION

CLIMATISEURS DE TOIT

Installation sur le toit pour économiser de I'espace : le
climatiseur remplace le déome de toit. La gamme Dometic
Freshjet comprend des modéles pour toutes les tailles de
véhicules de loisirs. Notre modele FreshLight comprend un
dome transparent permettant d'apporter de la luminosité
naturelle par le dessus.

Pages9al15

ACCESSOIRES POUR
CLIMATISEURS

Nos kits DC permettent un fonctionnement tout en autonomie.

Leur convertisseur d’'excellente qualité génére une tension a
signal sinusoidale pure, pour fournir de Iair aux climatiseurs.
Télécommande comprise de série.

Pages 18 et 19

CLIMATISEUR DE COFFRE

Installation sur le plancher - ainsi la charge sur le toit du
véhicule - les dimensions extérieures et le centre de gravité ne
sont pas affectés. Notre modele FreshWell 3000 est proposé
avec une technologie de pompe a chaleur économe en
énergie pour le refroidissement et le chauffage.

Pages 16 et 17

CHAUFFAGE AU GAZ/
ELECTRIQUE

Ces chauffages au gaz/électrique compacts disposent de
deux chambres de combustion séparées, |'une pour l'air de
la cabine et I'autre pour I'eau chaude. Apres une journée
d’activités en plein air, rentrez dans une cabine chaude et
confortable avec assez d’eau chaude pour que vos amis et
vous puissiez prendre une douche.

Pages 20 et 21
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1. PLATZ

Dometic
Klimaanlagen

Montage sur le toit ou dans un compartiment de rangement

Les véhicules de loisirs offrent deux endroits ol le montage d'un Les climatiseurs de toit remplacent habituellement le dome de toit. Si
climatiseur est logique d'un point de vue technique et pratique :  vous voulez conserver I'éclairage de toit, nous vous recommandons
sur le toit ou sur le plancher. La gamme Dometic offre des solutions  notre modele FreshLight, avec déme de toit intégré.

sophistiquées pour toutes sortes de conditions de montage. Les climatiseurs de coffre sont installés dans le compartiment de
Les climatiseurs de toit utilisent le principe physique selon lequel I'air  rangement : idéal pour les applications pour lesquelles un montage
froid descend. Le flux d'air froid peut étre dirigé dans la zone de vie  sur toit est impossible. L'air est distribué via des sorties d'air qui
du véhicule en économisant |'énergie et sans perte de performances.  peuvent étre placées n'importe ol dans I'habitacle afin de créer une

solution de climatisation sur mesure.

Vue d'ensemble des climatiseurs*, m
() () UJ

en fonction du type et de la longueur du véhicule

Climatiseur de toit Climatiseur
panoramique de coffre
freshlight FreshWell

Climatiseurs de toit
Freshjet

CLIMATISEUR FJ]X41500M FJ]X4 1700 FJX4 2200 FJX4 2200 FJX7 3000 FJX7 3500 FL 2200 FW 3000

CARAVANE

jusqua5,5m . - - - - - - -
jusqu'aém - . - - - - - -
jusqu’aZm - - o . - -

jusqu'a8m - - - - . - - .
plusde 8 m - - - - - . - -

VEHICULES DE LOISIRS

jusqu'a5,5m . - - - - - - -
jusqu'aém - . - - - - . -
jusqu'aZm - - . . - - -

jusqu'a8m - - - - . - - .
plusde 8 m - - - - - . - -

FOURGON AMENAGE

jusqu’a6m . = = - _ _ _ _
jusqu'a 6,50 m - . = - _ _ _ _

*La vue d'ensemble est une recommandation dans des conditions idéales. Selon le type de véhicule et |'isolation, les catégories de climatiseur peuvent varier.

8 — DOMETIC.COM Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX4 1500M

Climatiseur de toit, 1 500 W, commandes manuelles

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique
Température de fonctionnement
Consommation

Tension d’entrée

Protection requise du circuit

Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)
Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité

/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air

2,13

max.5,5m

1500 W
-2°Ca+52°C

31A

220-240V AC/50Hz

4A

R410a
3809
0,793t
2088

752x225x 702 mm
579x59x 518 mm

400 x 400 mm
25-60 mm
25,8kg

* Refroidit rapidement I'intérieur du véhicule et déshumidifie Iair

* Incroyablement silencieux pour une nuit de sommeil paisible et reposante

* Modéle d’entrée de gamme avec commandes manuelles : congu pour les
camping-cars petits a moyens

Bloc de distribution d‘air optimisée : meilleur débit, moins de bruit

Filtre a poussiere réutilisable, simple a retirer pour le nettoyer

Design allégé pour une économie de carburant

Design robuste et durable

Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec
une protection contre la sous-tension.

2 (devant / derriére)

1
&~
] : Débit d'air 341 m3/h
Ri [ — Nombre de vitesses de ventilation 3 (3 pour le refroidissement et 3 pour la ventilation)
..239- 5.....239- fL Télécommande Non
L 58
Poids 4,2 kg
e M2 - Conformité Homologué E selon les directives CEM concernant les véhicules
351 351
™ - al Produit Réf. N°
A B — 1 —— Dometic Freshjet FJX4 1500M, blanc 9600050998
t&!; \ i Dometic Freshjet FJX4 1500M, noir 9600050999
L . S S i
i I — 1 D.ometlc Frfes:hjet FJX ADBM 9620000074
= = i Diffuseur d‘air, commandes manuelles
259 | 2549 & . .
™ ETa / Accessoires en option
Cadre adaptateur pour les modéles
Freshet pour les ouvertures de toit 9103500476

dépassant les dimensions standard
d’ouverture de 400 x 400 mm.
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX4 1700

Climatiseur de toit, 1 700 W, avec télécommande

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique
Puissance de chauffage

Température de fonctionnement

Consommation
Refroidissement
Mode chauffage

Tension d’entrée

Protection requise du circuit

Mode refroidissement et chauffage
Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)
Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité

/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air

2,13

Max. 6 m
1700 W

800 W
-2°Ca+52°C

34A
3,7A

220-240VAC/50Hz

4A

R32
3209
0,216t
675

752x225x702 mm
579x48 x 518 mm

400 x 400 mm
25-60 mm
29 kg

¢ Performances de refroidissement supérieures : I’habitacle est refroidi en un temps

record

Plus silencieux que les climatiseurs de toit comparables sur le marché

Efficacité énergétique supérieure : consommation d’énergie réduite

Systéme de purification de I'air CleanAir : votre camping-car garde une odeur de

fraicheur et de propreté

Télécommande incluse de série

Compatible avec I'application mobile Dometic

Diffuseur d'air avec panneau de commande tactile et éclairage d’ambiance

intégré (2 commander séparément)

¢ Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec
une protection contre la sous-tension.

2 (avant/arriére)

Débit d'air 318 m3/h
. 702 _ Nombre de vitesses de ventilation 4
R -1 I -1 B Télécommande Oui
- - Poids 3,9kg

2l

u|1. \ Conformité Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules

S — N Procuit Réf. N°

‘ 1 i Dometic Freshjet FJX4 1700, blanc 9600051000
256 | 250 | @ _ ,
oig Dometic Freshjet FJX4 1700, noir 9600051001

Dometic Freshjet FJX ADBD
Diffuseur d'air, panneau de commandes 9600051008
électroniques, éclairage LED
/ Accessoires en option
Cadre adaptateur pour les modéles
Fr’eshjet pour Ie.s ouve.rtures de toit 9103500476
dépassant les dimensions standard
d’ouverture de 400 x 400 mm.
Kit Dometic DC DSP-T 12,12V 9600007286
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24 V 9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX4 2200

Climatiseur de toit, 2 200 W, avec télécommande

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique
Puissance de chauffage

Température de fonctionnement

Consommation
Refroidissement
Mode chauffage

Tension d’entrée

Protection requise du circuit

Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)
Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité
752 q 9

/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air

Mode refroidissement et chauffage

2,13

Max. 7 m
2200W
1000 W
-2°Ca+52°C

4,6A
4,4A

220-240VAC/50Hz

5A

R32
3609
0,243t
675

752x225x702 mm
579x48 x 518 mm

400 x 400 mm
25-60 mm
30,4 kg

¢ Performances de refroidissement supérieures : I’habitacle est refroidi en un temps

record

Plus silencieux que les climatiseurs de toit comparables sur le marché

Efficacité énergétique supérieure : consommation d’énergie réduite

Systéme de purification de I'air CleanAir : votre camping-car garde une odeur de

fraicheur et de propreté

Télécommande incluse de série

Compatible avec I'application mobile Dometic

Diffuseur d'air avec panneau de commande tactile et éclairage d’ambiance

intégré (2 commander séparément)

¢ Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec
une protection contre la sous-tension.

2 (avant/arriére)

Débit d'air 350 m3/h
. 02 _ Nombre de vitesses de ventilation 4
e 351 . 351 Télécommande Oui
o - Poids 3,9kg
2l
u|1. \ Conformité Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules
S — N Procuit Réf. N°
4 1 i Dometic Freshjet FJX4 2200, blanc 9600051002
L25¢_| 3250 | @ . ,
og Dometic Freshjet FJX4 2200, noir 9600051003
Dometic Freshjet F)X ADBD
Diffuseur d'air, panneau de commandes 9600051008
électroniques, éclairage LED
/ Accessoires en option
Cadre adaptateur pour les modéles
Fr,eshjet pour Ie.s ouve.rtures de toit 9103500476
dépassant les dimensions standard
d’ouverture de 400 x 400 mm.
Kit Dometic DC DSP-T 12,12V 9600007286
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24 V 9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX7 2200

Climatiseur de toit, 2 200 W, a démarrage progressif

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique
Puissance de chauffage

Température de fonctionnement

Consommation
Refroidissement
Mode chauffage

Tension d’entrée

Protection requise du circuit

Mode refroidissement et chauffage
Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)
Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité

/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air

2,13

Max.7 m
2200W
2000W
-2°Ca+52°C

59A
3,7A

220-240VAC/ 50 Hz

6A

R32
4009
0,270t
675

752x225x702 mm
579x48 x 518 mm

400 x 400 mm
25260 mm
28,8kg

¢ Unité de toit aérodynamique avec courbe d’éclairage distinctive

¢ Grace a latechnologie de I'onduleur, votre camping-car, votre caravane ou votre
fourgon aménagé est refroidi en un temps record

¢ Avec son compresseur a vitesse variable, le FJX7 fonctionne en silence tout en
conservant la température souhaitée

¢ Consommation d’énergie réduite grace a la technologie avancée de compresseur
a vitesse variable et de la pompe a chaleur

¢ Réduit efficacement les bactéries et les odeurs pour un véhicule de loisirs qui

respire le frais et le propre

Controlez astucieusement votre climatiseur de toit a partir de votre téléphone.

Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec

une protection contre la sous-tension.

2 (avant/arriére)

Débit d'air 350 m3/h
. 702 _ Nombre de vitesses de ventilation 4
R -1 I -1 B Télécommande Oui
- - Poids 3,9kg
2l
u|1. \ Conformité Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules
S — N Procuit Réf. N°
‘ 1 i Dometic Freshjet FJX7 2200, blanc 9600051006
256 | 250 | @ _ ,
oig Dometic Freshjet FJX7 2200, noir 9600051007
Dometic Freshjet FJX ADBD
Diffuseur d'air, panneau de commandes 9600051008
électroniques, éclairage LED
/ Accessoires en option
Cadre adaptateur pour les modéles
Fr’eshjet pour Ie.s ouve.rtures de toit 9103500476
dépassant les dimensions standard
d’ouverture de 400 x 400 mm.
Kit Dometic DC DSP-T 12,12V 9600007286
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24 V 9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX7 3000

Climatiseur de toit, 3 000 W, a démarrage progressif

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique

Puissance de chauffage
Température de fonctionnement

Consommation
Refroidissement
Mode chauffage

Tension d’entrée

Protection requise du circuit
Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant

Equivalent CO,
Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)

Mode refroidissement et chauffage

2,13

Max. 8 m
3000W
2500W
-2°Ca+52°C
7,3A

59A
220-240VAC/50Hz

8A

R32
4809
0,324t
675

Extérieures 1090 x 240 x 700 mm
Intérieures 579 x48 x 518 mm
Ouverture de toit (I x p) 400 x 400 mm
Epaisseur de toit 25360 mm
Poids 36,4kg
¢ Unité de toit aérodynamique avec courbe d’éclairage distinctive
¢ Grace alatechnologie de I'onduleur, votre camping-car, votre caravane ou votre
fourgon aménagé est refroidi en un temps record
* Avec son compresseur a vitesse variable, le FJX7 fonctionne en silence tout en
conservant la température souhaitée
1090 Caractéristiques de qualité . EZo.nsommat.lon d’énergie redwte‘grace a la technologie avancée de compresseur
a vitesse variable et de la pompe a chaleur
5172 78 ¢ Réduit efficacement les bactéries et les odeurs pour un véhicule de loisirs qui
respire le frais et le propre
¢ Controlez astucieusement votre climatiseur de toit a partir de votre téléphone.
¢ Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec
une protection contre la sous-tension.
OT / Diffuseur d'air
N
285 ‘ 294 Nombre de sorties d'air 2 (avant/arriére)
579
Débit d'air 480 m3/h
I 700 ] . A
Nombre de vitesses de ventilation 4
Télécommande Oui
3 Poids 3,9kg
I
a Conformité Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules
iy [ Produit Réf. N°
2595‘18259 2 Dometic Freshjet F]X7 3000, blanc 9600050994
Dometic Freshjet FJX7 3000, noir 9600050995
Dometic Freshjet F)X ADBD
Diffuseur d'air, panneau de commandes 9600051008
électroniques, éclairage LED
/ Accessoires en option
Kit Dometic DC DSP-T 12,12V 9600007286
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24V 9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic Freshjet FJX7 3500

Climatiseur de toit, 3 500 W, a démarrage progressif

1090
312 778
n
@
(o]
8l -
285 |_ 294
579
700

25-60

259 |_259
518

Longueur conseillée du véhicule
Puissance frigorifique

Puissance de chauffage
Température de fonctionnement

Consommation
Refroidissement
Mode chauffage

Tension d’entrée

Protection requise du circuit

Mode refroidissement et chauffage

Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)
Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité

/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air

Débit d’air

Nombre de vitesses de ventilation
Télécommande

Poids

Conformité

2,13

plusde 8 m
3500 W
3000W
-2°Ca+52°C

75A
6,5A

220-240VAC/ 50 Hz

8A

R32
6509
0,439t
675

1090 x 285 x 700 mm
579x48 x 518 mm

400 x 400 mm
25260 mm
38,9kg

¢ Unité de toit aérodynamique avec courbe d’éclairage distinctive

¢ Grace a latechnologie de I'onduleur, votre camping-car, votre caravane ou votre
fourgon aménagé est refroidi en un temps record

¢ Avec son compresseur a vitesse variable, le FJX7 fonctionne en silence tout en
conservant la température souhaitée

¢ Consommation d’énergie réduite grace a la technologie avancée de compresseur
a vitesse variable et de la pompe a chaleur

¢ Réduit efficacement les bactéries et les odeurs pour un véhicule de loisirs qui
respire le frais et le propre

¢ Controlez astucieusement votre climatiseur de toit a partir de votre téléphone.

¢ Démarrage silencieux et sans a-coups du climatiseur méme sur des supports avec
une protection contre la sous-tension.

2 (avant/arriére)
350m3/h

4

Oui

3,9kg

Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules

Produit

Dometic Freshjet FJX7 3500, blanc
Dometic Freshjet FJX7 3500, noir
Dometic Freshjet FJX ADBD

Diffuseur d'air, panneau de commandes

électroniques, éclairage LED
/ Accessoires en option

Kit Dometic DC DSP-T 12,12V

Kit Dometic DC DSP-T 24, 24 V

Réf. N°
9600050997
9600050996

9600051008

9600007286
9600007287

14 — DOMETIC.COM
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic FreshLight 2200

2.10

Climatiseur avec déme de toit pour des véhicules d’une longueur allant jusqu'a 7 m, 2050 W

@)
©
x
©
£
%)
[\
£
£

Longueur conseillée du véhicule

Puissance frigorifique

Puissance de chauffage

Température de fonctionnement

Tension d’entrée

Consommation de courant du
Refroidissement
Chauffage

Protection requise du circuit
Refroidissement

Chauffage

Fluide réfrigérant

Quantité de fluide réfrigérant
Equivalent CO,

Potentiel d’effet de serre (GWP)

Dimensions (I x h x p)
Extérieures
Intérieures

Ouverture de toit (I x p)

Epaisseur de toit

Poids

Caractéristiques de qualité

/ Diffuseur d'air
Nombre de sorties d'air

Fonctionnalité des sorties d'air

Nombre de vitesses de
ventilation

Télécommande

Conformité

Max. 7 m

2050W /7 500Btu/h

2 700 W (Capacité maximale de chauffage capacité de la pompe a chaleur)
-2°Ca+52°C

230VAC/50Hz

41A
52A

5A
6A

R407c
0,560 kg
0,9934t
1774

758 x210x 1105 mm
550x 53 x880 mm

400 x 700 mm
25-60mm
44,50 kg

Température et vitesse de ventilation facilement réglables par télécommande
Panneau de commande a éclairage intégré LED, a intensité réglable

Régulation individuelle du flux d'air avec commande automatique de la soufflerie
Mode de refroidissement économe en énergie et systéme de pompe a chaleur
pour le mode de chauffage

* Doéme de toit a systéme d'aération active et store occultant a simple pli

2 (devant / derriére)

Régulation en continu du débit d'air sur toutes les sorties d'air
4
Oui

Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules

Produit
Dometic FreshLight 2200
/ Accessoires en option

Housse de protection

Kit Dometic DC DSP-T 12,12V
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24V

Réf. N°
9102900165

9103500237
9600007286

9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Dometic FreshWell 3000 213

Climatiseur de coffre pour des véhicules allant jusqu’a 8 m, 2 700 W

Longueur conseillée du

véhicule Max. 8m
Puissance frigorifique 2700W /9200 Btu/h
Puissance de chauffage 3000 Y\{Capaate maximale de chauffage = capacité de la pompe a chaleur plus capacité
de la résistance de chauffage
Temp‘erature de 2°C3+52°C
fonctionnement
Tension d’entrée 230VAC/50Hz
Consommation de courant du
Refroidissement 4,3A
Chauffage 4,8A
Protection requise du circuit
Refroidissement 5A
Chauffage 5A
Fluide réfrigérant R410a
Quantité de fluide réfrigérant 0,600 kg
Equivalent CO, 1,2528t
Potentiel de réchauffement 2088
global GWP)
Dimensions (I x h x p) 400 x 286 x 628 mm
Poids 21kg
¢ L'installation dans le coffre sous banquette n’affecte pas la hauteur du véhicule
7 A P ¢ Peut méme s'utiliser pendant les trajets. Circulation d'air silencieuse
Caractéristiques de qualité e
¢ Unité légére et compacte
¢ Fonction de démarrage progressif
/ Diffuseur d'air

Nombre de sorties d'air 3 sorties d'air

Nombre de vitesses de 3

ventilation

Télécommande Oui

Conformité Homologation e selon les directives CEM concernant les véhicules

Produit Réf. N°
Dometic FreshWell 3000 9105306670
/ Accessoires en option

Kit Dometic DCDSP-T 12,12V 9600007286
Kit Dometic DC DSP-T 24, 24V 9600007287
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CLIMATISEURS
POUR CAMPING-CARS

Accessoires nécessaires pour une distribution d’air individuelle (Freshjet FWX4)

 §

S

—
.

Courbe 90°, 60 mm

Kit grilles de sortie d'air, 3 piéces, 60 mm

Grille circulaire pour entrée d‘air, 2 piéces, 190 mm

Tuyau flexible, 2 60 mm x 10 m

Grille rectangulaire pour entrée d’air 240 x 240 mm

9100300015

9100300077

9100300018

9100300019

9100300017
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ACCESSOIRES

SYSTEME DE VENTILATION EQUIPE DE
LA TECHNOLOGIE DE RECUPERATION DE

CHALEUR

Unair propre et sain a toutmoment : La VMC de toit Dometic ACC3100
réalise rapidement une excellente circulation d‘air dans le véhicule,
méme si toutes les fenétres et les portes sont fermées. Son systéme
intelligent de récupération garantit que la cellule reste agréablement
chaude lorsqu’il fait froid dehors ou agréablement fraiche en été.

Dometic ACC3100

La technologie de capteur avancée détecte les risques potentiels
pour la santé, tels qu’un air de mauvaise qualité dans les espaces
de couchage. Des que les limites programmées sont dépassées,
votre systeme de ventilation se met au travail pour garantir que vous
respirez |'air le plus pur possible a tout moment.

Systéme de ventilation équipé de la technologie de récupération de chaleur

Tension d’alimentation

Puissance absorbée

Consommation d’énergie (maximum)

Dimensions (I x L x H))

‘"q’h‘ Appareil de toit
Appareil de distribution d‘air

Poids

Epaisseur de toit

Efficacité de récupération de la
chaleur

Caractéristiques

IPAY

156 W

0,374 kWh/24 h
31,2Ah/ 24 h

542,6 x 553 x 127 mm
517,6 x517,6 x 46 mm

714 kg

23-60mm
72%-87 %

Circulation d‘air efficace méme lorsque toutes les fenétres et les portes sont
fermées

Le systéme de récupération thermique breveté réduit la consommation d’énergie
Le systéme de purificateur d'air intégré réduit la quantité de particules de
poussiére, les moisissures et les odeurs

Le systéme de capteur intelligent surveille et améliore la qualité de I'air a
I'intérieur du véhicule

La ventilation au cours des périodes de stockage prévient I'accumulation de
moisissures et les odeurs déplaisantes

Facile a installer - s'adapte aux découpes de toits standards de 400 x 400 mm
Prét a raccorder a I'application Dometic Full Climate

Produit Réf. N°

9620005072

Dometic ACC3100

Température stable dans le véhicule, pas de courant d’air

Température du véhicule

Température intérieure (°C)

Heure

Ventilation ACC3100 === \/entilation de choc

économies quotidiennes 7,9 a 10,7 kWh*

Perte d’énergie en raison de la convection

Perte d’énergie (W)

Heure

Ventilation ACC3100 === \/entilation de choc

* Exemple : les économies de 7,9 kWh/jour se produisent a une différence de température de 25 °C entre le véhicule et I'environnement, une ventilation de 50 m3/h, une récupération d'énergie de 72 %
etun vent de O m/s[les économies de 10,7 kWh/jour se produisent en conjonction avec I'accélérateur de performances (capteur de pression différentielle)].

18 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



ACCESSOIRES

LES KITS DC PERMETTENT UN
FONCTIONNEMENT AUTONOME

Bien plus qu'un « simple » transformateur

Nos deux kits DC integrent un convertisseur de haute qualité qui
génere une tension a onde sinusoidale parfaite pour alimenter le
climatiseur. Le kit DC DSP-T 12 est destiné aux véhicules équipés
de batteries 12 volts, le kit DC DSP-T 24 est destiné aux véhicules
équipés de batteries 24 volts.

Les deux kits confort peuvent étre utilisés avec tous les modéles de
climatiseurs (sauf Freshjet 3000). Les caractéristiques et fonctions
comprennent un régulateur de tension de charge avec protection
basse tension, un raccordement prioritaire pour un fonctionnement
sur secteur 230 volts et la nouvelle télécommande, Dometic DSP-RCT
(marche/arrét/veille).

Kit Dometic DC DSP-T 12 / Kit DC DSP-T 24

Kits d’extension DC pour climatiseurs Dometic 12V ou 24 V

2.08

DCKIT DSP-T 12 DCKIT DSP-T 24
Consommation de courant
(12 volts DC)*! 30-T13A 50-75A
Capacité de 'ger:frateur >150 A >75A
recommandée
Capacité tota':Ie :Ie batterie > 250 Ah > 250 Ah
recommandée *3
Puissance permanente 1800 W
Dimensions du Convertisseur 284 x 118 x 405 mm
(Ixhxp)
Pieces fournies
Convertisseur sinusoidal . .
Raccordement prioritaire sur secteur .
Télécommande, cable 7,5m 7,5m
2 cables de batterie, 1,5 m de long 35 mm? 35 mm?
Cable de raccordement 230 volts 2 piéces 2 piéces
Régulateur de tension de charge
avec relais de puissance . .

/ Compatible avec les climatiseurs Dometic (sauf FJX4 1500M)

*1La consommation de courant varie en fonction du climatiseur utilisé et des températures ambiantes.
*2 |a puissance du générateur varie en fonction du climatiseur utilisé et des températures ambiantes.
*3 La capacité totale de batterie varie en fonction du climatiseur utilisé et des températures ambiantes.

Produit Réf. N°

Kit Dometic DC DSP-T 12,12V

Kit Dometic DC DSP-T 24, 24 V

9600007286

9600007287
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CHAUFFAGE

CHAUFFAGE AU GAZ/ELECTRIQUE POUR
LA CELLULEETL'EAU CHAUDE

Un intérieur de véhicule agréablement chaud et une grande quantité
d’eau chaude pour se doucher : les chauffages combinés Dometic
TwinBoost offrent les deux. Doté de deux feux a gaz distincts pour
le chauffage de la cellule et le chauffe-eau, les appareils sont d'une
flexibilité inégalée et trés économiques en termes de consommation
d’énergie. L'air de la piece et I'eau sont chauffés selon les besoins,
simultanément ou indépendamment I'un de l‘autre. En été, par

exemple, I'eau peut étre chauffée sans avoir a chauffer l'air de la
cellule, et dans les modéles hybrides (6000H et 8000H), les deux
chambres de combustion sont équipées de deux autres éléments
électriques de chauffage. Le chauffage électrique avec un débit total
de 1800 W peut étre utilisé a la place ou en complément du brileur
a gaz pour réchauffer plus rapidement I'intérieur de la cellule ou I'eau
de la douche.

Dometic TwinBoost 213
Chauffage au gaz/électrique pour la cabine et I'eau chaude
4000 6000 6000H 8000H
. 4000W 6 000 W
Somtiechaufiage RO OROOMY (+1800 W électrique)  (+1800 W électrique)
Tension d'entrée 12V 12V 12V 12V
nominale 220-240V, 50/60 Hz 220-240V, 50/60 Hz
Plage de tension 10-16,5V 10-16,5V
d’entrée 10-16,5V 10-16,5V 220-240V,50/60Hz  220-240V, 50/60 Hz
;::”'“"‘at“" de @ ax.520g/h max. 520 g/h max. 520 g/h max. 520 g/h
Chauffe-eau
(quantité d’eau pour 101 101 101 101
2,8 bar/280 kPa)
Poids 17,3 kg 17,3 kg 18,7 kg 18,7 kg
Caractéristiques * Modeéle 2 en 1: chauffe I'air de la cabine et I’humidificateur de 10 litres d'eau

¢ Commande intuitive dotée de nombreuses options de programmation via le panneau de commande

¢ Chauffage d‘air et d’eau indépendant : économisez de |'énergie en chauffant I'air ou I'eau seulement
selon les besoins

* Mode ventilation cabine : ventilation possible sans faire fonctionner le chauffage d‘air

* Sauvegardez vos parameétres préférés pour une mise en route rapide

¢ Conception intégrée impeccable

Contenudela
livraison

Chauffage, capteur de température de la piece, systeme de sécurité 3-en-1, raccord eau chaude et eau
froide, cable pour panneau de commande, manuels d'utilisation et d’installation

Produit N° de produit

TwinBoost 4000 9600027326
TwinBoost 6000 9600027324
TwinBoost 6000H 9600027329
TwinBoost 8000H 9600027328

Moop,

Panneau de commande intuitif
Fonctionnement facile et programmation

Repousse I'eau du mur
pratique

Elégant chapeau de cheminée

Systéme de sécurité 3en 1
valve anti-gel, de vidange et surpression intégrée
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CHAUFFAGE

Accessoire
N° DE N° DE
el PRODUIT el PRODUIT
& meetlc Tmeoqst A’P-F 9600029438 : I?olmetlc TwinBoost TP 9600029506
i Pince pour conduit d'air . ; ElémentenT
<~
[ & Dometic Tw!nBoost APC ' 9600029493 ngetlls TwinBoost WVO 9600029508
L Couvercle vierge pour conduit Prise d'évent de la paroi
L g Dometic Tw!nBoost TPC 9600029494 I’Dcl>met|c TwinBoost YP 9600029510
4 Couvercle vierge ElémentenY
Qometlc TW|nB00§t E’A’\PF 9600029495 Dometic Tw!nBoost ION ) ) 9600029653
Pince pour conduit d’échappement Insert pour écrou de sortie, gris Slate
Dometic TwinBoost E6565 ’ Dometic TwinBoost ION
w Coude 65 mm /65 mm 0500020808 L Insert pour écrou de sortie, blanc Frost 2600025500
Dometic TwinBoost E7265 < Dometic TwinBoost EDB
Coude 72 mm / 65 mm SlERLopERY/ Faisceau de conduits d'échappement, blanc SOU0COIOR
1
. . Dometic TwinBoost EDB
3 I?ometlc TWIn.BOOSt el 9600029498 Faisceau de conduits d'échappement, gris 9600051076
1 Ecrou de sortie
s ¥ Slate
- . . Dometic TwinBoost EDB
=~ Dometic TwinBoost APOL 9600029499 Faisceau de conduits d'échappement, gris 9600051077
Sortie dair, lamelles, blanc Frost Mist
Don_letl(lz 'I:W|nBoost APQL 9600029500 Dometls’Tmeoost EAP 9600051085
Sortie d'air, lamelles, gris Slate Tuyau d’échappement
Dometic TwinBoost APOF Dometic TwinBoost CAP
Sortie d'air, encastrée, blanc Frost 060002950] c Tuyau d'air de combustion 2500051086
Dorr'letlc’ 'I.'meoost’APOl.: 9600029502 Dometls Tmeoost AP 9600051087
Sortie d'air, encastrée, gris Slate Tuyau d‘air
Dometic TwinBoost SC 9600029505 Dometic INC 1015-RD 9620001471

Raccord droit

Contréleur rotatif IHM
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UNE PROTECTION CONTRE LE SOLEIL ET PLUS ENCORE
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UNE PROTECTION CONTRE LE SOLEIL ET PLUS ENCORE

STORES EXTERIEURS A
MONTAGE MURAL

La série PerfectWall vous offre un large choix de stores
extérieurs muraux s’adaptant aux véhicules de toutes tailles.
Pour une utilisation avec manivelle manuelle ou avec un
moteur électrique 12 V. Nous proposons également une
gamme de stores extérieurs faciles a installer.

Pages 26 a 27

8 Hiw

SOLUTIONS DE STORES
EXTERIEURS POUR
FOURGONS AMENAGES

Des solutions de stores extérieurs sur mesure pour les
fourgons aménagés classiques. Utilisez simplement le tableau
pour trouver le store extérieur et |'adaptateur qui conviennent
a votre véhicule !

Pages 30a 32

STORES EXTERIEURS A
MONTAGE SUR LE TOIT

La aussi, vous pouvez choisir parmi une large gamme de
produits. Les stores extérieurs PerfectRoof sont disponibles
dans plusieurs tailles et plusieurs configurations. Vous
trouverez des modéles avec manivelle manuelle ou avec un
moteur électrique 12 V.

Pages 28 a 29

ACCESSOIRES POUR
STORES EXTERIEURS

En plus des adaptateurs convenant a tous les modeles de
véhicules courants, notre gamme d‘accessoires comporte des
solutions intelligentes pour la protection contre le soleil, la
pluie et I'intimité, des éclairages LED et bien plus encore. Vous
pouvez également ajouter des panneaux avant ou latéraux ou
des auvents complets pour créer un espace supplémentaire
devant le véhicule.

Pages 33a43

DOMETIC.COM — 23



STORES EXTERIEURS

LE STORE EXTERIEUR IDEAL POUR CHAQUE
TYPE DE VEHICULE

Toutes les caractéristiques essentielles en un coup d’ceil

STORE EXTERIEUR STORES EXTERIEURS A STORES EXTERIEURS A
AVEC HOUSSE MONTAGE MURAL MONTAGE SUR LE TOIT
REVO ZIP PW 1100 PW 1500 MANUEL ELPEv(‘:"I:II:—:OQ?.IE PR 2000 PR 2500
Longueur 2,00-4,50m 2,60-3,75m 2,60-5,00m 4,00-6,00m 2,65-4,50m 3,50-6,00m
Déploiement 1,45-2,50m 2,00-2,50m 2,00-2,75m 2,75m 2,00-2,50m 2,75m
Poids 7,3-15,9kg 20-26kg 18-33 kg 28-41kg 18-31kg 34-53kg
Sl DR e e ar?tls:‘acci/te an?P:?:fit/e / antBP:?';];t/e / ar?tls:‘acci/te ar?tlli:‘acci/te
Options de coloris de la toile Gris Gris Horizon Gris Horizon Gris Horizon Gris Horizon Gris Horizon
Pieds (intégrés dans le rail avant) v v v Ve Ve v
Moteur 12 volts avec télécommande = = = V4 = v
Embouts en aluminium - - Ve Ve - v
Manivelle télescopique = v V4 - v -
Protection soleil et pluie - Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire
Profilé a LED - Accessoire Accessoire Accessoire - -
Kit d’attaches Colr;\tI?;::ne la Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire
CampRoom* / PrivacyRoom Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire Accessoire

* CampRoom spécial disponible pour les véhicules Ducato

e

~°

¢

// A
/
N\ o 4
\ -
( /
& /
Manuel ou motorisé Télécommande Nouveau verrouillage breveté Easy Lock
Nos stores extérieurs manuels sont actionnés Tous les stores extérieurs électriques sont livriésde  Flipper
grace a une manivelle, qui est comprise dans série avec une télécommande, pour une utilisation  Fixe les pieds en place : pas de déverrouillage
la livraison. Le PW 1500 et le PR 2500 sont pratique d’une simple pression sur un bouton. accidentel possible

équipés en série d'un moteur 12V piloté par
télécommande.
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STORES EXTERIEURS

Boitier en aluminium

Tous les stores extérieurs Dometic sont congus
avec un boitier durable en aluminium compact
s’harmonisant a tout modele de véhicule de

loisirs.
Accessoires

Notre gamme d’accessoires vous ouvre un vaste
champ de possibilités. Par exemple, vous pouvez
ajouter des parois latérales comme protection
supplémentaire, ou des stores extérieurs
complets pour obtenir un espace supplémentaire
devant votre véhicule.

Gris Horizon

Toile

Nos stores extérieurs sont fabriqués dans un
matériau PVC de haute qualité. Résistant aux UV,
imputrescible et lavable, il a tout ce qu’il faut
pour une longue durée de vie. La toile du store
extérieur est faite d’une seule piece.

Embouts en aluminium

Les embouts en aluminium de la plupart des
stores extérieurs de Dometic sont fabriqués a
100 % en aluminium. Par conséquent, le store
extérieur Dometic résiste mieux aux chocs et aux
impacts. L'embout est peint dans la couleur du
boitier. (PW 1500, PR 2500)

S @

Manivelle télescopique

La manivelle télescopique est livrée avec tous les
stores extérieurs manuels. Elle peut facilement
étre réglée en fonction de la hauteur du véhicule
pour une manipulation ergonomique, ou repliée
pour gagner de la place afin de la ranger.

Q
-
5}
c
<
=}
c
S

blanc

Coloris du boitier
Les stores extérieurs de Dometic sont disponibles
en deux coloris de boitier.

Adaptateurs de store extérieur
Les parois et les toits des véhicules sont, entre

autres choses, des éléments du design. Cela

veut dire qu’ils peuvent avoir différentes formes.
Avec sa vaste gamme d’adaptateurs, Dometic
garantit que le véhicule et le store extérieur sont
parfaitement coordonnés, pour que vous obteniez
un résultat de montage impeccable.
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STORES EXTERIEURS A MONTAGE MURAL

Store extérieur a déroulement Dometic Revo Zip B
Store extérieur avec housse intégrée pour caravanes et camping-cars
Désignation Il suffit de glisser ce store extérieur avec housse dans le rail existant de votre caravane

ou camping-car. Pas de percage ni de boulons nécessaires ! Une fois monté, il peut étre
déployé en quelques minutes - et rangé a nouveau tout aussi rapidement.

== Caractéristiques de qualité * Montage simple et rapide sans percage. Il suffit de le glisser dans le rail de tente de la

caravane ou du camping-car.

* Montage et démontage en quelques minutes. Les pieds et les chevrons de toit se
déplient depuis le rail avant

¢ Toile de store de haute qualité et durable, aux couleurs inaltérables, imperméable a
500 g/m? avec revétement anti-rayures

¢ Cadre en aluminium trés robuste et ajustable

¢ Espace de rangement intérieur libéré, car le store reste relié a I'extérieur

LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEUR DE LA TOILE N° DE PRODUIT
2,00 1,45 BLANC GRIS 9103104298
2,40 1,85 BLANC GRIS 9103104299
2,70 2,15 BLANC GRIS 9103104300
3,10 2,50 BLANC GRIS 9103104301
3,50 2,50 BLANC GRIS 9103104302
4,00 2,50 BLANC GRIS 9103104303
4,50 2,50 BLANC GRIS 9103104304
Dometic PerfectWall PW 1100 B

Store extérieur a montage mural

Caractéristiques de qualité ¢ Installation ergonomique aisée grace a des pieds coulissants brevetés
¢ Manipulation sire : le systéeme Easy Lock Flipper fixe les pieds
c ¢ Rangement de la barre de tension dans le rail principal, pour gagner de la place
~y DOMETI ¢ Nouveau boitier de store sans vis apparentes
~ay ¢ Disponible en trois longueurs : 2,60 / 3,00 / 3,75 m, déploiements jusqu‘a 2,50 m
T * Toile du store de haute qualité, en une seule piece

* Manivelle télescopique

¢ Large choix d'adaptateurs pour store pour différents types de fourgons aménagés
LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEUR DE LA TOILE N° DE PRODUIT
2,60 2,00 BLANC GRIS HORIZON 9620001376
3,00 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001378
2,60 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001375
3,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001377
3,75 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001381
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STORES EXTERIEURS A MONTAGE MURAL

Dometic PerfectWall PW 1500 Manuel B

Store extérieur a montage mural

Caractéristiques de qualité Installation facile par une seule personne
Parmi les stores extérieurs les plus légers pour grands véhicules

Pieds avec technologie Easy Lock Flipper brevetée pour la fixation du store extérieur

A,DOME“c ¢ Vinyle renforcé anti-UV et résistant
; - * Toile de store résistante faite d’une seule piéce

¢ Haute qualité avec embouts 100 % aluminium

* Manivelle télescopique
LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEUR DE LA TOILE N° DE PRODUIT
2,60 2,00 BLANC GRIS HORIZON 9620001402
3,00 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001403
3,50 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001404
4,00 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001405
4,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001406
5,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001407
2,60 2,00 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013428
3,00 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013429
3,50 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013426
4,00 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013430
4,50 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013425
5,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620013427

Dometic PerfectWall PW 1500 Electrique B

Store extérieur a montage mural

Désignation Ce robuste store extérieur électrique a montage mural est parfaitement adapté pour les
grands véhicules. Il est équipé en série d'un moteur 12 V piloté par télécommande. Le rail
avant automatique breveté lui permet de se déplier et de se replier en douceur.

Caractéristiques de qualité ¢ Embouts en aluminium, résistants aux chocs et aux impacts
Eﬂc ¢ Verrouillages brevetés des deux cotés du rail avant, pour une fermeture parfaite
A)Dom K o - 1 ” s
: ¢ Toile de store de qualité supérieure, réalisée en une seule piéce, pas de joint de
soudure
¢ Pieds avec Easy Lock Flipper breveté

STORE EXTERIEUR 12 V DOMETIC PERFECTWALL PW 1500

LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEURDE LA TOILE N° DE PRODUIT
4,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001393
4,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001395
5,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001397
5,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001399
6,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001401
4,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001392
4,50 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001394
5,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001396
5,50 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001398
6,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001400
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STORES EXTERIEURS POUR MONTAGE SUR LE TOIT

Dometic PerfectRoof PR 2000 B
Stores extérieurs pour montage sur le toit
Désignation Petit et compact : store extérieur a monter sur le toit, idéal pour les fourgons aménagés et
les petites caravanes.
Caractéristiques de qualité ¢ Léger et dimensions compactes : le store extérieur pour montage sur le toit le plus plat
du marché

Idéal pour les fourgons aménagés et les petites caravanes
Embouts en plastique
Toile de store de qualité supérieure, réalisée en une seule piéce, pas de joint de

-
N ~ Do“ﬁﬂc soudure

@ * Pieds avec Easy Lock Flipper breveté

STORE EXTERIEUR MANUEL DOMETIC PERFECTROOF PR 2000

LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEUR DE LA TOILE N° DE PRODUIT
2,65 2,00 BLANC GRIS HORIZON 9620001409
3,00 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001411
3,25 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001413
3,50 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001415
3,75 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001417
4,00 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001419
4,50 2,50 BLANC GRIS HORIZON 9620001421
2,65 2,00 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001408
3,00 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001410
3,25 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001412
3,50 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001414
3,75 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001416
4,00 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001418
4,50 2,50 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001420
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STORES EXTERIEURS POUR MONTAGE SUR LE TOIT

Dometic PerfectRoof PR 2500 B

Stores extérieurs pour montage sur le toit

Désignation Pour les véhicules d’une longueur minimale de 4,50 m, cette solution de store est I'une
des plus compactes disponibles sur le marché. Il est équipé en série d’'un moteur 12 V
piloté par télécommande. Doté d’un systeme de verrouillage breveté, le store est léger,
mais incroyablement robuste et durable.

Caractéristiques de qualité ¢ Embouts en aluminium, résistants aux chocs et aux impacts
* Toile de store de qualité supérieure, réalisée en une seule piéce, pas de joint de
soudure
* Pieds avec Easy Lock Flipper breveté

STORE EXTERIEUR 12 V DOMETIC PERFECTROOF PR 2500

LONGUEUR (M) DEPLOIEMENT (M) COULEUR DU BOITIER COULEUR DE LA TOILE N° DE PRODUIT
3,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001426
3,75 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001428
4,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001430
4,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001432
5,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001435
5,50 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001437
6,00 2,75 BLANC GRIS HORIZON 9620001440
3,50 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001425
3,75 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001427
4,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001429
4,50 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001431
5,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001434
5,50 2,7/ ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001436
6,00 2,75 ANTHRACITE GRIS HORIZON 9620001438
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STORES EXTERIEURS POUR LES FOURGONS AMENAGES

DES SOLUTIONS DE STORES EXTERIEURS POUR
LES FOURGONS AMENAGES

Adaptateur
L R - . o [ d‘e Longueur du . 9
Marque de véhicule Modéle de véhicule Taille du véhicule proc.iuctlon du . Montage Pleine longueur Piece
véhicule

Citroén Campster with Crail 2016 2019 2,6m Paroi 9103104385
Campster 2016 2019 2,6m Paroi I;:'}glgglgjgg’
Dispatch 2016 2016 2,6m Paroi I;;'Lg}gg}gigg
Jumper LTH1 2006 2,6m Paroi 9103104263
Jumper L1H2 2006 2,6m Toit 9600049961
Jumper L2H1 2006 30m Paroi 9103104263
Jumper L2H2 2006 3,25m Toit 9600049961
Jumper L2H2 + toit pliable 2006 3,0m Paroi 9103104263
Jumper L2H2 + rail de toit 2006 3,0m Paroi 9103103868
Jumper L3H2 2006 3,75m Toit 9103103888 9600049961
Jumper L3H2 + toit pliable 2006 3,75m Paroi 9103104263
Jumper L3H2 + rail de toit 2006 3,75m Paroi 9103103868
Jumper L3H3 2006 3,75m Paroi 9103103875
Jumper L3H3 2006 3,75m Toit 9103104205
Jumper L4H2 2006 4,0m Toit 9103103889 9600049961
Jumper L4H2 + toit pliable 2006 4,0m Paroi 9103104263
Jumper L4H2 + rail de toit 2006 40m Paroi 9103103868
Jumper L4H3 2006 40m Paroi 9103103871 9103103875
Jumper L4H3 2006 40m Toit 9103104205
Relay L1H1 2006 2,6m Paroi 9103104263
Relay L1H2 2006 2,6m Toit 9600049961
Relay L2H1 2006 30m Paroi 9103104263
Relay L2H2 2006 3,25m Toit 9600049961
Relay L3H2 2006 3,75m Toit 9103103888 9600049961
Relay L3H2 + toit pliable 2006 3,75m Paroi 9103104263
Relay L3H2 + rail de toit 2006 3,75m Paroi 9103103868
Relay L3H3 2006 3,75m Paroi
Relay L3H3 2006 3,75m Toit 9103103875
Relay L4H2 2006 4,0m Toit 9103103889 9600049961
Relay L4AH2 + toit pliable 2006 4,0m Paroi 9103104263
Relay L4H2 + rail de toit 2006 4,0m Paroi 9103103868
Relay L4H3 2006 40m Paroi 9103103871 9103103875
Relay L4H3 2006 4,0m Toit 9103104205
Spacetourer 2016 2,6m Paroi Urlre STICEACATOL,

RHT :9103104012
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STORES EXTERIEURS POUR LES FOURGONS AMENAGES

Marque de véhicule

Fiat

Ford

Iveco

MAN

Mercedes-Benz

Nissan

Opel

Modeéle de véhicule Taille du véhicule

Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Ducato
Talento
Nugget High Roof
Daily
Daily
Daily
Daily

TGE

Sprinter
Sprinter
Sprinter
Sprinter
V-Class / Vito
NV300
Vivaro B
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano
Movano

Movano

Vivaro C

Zafira Life

LTH1

L1H2

L2H1

L2H2

L3H2

L3H2 + toit pliable
L3H2 + rail de toit

L3H3

L3H3

L4H2

L4AH2 + toit pliable
L4H2 + rail de toit

L4H3

L4H3

L2H2
L3H2
L4H2
L5H2

H2

L1H2
L2H2
L3H2
L4H2

Sutter Multi Rail

B

L1H1

L1H2

L2H1

L2H2

L3H2

L3H2 + toit pliable
L3H2 + rail de toit
L3H3

L3H3

L4H2

L4H2 + toit pliable
L4H2 + rail de toit
L4H3

L4H3

C

Début de
production du
véhicule

2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2014
2019

2017

2019
2019
2019
2019
2014
2016
2010
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021
2021

2019

2019

Longueur du
store

2,6m
2,6m
3,0m
3,25m
3,75m
3,75m
3,75m
3,75m
3,75m
40m
40m
40m
40m
40m
2,6m
2,6m
3,0m
3,5m
4,5m
50m

40m

2,6m
3,25m
40m
4,5m
2,6m
2,6m
2,6m
2,6m
2,6m
3,0m
3,25m
3,75m
3,75m
3,75m
3,75m
3,75m
4,0m
4,0m
40m
40m
40m

2,6m

2,6m

Montage

Paroi
Toit
Paroi
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi

Paroi

Toit

Toit
Toit
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Paroi
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi

Toit

Paroi

Paroi

Adaptateur

Pleine longueur

9103103888
9103103888

9103103888

9103103871

9103104262

9103103902

9103103906
9103103907

9103103887
9103103888

9103103889

9103103871

Piece

9103104263
9600049961
9103104263
9600049961
9600049961
9600049961
9103103868
9103103875
9103104205
9600049961
9103104263
9103103868
9103103875
9103104205
9103104103
9103103811

9103104263
9103104263
9103104263
9103104263

RHT : 9103104206,
LHT :9103104250

9103103908
9103103908
9103103908
9103103908
9620009579
9103104103
9103104103
9103104263
9600049961
9103104263
9600049961
9600049961
9103104263
9103103868
9103103875
9103104205
9600049961
9103104263
9103103868
9103103875
9103104205

LHT : 9103104011,
RHT :9103104012

LHT : 9103104011,
RHT :9103104012
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STORES EXTERIEURS POUR LES FOURGONS AMENAGES

Adaptateur
s . o q o Début d? Longueur du . .
Marque de véhicule Modeéle de véhicule Taille du véhicule production du store Montage Pleine longueur Piece
véhicule

Peugeot Boxer LTH1 2006 2,6m Paroi 9103104263
Boxer L1H2 2006 2,6m Toit 9103103886
Boxer L2H1 2006 30m Paroi 9103104263
Boxer L2H2 2006 3,25m Toit 9103103887 9600049961
Boxer L3H2 2006 3,75m Toit 9103103888 9600049961
Boxer L3H2 + toit pliable 2006 3,75m Paroi 9103104263
Boxer L3H2 + rail de toit 2006 3,75m Paroi 9103103868
Boxer L3H3 2006 3,75m Paroi 9103103875
Boxer L3H3 2006 3,75m Toit 9103104205
Boxer L4H2 2006 4,0m Toit 9103103889 9600049961
Boxer L4H2 + toit pliable 2006 40m Paroi 9103104263
Boxer L4H2 + rail de toit 2006 40m Paroi 9103103868
Boxer L4H3 2006 40m Paroi 9103103871 9103103875
Boxer L4H3 2006 4,0m Toit 9103104205
Expert 2016 2,6m Paroi I;:Lzlzilzizl;
Traveller 2016 2,6m Paroi Ik':';.g}gg}gigg

Renault Master L1H2 2010 2,6m Toit 9103103901
Master L2H2 2010 3,25m Toit 9103104010 9103103901
Master L3H2 2010 3,75m Toit 9103103895 9103103901
Master L4H2 2010 4,50m Toit 9103103897 9103103901
Trafic 3 LTH1 2014 2,6m Paroi 9103104103
Trafic 3 L2H1 2014 2,6m Paroi 9103104103

foreis Proace 2016 2,6m Paroi I;ﬁ;.glgglgjgl]z’
Proace Verso 2016 2,6m Paroi ;ﬂ;g}gglgigl;

Volkswagen T5 California 2006 2,6m Paroi 9103104020
T5 Multivan 2003 2,6m Paroi 9103104118
T5 Multivan Rail de toit 2003 2,6m Paroi 9103104356
T6 California 2015 2,6m Paroi 9103104020
T6 Multivan SWB 2018 2,6m Paroi 9103104118
T6 Multivan Rail de toit 2018 2,6m Paroi 9103104356
Crafter L3H2 2017 3,0m Paroi T_:Lg:gg}gjggg’
Crafter L4H2 2017 40m Paroi T_‘;ﬂg:gg}gi;gg’
Crafter L5H2 2017 4,5m Paroi A8 SOEIC A,

LHT :9103104250
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ADAPTATEURS DE STORE EXTERIEUR

Adaptateurs de store extérieur en ordre alphabétique

MARQUE MODELE MONTAGE N° D’ADAPTATEUR MARQUE MODELE MONTAGE N° D’ADAPTATEUR
Adria Compact Paroi 001 Cl Magis Paroi 001
Adria Coral XL Paroi 001 Cl Mizar Paroi 001
Adria Matrix Paroi 001 Cl Riviera Paroi 001
Adria Sonic Paroi 001 Cl Sinfonia Paroi 001
Adria Super Sonic Paroi 001 Cl Triaca Paroi 001
Ahorn Ahorn Paroi 001 Cl X-Til Paroi 001
Ahorn Alaska Paroi 001 Concorde Carver Paroi 001
Ahorn Ahorn Camp Paroi 001 Concorde Centurion Paroi 001
Ahorn Canada Paroi 001 Concorde Charisma Paroi 001
Arca Europa Paroi 001 Concorde Credo Paroi 001
Auto Trail Imala Paroi 001 Concorde Credo Passion Paroi 001
Autostar Série 1600 Paroi 001 Concorde Cruiser Atego Paroi 001
Autostar Série 1700 Paroi 001 Concorde Cruiser Daily Paroi 001
Autostar Série P600 Paroi 001 Concorde Cruiser EuroCargo Paroi 001
Autostar Série P700 Paroi 001 Concorde Liner Paroi 001
Bailey Alliance Paroi 001 Concorde Liner Plus Paroi 001
Benimar Cocoon Paroi 001 Dethleffs Advantage Paroi 001
Benimar Europe Paroi 001 Dethleffs Esprit Paroi 001
Benimar Mileo Paroi 001 Dethleffs Globetrotter Paroi 001
Benimar Perseo Paroi 001 Dethleffs Magic Edition Paroi 001
Benimar Sport Paroi 001 Dethleffs Pulse Paroi 001
Barstner Lyseo Paroi 001 Dethleffs Trend Paroi 001
Campéréve Neovan Paroi 001 Elnagh King Paroi 001
Carado Série A Paroi 001 Elnagh Magnum Paroi 001
Carado Série | Paroi 001 Giottiline Série T30 Paroi 001
Carado SérieV Paroi 001 Hobby Sphinx Paroi 001
Challenger Mageo Paroi 001 McLouis Glamys Paroi 001
Challenger Prium Paroi 001 Mclouis Mc Paroi 001
Challenger Sirius Paroi 001 Mclouis Nevis Paroi 001
Chausson Exaltis Paroi 001 Mclouis Tandy Paroi 001
Chausson Flash Paroi 001 Moovéo Série C Paroi 001
Chausson Série Flash C Paroi 001 Moovéo Série | Paroi 001
Chausson Welcome Paroi 001 Moovéo Série P Paroi 001
Cl Elliot Paroi 001 Morelo Capucine Paroi 001
Cl Horon Paroi 001 Morelo Empire Paroi 001
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ADAPTATEURS DE STORE EXTERIEUR

MARQUE

Morelo
Morelo
Morelo

PLA

Roller Team
Roller Team
Roller Team
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Frankia
Adria
Birstner
Birstner
Brstner
Challenger
Hymer
Hymer
Hymer
Hymer
Hymermobil
Mclouis
Rapido
Eriba
Carado
Dethleffs
Dethleffs
Challenger
Chausson
Eura Mobil
Fleurette
Fleurette
Fleurette
Biirstner
Adria
Brstner
Des embouts
Font Vendome
Font Vendome
Globe-Traveller
Le Voyageur
Benimar
Hymer
Hymermobil
Niesmann + Bischoff
Adria

Auto Trail
Auto Trail

Autosleeper

Bavaria
Benimar
Blucamp
Campéréve
Carado
Chausson

Cl

Des embouts
Des embouts
Des embouts

Dreamer

MODELE

Home
Loft
Palace
Série 400
Granduca
Magnifico
T-Line
Comfort
F-Line
Holiday
Luxury
M-Line
Platin
Platin Limited
CLASSE
Selection
Titan
Coral

Ixeo
Nexxo
Solano
Genesis
Camp
Starline
T654 Cl 2x2
Tramp
Classe B
Lagan
Série 10
Touring
Série T
Globe
Globebus
Eden
Allegro
Integra
Découvrez
Magister
Migrateur
Elegance
SHX Ducato H3
Aviano
Flex 636
Mondéa
Terra Van
Explorer
Classic
Tessoro
SX
S-Class
Flair

Twin
Tribute
V-Line
Fourgon aménagé
Peugeot
Fourgon
Benivan
Optimist
Magellan
Viow
Twist
Kyros
Série 540
Série 600
Runner 636

Amusant

MONTAGE

Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

Toit

N° D’ADAPTATEUR

001
001
001
001
001
001
001
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
001 + plaque de 5 mm
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
004
009
009
009
010
010
010
010
010
010
012
015
015
015
015
015
015
015
016
016
016
016
018
018
018

018

018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018

MARQUE

Font Vendome
Font Vendome
Font Vendome
Font Vendome
Font Vendome
Globecar
Globecar
Globecar
Globecar
Globecar
Globe-Traveller
Globe-Traveller
Hobby

Hobby
Hobby

Knaus

Knaus

La Strada

Laika

Malibu
Mclouis
Niesmann + Bischoff
Possl

Randger
Randger
Rapido

Rimor

Roller Team
Sunlight

Swift
EuroCaravaning
Weinsberg
Weinsberg
Westfalia
Ahorn
Campéréve
Fendt

Fendt

Fendt

Fendt

Fendt

Fendt

Bravia

La Strada
Adria

Ahorn
Hanroad
Rapido
Westfalia
Hobby

Hobby

Hobby

Hobby

Hobby

Knaus
Westfalia
Blirstner
Hymercar
Westfalia
Hanroad

Possl
Carthago
Carthago
Carthago
Carthago

Possl

MODELE

Duo Van
Leader Camp
Leader Van
Rando Camp
Rando Van
Campscout
Globescout
Globestar
Roadscout
Summit
Active
Challenge
Vantana De Luxe
Vantana Premium
Vantana Ontour
Boxlife
Boxstar
Avanti
Kosmo
Fourgon
Menfys

Arto

2WIN

Série R6
R540

SérieV
Horus
Livingstone
CLIFF
Toscane
Vantourer
CaraBus
CaraTour
Amundsen
Fourgon
Lindbergh
Bianco
Brillant
Diamant
Opal

Saphir
Tendenza
Swan

Regent
Active

Van City

Trek
Distinction
Kepler

De Luxe

De Luxe Edition
Excellente
Ontour
Prestige
Boxdrive
Sven Hedin
Campeo

Fiat
Columbus
Commutateur
Campster
C-Compactline
Chic C-Line
C-Tourer |
C-Tourer T

Summit

MONTAGE

Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Paroi
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Paroi
Toit
Toit
Toit
Toit
Toit

N° D’ADAPTATEUR

018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
018
020
020
020
020
020
020
020
020
021
021
027
027
027
028
029
033
033
033
033
033
034
034
036
036
036
037
037
039
039
039
039
044
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ADAPTATEURS DE STORE EXTERIEUR

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS A MONTAGE MURAL PW 1100, PW 1500

S =]

D

] %

1 3 4 9

STANDARD PLAT HYMER CAMP HYMER VAN B2 DETHLEFFS GLOBEBUS
LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE
DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE  PRODUIT DUSTORE  PRODUIT DUSTORE _ PRODUIT
3m 9103103804 3m 9103103819 3m 9103103826 3m 9103103846
3,5m 9103103805 3,5m 9103103820 3,5m 9103103827 3,5m 9103103847
4m 9103103806 4m 9103103821 4m 9103103828 4m 9103103848
45m 9103103807 4,5m 9103103822 45m 9103103829 45m 9103103849
5m 9103103808 5m 9103103823 5m 9103103830 5m 9103103850
55m 9103103809 55m 9103103824 55m 9103103831 55m 9103103851
6m 9103103810 4 pieces 9103103825
5x0,4m 9103103811
5x075m 9103103812

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS A MONTAGE MURAL PW 1100, PW 1500

nl

s

(e8]

)
10 12 15 27
CHAUSSON ARCA BUERSTNER RND DUCATO H3 + LE VOYAGEUR VIVARO+TRAFIC+TALENTO+NV300

LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE
DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE  PRODUIT
3m 9103103852 3m 9103103859 3m 9103103869 2 pieces 9103104103
3,5m 9103103853 35m 9103103860 3,5m 9103103870
4m 9103103854 4m 9103103861 4m 9103103871

45m 9103103862 45m 9103103872

5m 9103103863 5m 9103103873

55m 9103103864 55m 9103103874

6m 9103103865 4 pieces 9103103875

4 pieces 9103103866
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ADAPTATEURS DE STORE EXTERIEUR

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS A MONTAGE MURAL PW 1100, PW 1500

29 36 37
VW T5/T6 MULTIVAN DUCATO H2 TOIT PLIABLE JUMPY EXPERT PROACE
LONGUEUR N° DE LONGUEUR N° DE LONGUEUR N° DE
DU STORE PRODUIT DU STORE PRODUIT DU STORE PRODUIT
2 piéces 9103104118 3,5m 9103104262 2 pieces LHT ~ 9103104011
2 piéces 9103104263 2 piecesRHT 9103104012

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS DE TOIT PR 2000, PR 2500

B I

\\\\\\\\\\\

\

16 18 20 21
HYMER SX DUCATO+JUMPER+BOXER 1P CARAV+MASTER >11 SPRINTER + CRAFTER AVANT 2017
LONGUEUR N° DE LONGUEUR N° DE LONGUEUR N° DE LONGUEUR N° DE
DU STORE PRODUIT DU STORE PRODUIT DU STORE PRODUIT DU STORE PRODUIT
4m 9103103876 3,25m 9103103887 3m 9103103893 2,65m 9103103902
4,5m 9103103877 3,75m 9103103888 3,25m 9103104010 3m 9103103903
5m 9103103878 4m 9103103889 3,5m 9103103894 3,5m 9103103904
55m 9103103879 3 piéces 9103103890 3,75m 9103103895 3,75m 9103103905
6m 9103103880 4m 9103103896 4m 9103103906
4,5m 9103103897 4,5m 9103103907
5m 9103103898 3 pieces 9103103908
55m 9103103899
6m 9103103900
3 pieces 9103103901
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ADAPTATEURS DE STORE EXTERIEUR

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS DE TOIT PR 2000, PR 2500
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34 39
RAPIDO DISTINCTION ADAPTATEUR PR-HOBBY CARAVAN 2014 VOLKSWAGEN CRAFTER 2017 CARTHAGO CHIC
LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE LONGUEUR  N°DE
DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE _ PRODUIT DUSTORE  PRODUIT DUSTORE _ PRODUIT
5m 9103104115 3 pieces 9103104203 2piecesRHT 9103104206 4m 9103104292
55m 9103104116 2pieceslHT 9103104250 4,5m 9103104293
5m 9103104294
55m 9103104295

ADAPTATEURS POUR STORES EXTERIEURS DE TOIT PR 2000, PR 2500

44
FIAT DUCATO AVEC DOME DE TOIT
DOMETIC H2
LONGUEUR N° DE
DU STORE PRODUIT
3 piéces 9103104378
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ACCESSOIRES POUR STORES EXTERIEURS

Profilé a LED Dometic

Bande a LED avec profilé modulaire en aluminium, blanc ou anodisé

* Montage facile sous le store extérieur sur la paroi du véhicule
Caractéristiques de qualité * Angle d’éclairage parfait grace au profilé en aluminium
 Disponible pour tous les stores extérieurs a montage mural Dometic (2,6 — 6 m de long)

'! - Produit Profilé a LED fragmenté, Rail LED pleine longueur, Rail LED longueur totale,
Longueur (m) blanc, 1x blanc, 5x anodisé, 5x
2,6 9103104264 9103104272 9103104283
3,0 9103104265 9103104273 9103104284
3,5 9103104266 9103104274 9103104285
4,0 9103104267 9103104275 9103104286
4,5 9103104268 9103104276 9103104287
5,0 9103104269 9103104277 9103104288
55 9103104270 9103104278 9103104289
6,0 9103104271 9103104279 9103104290

Dometic PW-S]
Joint d'étanchéité pour les Dometic PerfectWall PW 1500 / PW 1100
3,00m 3,50m 4,00m 6,00m 30,00 m
Joints d’étanchéité petits, 9103103979 9103103980 9103103981 9103103982
largeur 50 mm PW 1500 -
Joints d’étanchéité grands,
largeur 75 mm PW 1500 9103103983 9103103984 9103103985 _ 9103103986

Joints d’étanchéité PW 1100 _ 9103104323 9103104324 9103104325

Désignation Joint d’étanchéité pour les stores extérieurs Dometic PerfectWall. Disponible en plusieurs
longueurs et largeurs, ce joint en caoutchouc assure |'étanchéité du raccord de votre store a
votre véhicule de loisirs.

Dometic PR-FS
Kit de bande de mousse du store extérieur pour PR 2000 et PR 2500
La bande de mousse du Dometic PR-FS empéche les fuites en fermant I'espace entre le

Désignation véhicule et le store extérieur de toit. Elle est congue pour le Dometic PerfectRoof PR 2000 ou
PR 2500.

Produit N° de produit
Bande de mousse Dometic PR, 2 x 1,5 m, hauteur 10 mm 9103104391
Bande de mousse Dometic PR, 2 x 1,5 m, hauteur 20 mm 9103104207
Bande de mousse Dometic PR, 2 x 1,5 m, hauteur 40 mm 9600049440
Dometic AW-TDKIT
Kit d'attaches pour stores
- . Ce kit d'attaches vous permet de fixer fermement vos stores extérieurs PerfectWall et Perfec-
Désignation

tRoof avec pieds de support au sol.

¢ Sangles ajustables et attaches solides parfaites pour les journées venteuses.
Caractéristiques de qualité ¢ Simple d'utilisation, garantit un maintien en place ferme
¢ Lesressorts en spirale allegent la contrainte exercée par le vent

Produit N° de produit
Dometic AW-TDKIT 9103104000
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ACCESSOIRES POUR STORES EXTERIEURS

UN ESPACE SUPPLEMENTAIRE A PLACER
DEVANT LE VEHICULE

Comment créer un « espace de vie » supplémentaire

Dometic Camp Room

Auvent pour les stores extérieurs

 Etanche a I'eau et au vent pour une protection optimale, quelle que soit
la météo

¢ Facile et rapide : peut étre installé par une seule personne en moins de
20 minutes.

¢ Lesfermetures éclair permettent de transformer le store extérieur en

Caractéristiques de qualité auvent.

¢ Résistance aux rayures et a la pluie

¢ Lafixation des tabliers fournis de série permet de créer un espace de
nuit supplémentaire

¢ De série, les fenétres sont équipées de moustiquaires, de fenétres en
PVC enroulables et de rideaux

Produit N° de produit Produit N° de produit

CampRoom cétés PW — petit—ext. 2,5m 9103103934 CampRoom avant-2.6 m 9103103923
CampRoom cétés PW — petit—dépl. 2 m 9103103933 CampRoom avant-3m 9103103924
CampRoom c6tés PW — moyen —ext. 2,5m 9103103935 CampRoom avant-3,25m 9103103925
CampRoom cétés PW —moyen —dépl. 2,75 m 9103104181 CampRoom avant-3.5m 9103103926
CampRoom cétés PW —grand —ext. 2,5m 9103103936 CampRoom avant-3,75m 9103103927
CampRoom cotés PW - tres grand —ext. 2,5m 9103103937 CampRoom avant-4m 9103103928

CampRoom avant-4.5m 9103103929
CampRoom cétés PR-moyen-ext. 2,5m 9103103938 CampRoom avant—-5m 9103103930
CampRoom cétés PR—grand —ext. 2,5m 9103103939 CampRoom avant-5.5m 9103103931
CampRoom cétés PR—Ducato -ext. 2,5m 9103103940 CampRoom avant-6m 9103103932

De série, toutes les fenétres sont La porte enroulable est toujours Un triangle additionnel est fourni Vous pouvez couvrir la partie
équipées de moustiquaires, de installée du coté droit. Deux portes avec la version Ducato pour une inférieure de votre véhicule d'un
fenétres en PVC enroulables (gauche et droite) de série pour les protection encore meilleure. tablier fourni de série (rail a gorge
(extérieur) et de rideaux (intérieur). longueurs > 4,50 m. non compris dans I'ensemble).

Il suffit de tourner le verrouillage du Les profilés du mat sont fixés avec Le panneau latéral est fixé aux pieds La traverse augmente la stabilité de
profilé de serrage d'un quart de tour.  des joints en caoutchouc pour éviter  avec des bandes velcro puis la tente.
les rayures et pour rendre la zone accroché au panneau avant.

entierement étanche. La hauteur se
regle facilement.
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ACCESSOIRES POUR STORES EXTERIEURS

ESPACE PRIVE DOMETIC REVO ZIP

Plus que de I'ombre

Vos stores extérieurs Dometic Revo Zip peuvent étre équipés en
quelques minutes d'un espace privé qui assure un hébergement
confortable a l'abri des éléments. Les parois latérales sont
simplement zippées sur le toit du store et peuvent étre fixées au
véhicule a I'aide du kit de fixation Limpet™ ou de poteaux verticaux.

* Les parois latérales se fixent simplement au toit du Revo Zip

¢ La paroi avant se glisse dans le rail avant du Revo Zip et se
zippe sur les parois latérales

* Les parois latérales sont simplement zippées sur les cotés du
véhicule a lI'aide du kit de fixation Limpet™ ou de poteaux
verticaux arriére

¢ Lahauteur des parois latérales peut étre modifiée pour
s’adapter aux différentes tailles de véhicules dont la hauteur
de rail est comprise entre 240 et 270 cm

¢ Agrémenté de rideaux sur rail a glissiére

¢ Panneaux avant et latéraux détachables

* Portes latérales munies de panneaux en moustiquaire

MODELE EXTERIEURMODELE  (KG)
240 ESPACE PRIVE REVO ZIP 240 9,1
270 ESPACE PRIVE REVO ZIP 270 9,8
310 ESPACE PRIVE REVO ZIP 310 10,7
350 ESPACE PRIVE REVO ZIP 350 1,1
400 ESPACE PRIVE REVO ZIP 400 1,5
450 ESPACE PRIVE REVO ZIP 450 1,9
BARRE DE TENSION DOMETIC REVO 350-450 0,5

La paroi avant se glisse dans la rainure sur le rail avant du store et
se zippe sur les parois latérales. L'espace privé Dometic Revo Zip
est équipé de rideaux et de portes latérales avec des panneaux en
maille a l'arriére. Convient aux véhicules dont la hauteur du rail est
comprise entre 240 et 270 cm.

N° DE PRODUIT

9103104329
9103104330
9103104331
9103104332
9103104333
9103104334
9103104335
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ACCESSOIRES POUR STORES EXTERIEURS

PLUS DE PROTECTION CONTRE LES
CONDITIONS CLIMATIQUES ET LES CURIEUX

Dometic RainProtect avant

Fabriqué dans une toile robuste et opaque, ce panneau en PVC résistant au vent et a I'eau assure une protection supplémentaire contre les
intempéries.

RainProtect

RainProtect est en PVC gris, et il résiste a I’'eau et au vent. Les panneaux avant
et latéraux sont disponibles en différentes tailles. Le panneau avant n’est pas
transparent, les panneaux latéraux (qui conviennent pour le cété gauche ou
droit) disposent d'une fenétre panoramique. lls se déploient jusqu‘au sol
pour fournir une protection optimale contre I’humidité.

* Congu pour s'adapter a tous les stores extérieurs Dometic avec pieds
* Construction résistant au vent et a I'eau

‘ Caractéristiques de qualité * Pour extensions de store extérieur de 2,5 m avec des largeurs comprises entre

== 2,6et6,0m
Pour largeur du store extérieur (m) Déploiement (m) N° de produit
2,60 1,40 9103103954
3,00 1,40 9103103955
3,50 1,40 9103103956
3,75 1,40 9103103957
4,00 1,40 9103103958
4,50 1,40 9103103959
5,00 1,40 9103103960
5,50 1,40 9103103961
6,00 1,40 9103103962

Dometic RainProtect deLuxe Side

La fenétre panoramique protege de la pluie et du vent, jusqu’au sol. S’utilise a gauche ou a droite.

¢ Congu pour s'adapter a tous les stores extérieurs Dometic avec pieds
Caractéristiques de ¢ Construction résistant au vent etal'eau

‘ qualité ¢ Pour extensions de store extérieur de 2,5 m avec des largeurs comprises entre 2,0 et 3,2 m

Pour déploiement du store

Dimensions e Hauteur (m) N° de produit
PETIT 2,50 2,00-2,29 9103103967
MOYEN 2,50 2,30-2,59 9103103968
GRAND 2,50 2,60-2,89 9103103969
XL 2,50 2,90-3,20 9103103970
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ACCESSOIRES POUR STORES EXTERIEURS

SunProtect

SunProtect est un tissu transparent qui laisse entrer la lumiere tout en
gardant la chaleur a I'extérieur. |l est disponible en tant que panneau
avant ou latéral. Le panneau avant se déplie sur 1,40 m et peut

étre fourni pour différentes largeurs de store. Le panneau latéral ;
peut étre fixé a gauche ou a droite du store. Il existe un SunProtect [
correspondant pour tous les stores Dometic. ‘

Dometic SunProtect Avant
Laissez entrer la lumiére tout en gardant la chaleur a I'extérieur grace a cette annexe de store respirante et translucide. Disponibles dans
plusieurs tailles.

¢ Un écran pare-soleil translucide vous apporte de la fraicheur et vous protége du

soleil
Caractéristiques de qualité Disponible dans un‘e vaste gamme de largeurs, de 2,60 m a 6 m, pour s'adapter a
== la plupart des modéles

¢ Estcomposé d'un tissu de panneaux perméables qui laisse passer la lumiére,
mais bloque la chaleur

Pour largeur du store extérieur (m) Déploiement (m) N° de produit
2,60 1,40 9103103941
/ 3,00 1,40 9103103942
3,50 1,40 9103103943
3,75 1,40 9103103944
4,00 1,40 9103103945
4,50 1,40 9103103946
5,00 1,40 9103103947
5,50 1,40 9103103948
6,00 1,40 9103103949

Dometic SunProtect c6té
Laissez entrer la lumiére tout en gardant la chaleur a I'extérieur grace a cette annexe de store respirante et translucide. Disponibles dans
plusieurs tailles.

¢ Un écran pare-soleil translucide vous apporte de la fraicheur et vous protége du soleil
Caractéristiques de ¢ Pour extensions de store extérieur de 2,5 m avec des largeurs comprises entre 2,0 et 3,2 m
qualité ¢ Estcomposé d’un tissu de panneaux perméables qui laisse passer la lumiére, mais bloque la
- chaleur

Pour déploiement du store
extérieur (m)

\ PETIT 2,50 2,00-2,29 9103103950

Hauteur (m) N° de produit

Dimensions

MOYEN 2,50 2,30-2,59 9103103951
GRAND 2,50 2,60-2,89 9103103952
XL 2,50 2,90-3,20 9103103953
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BAIES, DOMES DE TOIT ET STORES
ENROULEURS

EXPERTS EN ECLAIRAGE ET
AERATION

Les baies, les domes de toit et les stores enrouleurs Dometic

Lorsqu’il s'agit de créer les conditions de ventilation et d’éclairage
parfaites, les produits Dometic sont le choix évident. 70 % de tous
les véhicules de loisirs européens utilisent les systemes de baies
fabriqués a I'usine Krautheim dans le sud de I’'Allemagne. Le retour
continuel des constructeurs, des concepteurs de véhicule et des
passionnés de camping-cars donne lieu a des solutions innovantes
qui établissent des normes industrielles a I'échelle internationale.

Dometic offre un large choix de baies projetables et coulissantes,
complétées par des moustiquaires parfaitement assorties et des
systemes de stores enrouleurs. Une conception intelligente, des
matériaux de qualité supérieure et une main-d'ceuvre solide
garantissent une fonctionnalité maximale, une manipulation pratique
et une longue durée de vie.
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BAIES, DOMES DE TOIT ET STORES
ENROULEURS

BAIES ET DOMES DE TOIT

La qualité du leader du marché : une fabrication parfaite,
une utilisation aisée. Isolation conforme aux normes de
construction des habitations.

Pages 46 - 59
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ACCESSOIRES

Drainage de |'eau de pluie avec éclairage LED intégré pour
les portes coulissantes Fiat Ducato. Filet de sécurité pour la
protection des enfants a bord.

Page 66

TS EE S

SYSTEMES DE STORES ET
MOUSTIQUAIRES

Une protection efficace, une utilisation aisée. Des solutions
sur mesure pour les baies et domes de toit dans toutes les
dimensions standards.

Pages 60 - 65

PORTILLONS DE SERVICE

Magnifiquement congu en plastique étanche. Facile a monter
sans vis, pour une installation horizontale ou verticale.

Page 67
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BAIES ET DOMES DE TOIT

y

Dometic FanTastic Vent 7350 3.42

Ventilation de toit avec déme blanc, télécommande incluse, 471 x 471 mm

¢ Ventilateur a sélection manuelle de la vitesse avec 14 réglages

¢ Vitesse variable automatique contrélée par un thermostat intégré
Caractéristiques de qualité ¢ Convient pour les ouvertures standards 471 x 471 mm

¢ Le capteur de pluie ferme automatiquement le déme lorsqu’il est mouillé

¢ Télécommande incluse

Dimensions (I x h x p) 471x190 x 471 mm
; Couleurs Blanc
‘ Produit Réf. N°
Dometic FanTastic Vent 7350 9600005804

¥
\
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BAIES ET DOMES DE TOIT

Dometic FanTastic Vent 2250 342

Ventilation de toit avec déme blanc, 400 x 400 mm

¢ Ventilateur a 3 vitesses (lente, moyenne, élevée)

Caractéristiques de qualité ¢ Convient aux tailles standards
¢ Thermostat intégré
Dimensions (I1x h x p) 400 x 190 x 400 mm
Couleurs Blanc
Dometic FanTastic Vent 2250 9108879484
Dometic FanTastic Vent 3350 342

Ventilation de toit avec déme blanc, 400 x 400 mm

¢ Trois vitesses de ventilateur

Caractéristiques de qualité ¢ Thermostat intégré

¢ Fonctionnement silencieux
Dimensions (I x h x p) 400 x 190 x 400 mm
Couleurs Blanc

Produit Réf. N°
Dometic FanTastic Vent 3350 9108879488
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BAIES ET DOMES DE TOIT

IERE NATU
) -

B

Ilyaplusieursmoyens pourlaisserl‘airfrais etlalumiére naturelle entrer
dans le véhicule. Vous pouvez utiliser I'un de nos fameux démes de
toit a levier et a inclinaison (Hekis), ou opter pour une baie projetable
ou coulissante.
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BAIES ET DOMES DE TOIT

Dometic Micro Heki 280 x 280

Déme de toit

3.42

* Nécessite un kit d'assemblage supplémentaire

AVEC VENTILATION PERMANENTE SANS VENTILATION PERMANENTE
Fonctionnement Levier Levier
Positions 2 2
Angle maximal d’ouverture 50° 50°
Vitrage PMMA Double Double
Occultant Plissage simple Plissage simple
Moustiquaire Plissage simple Plissage simple
Matériau du cadre ASA ASA
Couleur du cadre RAL 9001 RAL 9001
Epaisseur possible du toit 23-42* mm 23-42* mm
Dimensions de montage =
surface de montage a 430x 390 mm 430x 390 mm
I'extérieur
Découpe 280 x 280 mm 280 x 280 mm
Poids 1.7 kg 1.7 kg

Caractéristiques de qualité

¢ Modele disponible avec moustiquaire intérieure (manceuvrable séparément) et store
occultant en option

Modele disponible avec ou sans aération permanente

Angle maximal d’ouverture : 50°

Dome en acrylique a double vitrage, teinté a |'extérieur

Position de ventilation verrouillable

Pour une épaisseur de toitde 23 a 42 mm

Produit Réf. N°

Déme de toit avec moustiquaire et ventilation permanente 9104117434
Déme de toit avec moustiquaire 9104117435
Dome de toit avec stores, moustiquaire et ventilation permanente 9104117679
Dome de toit avec stores et moustiquaire 9104117680
/ Accessoires en option

Cadre adaptateur pour épaisseurs de toit de 43-60 mm 9104118059
Cadre adaptateur pour Fiat Ducato 9104116108
Kit d'assemblage 23 a8 25 mm 9104118048
Kit d'assemblage 26 a 27 mm 9104118049
Kit d’assemblage 28 3 29 mm 9104118050
Kit d’assemblage 30 a 31 mm 9104118051
Kit d’assemblage 32 a 33 mm 9104118052
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BAIES ET DOMES DE TOIT

Dometic Mini Heki Style 400 x 400

Déme de toit

AVEC VENTILATION PERMANENTE

3.42

SANS VENTILATION PERMANENTE

* Nécessite le raccourcissement des vis

Fonctionnement

Positions

Angle maximal d’ouverture
Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre

Couleur du cadre

Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe
Poids

Caractéristiques de qualité

Produit

Levier

3

50°

Double

Plissage simple

Plissage simple

ASA

RAL 9001

42 mm / 60 mm

25-41* mm / 43-59* mm

550x 510 mm

400 x 400 mm
3.3kg

Levier

3]

50°

Double

Plissage simple

Plissage simple

ASA

RAL 9001

42 mm /60 mm

25-41* mm / 43-59* mm

550 x 510 mm

400 x 400 mm
3.3kg

* Trois positions d’ouverture : ouverture compléte, a demi et position mauvais temps

* Doéme avec double vitrage en acrylique
* Dome en verre de forme aérodynamique

¢ Commande par poignée

¢ Disponible avec ou sans aération permanente

* 400 x 400 mm

Dome de toit avec ventilation permanente, épaisseur de toit de 25 a 42 mm

Dome de toit avec ventilation permanente, épaisseur de toit de 43 a 60 mm

Dome de toit sans ventilation permanente, épaisseur de toit de 25 a 42 mm

Dome de toit sans ventilation permanente, épaisseur de toit de 43 a 60 mm

/ Accessoires en option

Déflecteur

Cadre adaptateur pour les ddmes de toit de plus de 400 x 400 mm

Cadre adaptateur pour Fiat Ducato 250, 400 x 400 mm

Réf. N°

9104116244
9104116245
9104116242
9104116243

9104100260
9103500476
9104114007
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BAIES ET DOMES DE TOIT

Dometic Mini Heki S 400 x 400

Déme de toit

* Nécessite le raccourcissement des vis

Fonctionnement

Positions

Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre
Couleur du cadre
Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe
Poids

Caractéristiques de qualité

3.42

Poignées

5

Unique

Plissage simple

Plissage simple

ASA

RAL 9001

42 mm /60 mm

23 a41* mmou43 a 59* mm

500 x 500 mm

400 x 400 mm
2,9kg

* Peut étre installé dans cinq positions différentes a I'aide des poignées

* Store occultant et moustiquaire réglables séparément pour vous protéger des rayons
du soleil et des insectes

¢ Ventilation permanente

Produit Réf. N°
Dometic Mini Heki S, déme de toit pour une épaisseur de toit de 25 a 42 mm 9104100289
Dometic Mini Heki S, déme de toit pour une épaisseur de toit de 43 a 60 mm 9104100290

/ Accessoires en option

Déflecteur 9104100260
Cadre adaptateur pour les démes de toit de plus de 400 x 400 mm 9103500476
Cadre adaptateur pour Fiat Ducato 250, 400 x 400 mm 9104114007
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BAIES ET DOMES DE TOIT

Dometic Midi Heki Style 700 x 500

Déme de toit

MIDI HEKI (POIGNEES)

MIDI HEKI (MANIVELLE)

Fonctionnement

Positions

Angle maximal d’ouverture
Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre
Couleur du cadre
Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe

Poids

Caractéristiques de qualité

Produit
* Nécessite un kit d'assemblage supplémentaire
Dometic Midi Heki Style,

déme de toit a levier, blanc, avec ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

déme de toit a manivelle, blanc, avec ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

ddéme de toit a levier, blanc, sans ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

doéme de toit a manivelle, blanc, sans ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

doéme de toit a levier, gris, avec ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

ddéme de toit a manivelle, gris, avec ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

doéme de toit a levier, gris, sans ventilation permanente, 700 x 500 mm

Dometic Midi Heki Style,

dome de toit a levier, manivelle, sans ventilation permanente, 700 x 500 mm

/ Accessoires en option
Cadre adaptateur Fiat Ducato
Cadre adaptateur Fiat Ducato
Déflecteur 800 mm

Kit d’assemblage 25 a 29 mm
Kit d’assemblage 35-42 mm
Kit d’assemblage 43-52 mm
Kit d’assemblage 53-60 mm

Levier

3

45°

Double

Plissage simple
Plissage simple

ASA

RAL 9001

30-34mm
25-29/35-60* mm

880x650 mm

700 x 500 mm
8.0kg

Barre de levage
variable

60°

Double

Plissage simple
Plissage simple

ASA

RAL 9001

30-34mm
25-29/35-60* mm

880x 650 mm

700 x 500 mm
8.5kg

¢ Store occultant et moustiquaire réglables séparément
* Doéme bien isolé avec double-vitrage en acrylique
¢ Aérodynamique améliorée et réduite de 20 %

Réf. N°

9104120057

9104120059

9104120058

9104120060

9104121199

9104121201

9104121200

9104121202

9104116106 (devant)
9104116107 (derriere)
9104100236
9104100261
9104100263
9104100264
9104100265
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DOMETIC Heki 2 960 x 655

Déme de toit pour caravanes

* Nécessite un kit d'assemblage supplémentaire

Fonctionnement

Positions

Angle maximal d’ouverture
Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre

Couleur du cadre

Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe
Poids

Caractéristiques de qualité

Produit
Dometic Heki 2

/ Accessoires en option

Cadre interne avec éclairage et store occultant intégrés pour déme de toit Heki 2

De Luxe

Déflecteur 800 mm

Kit d'assemblage 32-39 mm
Kit d’assemblage 39-46 mm
Kit d’assemblage 46-53 mm
Kit d’assemblage 53-60 mm

Levier

3

55°

Double

Systéme de stores occultants
Systéme de stores occultants
ASA

RAL 9001

25-32mm

33-60*mm

1080 x 790 mm

960 x 655 mm
11.0kg

¢ Vérins pneumatiques pour une ouverture facile
* Store occultant et moustiquaire réglables séparément

¢ Ventilation permanente

* Double vitrage en acrylique

Réf. N°
9104100235

9104100241

9104100236
9104100245
9104100246
9104100247
9104100248

3.42
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Dometic Heki 2 de Luxe 960 X 655

Déme de toit avec éclairage intégré et store occultant a structure alvéolaire

* Nécessite un kit d'assemblage supplémentaire

Fonctionnement

Positions

Angle maximal d’ouverture

Lumiéres 12V

Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre
Couleur du cadre
Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe
Poids

Caractéristiques de qualité

Produit

Dometic Heki 2 de Luxe

/ Accessoires en option
Déflecteur 800 mm
Déflecteur 1100 mm

Kit d’assemblage 32-39 mm
Kit d’assemblage 39-46 mm
Kit d’assemblage 46-53 mm

Kit d’assemblage 53-60 mm

Levier

3

55°

4x5W
Double
Duette
Systéme de stores occultants
ASA

RAL 9001
25-32mm
33-60* mm

1080 x 790 mm

960 x 655 mm
11.0kg

Vérins pneumatiques
Ventilation permanente

Double vitrage en acrylique
Eclairage intégré

Réf. N°

9104100240

9104100236
9104100237
9104100245
9104100246
9104100247
9104100248

Store occultant Duette a structure alvéolaire, double pli et moustiquaire

3.42
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Dometic Heki 3plus 960 x 655

Déme de toit

* Nécessite un kit d'assemblage supplémentaire

Fonctionnement

Positions

Angle maximal d’ouverture

Vitrage PMMA

Occultant

Moustiquaire

Matériau du cadre
Couleur du cadre
Epaisseur standard du toit

Epaisseur possible du toit

Dimensions de montage =
surface de montage a
I'extérieur

Découpe
Poids

Caractéristiques de qualité

Produit

Dometic Heki 3plus

/ Accessoires en option
Déflecteur 800 mm
Déflecteur 1100 mm

Kit d’assemblage 32-39 mm
Kit d’assemblage 39-46 mm
Kit d’assemblage 46-53 mm
Kit d’assemblage 53-60 mm

Barre de levage
variable

70°

Double

Duette

Plissage simple
ASA

RAL 9001
25-32mm
33-60* mm

1080 x 790 mm

960 x 655 mm
15 kg

¢ Store occultant Duette double pli a structure alvéolaire
* Moustiquaire plissée en gaze noire

¢ Double vitrage en acrylique
Réf. N°
9104115635

9104100236
9104100237
9104100245
9104100246
9104100247
9104100248

3.42
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DOMETIC S4

Baie structurée Dometic S4 en polyuréthane avec store enrouleur entiérement intégré
et moustiquaire pour camping-cars, fourgons aménagés et caravanes

Les baies structurées Dometic en polyuréthane ont été testées
des millions de fois et conviennent a toutes les catégories de
véhicules, dont les fourgons aménagés avec un rayon allant jusqu’a
5 000 mm. Le cadre extrémement résistant a la torsion possede de
loin les meilleures propriétés d’isolation de tous les matériaux de
baies existants pour les véhicules de loisirs. Par ailleurs, ces cadres
sont extrémement résistants aux UV et aux intempéries. Les stores
occultants et les moustiquaires préassemblés chacun a une main,
contribuent a une installation particulierement rapide et facile.
Toutes les surfaces visibles sont recouvertes d’une peinture 2K, en
noir RAL900S5 a I'extérieur et en blanc creme RAL900T1 a I'intérieur.
Les surfaces des baies a double vitrage en acrylique teinté et sans
bulle peuvent étre fixés de maniere continue et autobloquante
dans n’importe quelle position a I'aide d'un compas télescopique
en acier inoxydable. En position fermée, la surface de la baie est
alignée sur le cadre, et grace aux verrous, elle offre une meilleure
protection contre les effractions. Les stores enrouleurs occultants
sont recouverts d‘aluminium a l'arriére et offrent une excellente

protection thermique. Les baies S4 sont adaptées a toutes les parois
de véhicule d’'une épaisseur allant de 26 mm a 41 mm. Rayon de
découpe de paroi de 12 mm. Le cadre extérieur et le cadre intérieur
peuvent étre peints si nécessaire.

* Extrémement résistant a la torsion et cadre tres isolant

* Résistant aux UV et aux intempéries

* Panneau a double vitrage en acrylique et sans bulle, réglable a
I"infini

* Meilleure protection contre les effractions

* Particuliéerement facile et rapide a installer grace a I'intégration
compléte de stores enrouleurs, aucun pergcage des parois n’est
nécessaire

* Laplus large gamme de tailles disponibles

* Marque de contréle E7

¢ Adapté aux véhicules allant jusqu’a 160 km/h

* Fabriqué en Allemagne
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Baies Dometic S4 3.42

Baies coulissantes et projetables

Caractéristiques de qualité Double-vitrage en acrylique et cadre en polyuréthane pour une excellente isolation
Store occultant intégré avec revétement en aluminium

Moustiquaire pratique contre les insectes

Montage rapide et facile

Charniéres a friction pour une ouverture dans n'importe quelle position (version

Baie coulissante

projetable)

Baie projetable
Dimensions Dimensions hors Découpe Dimension d’ouvrant Poids Réf. N° Réf. N°
Ix h (mm) tout Ix h (mm) Ix h (mm) (kg) baie projetable Baie coulissante

Ix h (mm)
300 x 500 343 x531 293 x498 204 x 354 4,3 9104117016 -
350x 500 393x531 343x498 254x 354 4,7 9104115543 -
500 x 300 544 x330 499 x 298 404 x154 4,3 9104115544 -
500 x 350 544 x 380 500 x 348 404 x 204 4,7 9104115545 -
500 x 450 544 x 480 500 x 448 404 x 304 5,0 9104115546 9104100141
500 x 500 544 x 531 499 x 499 404 x 354 57 9104115547 -
550x 550 594 x 581 549 x 549 454 x 404 57 9104115549 -
550 x 600 594 x 631 549 x 599 454 x 454 6,1 9104115551 -
600 x 500 644 x 531 599 x 498 504 x354 6,1 9104115552 9104100147
600 x 600 644 x 631 599 x 599 504 x 454 7,0 9104115553 9104100149
700 x 300 745 x 330 700 x 298 604 x154 5,3 9104115555 9104100151
700 x 400 745 x 430 702 x 398 604 x 254 6,1 9104115557 9104100153
700 x 450 745 x 481 702 x448 604 x 304 6,5 9104115558 9104100155
700 x 500 745 x 531 700 x 498 604 x 354 7,0 9104115559 -
700 x 550 745 x 581 700 x 549 604 x 404 74 9104115560 9104100157
700 x 600 745 x 631 702 x 599 604 x 454 77 9104115561 9104100159
750 x 600 797 x 631 750x 599 654 x454 8,2 9104115564 9104100163
800 x 350 846 x 380 800 x 347 704 x 204 6,6 9104115565 9104100165
800 x 450 846 x 481 801x450 704 x 304 7] 9104115566 9104100167
900 x 400 948 x430 902 x 398 804 x 254 7,5 9104115568 9104100171
900 x 450 948 x 481 902 x 448 804 x 304 8,0 9104115569 9104100173
900 x 500 948 x 531 902 x 499 804 x 354 8,4 9104115570 9104100175
900 x 550 948 x 581 902 x 549 804 x 404 8,6 9104115571 9104100177
900 x 600 948 x 631 902 x 599 804 x454 9,2 9104115572 9104100179
1000 x 450 1048 x 481 1002 x 448 904 x 304 8,6 9104115573 -
1000 x 500 1048 x 531 1002 x 499 904 x 354 9,3 9104115574 9104100181
1000 x 600 1048 x 631 1002 x 599 904 x 454 1,0 9104115576 9104100185
1000 x 800 1048 x 832 1002 x 800 904 x 654 12,0 9104115577 -
1100 x 450 1148 x 481 1103 x448 1004 x 304 9,9 9104115578 9104100187
1100 x 550 1148 x 581 1102 x 549 1004 x 404 10,1 9104115579 -
1200 x 300 1248 x 330 1201x297 1104 x 154 8,2 9104115581 -
1200 x 500 1249 x531 1203 x 500 1104 x 354 10,5 9104115583 -
1200 x 600 1249 x631 1201x599 1104 x 454 12,5 9104115584 9104100189
1200 x 700 1249x733 1201 x 699 1104 x 554 13,1 9104115585 -
1300 x 600 1343x631 1297 x 599 1204 x454 14,2 9104115588 9104100193
1450 x 550 1500 x 581 1453 x549 1354 x404 13,6 9104115589 -
1450 x 600 1500 x 631 1454 x 599 1354 x454 14,9 9104115590 9104100195
1450 x 700 1500x 733 1452 x 699 1354 x554 15,7 9104115591 -
1600 x 600 1650 x 631 1602 x 599 1504 x454 16,2 9104115593 -
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DOMETICS7P - R5000

la baie structurée projetable en aluminium pour tous les fourgons aménagés

Les baies structurées Dometic S7P qui sont légérement incurvées
sur |'extérieur et sont idéales pour les fourgons aménagés. Les
profilés en aluminium laqué époxy garantissent un poids plus
léger, une excellente isolation thermique et des finitions de surface
de premiére qualité. La combinaison unique du cadre extérieur
séparé thermiquement et du drainage de la pluie intégré rend ce
systeme de baie idéal pour une utilisation dans toutes les conditions
climatiques.

En acrylique a double vitrage de grande qualité, teinté noir pour
protéger 'intimité, et sans ajouts et bulles d'air.

Son systéme de verrouillage multiple protege contre les intrus,
exposant a systéme de verrouillage automatique, télescopique.
Support de ventilation intégré.

Installation rapide a I'aide des supports de montage développés
spécialement pour ce systéeme et adapté a presque toutes les
épaisseurs de paroi de 22 mm a 44 mm

Excellente isolation grace aux profilés en aluminium séparés
thermiquement du cadre extérieur.

Le cadre extérieur doté du drainage de I'eau de pluie intégré
empéche I'eau de stagner dans le cadre extérieur

vannes de compensation de la pression intégrées et dissimulées
Angle d’ouverture jusqu’a 81°, se ferme a I'aide du verrouillage
de sécurité enfants, support de ventilation intégré

Convient au rayon de courbure de paroi de véhicule de

5000 mm, rayon d‘angle de découpe de paroi de 75 mm
Cadre extérieur doté d’une structure extrémement plate de

5,2 mm, panneau extérieur intégré plat

Pour une épaisseur de paroi de 22343 mm

Approuvé pour les véhicules jusqu’a 160 km/h

Fabriqué en Allemagne
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Baies Dometic S7P

Une correspondance parfaite pour les fourgons aménagés a
extérieur incurvé : Les baies S7P sont magnifiques dans leur panneau
de forme adaptée légerement incurvée de 5 000 mm et leur double

vitrage en acrylique teinté. Le cadre Iéger en aluminium laqué époxy
garantit une excellente isolation et des finitions parfaites.

Dimensions
1x h (mm)

280x 380
490 x 500

560 x 465
700x 510
750 x 465
818x 315
960 x 450
985 x 465

Dimensions hors tout

Ix h (mm)

308 x 408
518 x 528

588 x493
728 x 538
778 x493
843 x343
988 x 478
1013 x493

Découpe
Ix h (mm)

280x 380
490 x 500

560 x 465
700x 510
750 x 465
818x 315
960 x 450
985 x 465

Dimension d’ouvrant
Ix h (mm)

230x330
440x 450

510x415
650 x 460
700x 415
768 x 265
910 x 400
935x415

Accessoires - Car Plissee - Stores plissés pour baie S7P

Le store occultant a simple pli et la moustiquaire peuvent étre fixés ensemble par des clips et
peuvent étre placés d'une seule main dans n'importe quelle position. Rayon de courbure de

5000 mm. Pour parois de 26 a 27 mm d'épaisseur

Dimensions
Ixh(mm)

233x352
443 x472
513 x437
653 x482
703 x 437
771x287
913x422
938 x 437

Dimensions de la
baie | x h (mm)

280x 380
490 x 500
560 x 465
700x 510
750 x 465
818x 315
960 x 450
985 x 465

Coloris

créme
créme
créme
creme
creme
créme
creme

créeme

Accessoires - Kit de fixation
pour baie S7P

Les kits de fixation adaptés aux tailles variées
des baies sont un accessoire indispensable

pour installer les baies en aluminium S7P;
ils simplifient vraiment leur installation. Les
supports de montage et les vis pour les

épaisseurs de parois existantes sont fournis.

Réf. N°

9104116029
9104116030
9104116018
9104116019
9104116020
9104116021
9104116022
9104116044

Epaisseur de paroi

(mm)

22-23
24-25
26-27
28-29
30-31

32-33
34-35
36-37
38-39
40-41

42-43

Réf. N°

9104116094
9104116095
9104116096
9104116097
9104116098
9104116099
9104116100
9104116101

9104116102
9104116103
9104116104

Poids
(kg)

1,6
30
3,2
4,

4,0
3,2
4,8
5,1

Réf. N°

9104116042
9104116041

9104116040
9104116039
9104116038
9104116037
9104116036
9104116035

Moustiquaire

Occultant
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Dometic DB1IR
Store occultant avec moustiquaire

Nouveau design — se combine harmonieusement avec les véhicules modernes
Préassemblés pour s'adapter aux baies des véhicules de loisirs

Le store occultant et la moustiquaire sont réglables séparément

La moustiquaire peut étre fixée en haut ou en bas

Champ visuel maximum grace a la minceur des profilés

Pas de vis apparentes

Store et moustiquaire tendus sans outil

Caractéristiques de qualité

Dimensions pour la

R —— Mesure totale Section de la baie blanc creme
Dimension A DimensionB DimensionC DimensionD DimensionE DimensionF Poids Réf. N°
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (kg)
480 330 554 436 500 300 1,25 9104121218
480 530 554 636 500 500 1,3 9104121219
580 530 654 636 600 500 1,35 9104121220
580 630 654 736 600 600 1,39 9104121221
680 430 754 536 700 400 1,41 9104121222
"' 680 530 754 636 700 500 1,45 9104121223
? 680 630 754 736 700 600 1,49 9104121224
780 530 854 636 800 500 1,54 9104121225
780 630 854 736 800 600 1,59 9104121226
. 880 330 954 436 900 300 1,64 9104121227
880 530 954 636 900 500 1,7 9104121228
880 630 954 736 900 600 1,74 9104121229
b 980 530 1054 636 1000 500 1,81 9104121230
980 630 1054 736 1000 600 1,85 9104121231
1080 530 1154 636 1100 500 1,9 9104121232
1080 630 1154 736 1100 600 1,94 9104121233
1180 330 1254 436 1200 300 1,9 9104121234
1180 530 1254 636 1200 500 1,94 9104121235
1180 630 1254 736 1200 600 1,98 9104121236
1280 530 1354 636 1300 500 2,04 9104121237
1280 630 1354 736 1300 600 2.09 9104121238
1580 630 1654 736 1600 600 2,21 9104121239
Dometic DB1R - Store roulant pour déme de toit
410 480 484 586 430 450 0,96 9104121240
470 480 544 586 490 450 1,08 9104121241
510 580 584 686 530 550 1,15 9104121242
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Dometic Rastrollo 3000

Store roulant

* Store roulant a ressort permettant un déroulement uniforme et en

douceur
S Caractéristiques de qualité * Store occultant et moustiquaire pouvant étre ajustés séparément
| * Congu pour étre fixé au-dessus de la baie, ce store est la solution idéale
' L ————— pour les baies sans cadre
I Dimensions standards gris-blanc blanc
Dimension Dimension Dimension Dimension Dimension E DimensionF Poids Réf. N° Réf. N°
A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) (mm) (mm) (kg)
Moustiquaire
335 345 354 439 275 285 1,0 - 9104109622
660 710 679 804 600 650 2,28 9104108376 9104108412
= 710 710 729 804 650 650 2,33 9104108377 9104108413
i | J b Profondeur de la
= cassette 58 760 710 779 804 700 650 2,39 9104108378 9104108414
c — 810 710 829 804 750 650 2,44 9104108379 9104108415
Store occultant
860 710 879 804 800 650 2,50 9104108380 9104108416
w
960 710 979 804 900 650 2,61 9104108381 9104108417
1060 710 1079 804 1000 650 2,71 9104108382 9104108418
1160 710 1179 804 1100 650 2,82 9104108383 9104108419
1260 710 1279 804 1200 650 2,93 9104108384 9104108420
1360 810 1379 904 1300 750 3,34 9104108385 9104108421
Profondeur du rail de guidage 1460 810 1479 904 1400 750 3,45 9104108386 9104108422
A= largeur des dimensions a commander 1510 810 1529 904 1450 750 3,50 9104108387 9104108423
B = hauteur des dimensions a commander
C = largeur totale 1560 810 1579 904 1500 750 3,56 9104108388 9104108424
D = hauteur totale
E = largeur de découpe de la fenétre 1610 810 1629 904 1550 750 3,61 9104108389 9104108425
F = hauteur de découpe de la fenétre 1660 810 1679 904 1600 750 3,67 9104108390 9104108426
1760 810 1779 904 1700 750 3,78 9104108391 9104108427
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ME-OCCULTA T-POR D

Ce systéme occultant personnalisé a été spécialement congu pour
les modeéles de Ford Transit V363 introduits depuis juillet 2019.
Composée d’un store enrouleur avec revétement en aluminium
pour le pare-brise et d'un jeu de stores double plis pour les vitres
latérales, la solution compléte fournit une excellente protection
contre les regards indiscrets et le soleil, ainsi qu’une excellente
isolation thermique au camping. Plus rapide et plus facile a installer
que les autres systémes disponibles sur le marché, la mise a niveau
ressemble a la solution originale intégrée en usine.
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Dometic FR 400

4,70

Stores occultants de pare-brise pour Ford Transit (modéles V363 depuis juillet 2019)

Fonctionnement

R — Positions

Matériau du cadre

Couleur du cadre

Caractéristiques de qualité

Produit

Dometic FR 400

Dometic SP 400

manuel

variable

PAG, Aluminium
RAL7044, RAL9005

¢ Matériau des stores enrouleurs solide et durable

¢ Lefonctionnement vertical offre une vue vers I'extérieur avec confidentialité

¢ Isolation thermique optimisée par |'utilisation d’un tissu avec revétement en aluminium

* Utilisation agréable, avec trois positions définies (ouvert, privé, fermé)

* Installation facile - il n’est pas nécessaire de désassembler, retravailler ou retirer des
éléments de porte (contrairement a d'autres systémes)

Réf. N°

9104125247

4,70

Stores occultants latéraux pour Ford Transit (modéles V363 depuis juillet 2019)

Fonctionnement
— Positions

Matériau du cadre

Couleur du cadre

Caractéristiques de qualité

Produit
Dometic SP 400

manuel
variable
PA6
RAL7044

¢ Matériau a structure alvéolaire double pli pour une isolation optimisée et une solidité
maximale.

Occultant efficace grace a son matériau 100 % étanche a la lumiére

¢ Manipulation facile et agréable avec fonction de fermeture confortable

¢ Installation facile - il n'est pas nécessaire de démonter les éléments de la porte

¢ Conception extrémement légére

¢ Aspect parfait, ressemble a une solution intégrée

¢ Dégagement optimisé pour plus de visibilité du rétroviseur passager.

Réf. N°
9104125243
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Dometic FP 210

Store occultant pare-brise pour Fiat Ducato 250/290

Fonctionnement
Positions
Matériau du cadre
Couleur du cadre

Caractéristiques de qualité

Produit

Dometic FP 210

rétroviseur.

Dometic SP 310

4,70

manuel

variable

PAG, Aluminium

RAL7044, RAL9005

Matériau a structure alvéolaire double pli pour une isolation optimisée et une solidité
maximale.

Avec une manipulation simple, agréable et progressive assure une protection de la vie
privée

Occultant efficace grace a son matériau 100 % étanche a la lumiére

Spécialement congu pour les véhicules équipés d’un rétroviseur central

Aspect parfait, ressemble a une solution intégrée

Ne convient pas pour les véhicules a couchettes repliables, plage arriére, affichages
téte haute ou airbags de montant A montés en option

Convient également pour les véhicules avec boitier de capteur de pluie ou caméra

Réf. N°
9104124796

Personnalisé pour Peugeot Boxer, Citroén Jumper, nouvelle Opel Movano et Fiat Ducato (modeéles anciens et nouveaux) sans

4,70

Volets occultants latéraux pour Fiat Ducato 290 Series 8 (a partir de juillet 2021)

Fonctionnement
Positions
Matériau du cadre
Couleur du cadre

Caractéristiques de qualité

Produit
Dometic SP 310

manuel

variable

PAG

RAL7044

Matériau a structure alvéolaire double pli pour une isolation optimisée et une solidité
maximale.

Occultant efficace grace a son matériau 100 % étanche a la lumiére

Manipulation facile et agréable avec fonction de fermeture confortable

Installation facile - il n’est pas nécessaire de démonter les éléments de la porte
Conception extrémement Iégére - moins d'un kg de moins par c6té que les produits
concurrents

Aspect parfait, ressemble a une solution intégrée

Dégagement optimisé pour plus de visibilité du rétroviseur passager.

Réf. N°
9104124770
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SYSTEMES DE STORES
D’OCCULTATION

Dometic FP 300 4,70

Systéme occultant avec store pour pare-brise pour Fiat Ducato 250/290

Fonctionnement manuel
Positions variable
Matériau du cadre PAG, Aluminium

Couleur du cadre RAL7044, RAL9005

Caractéristiques de qualité ¢ Matériau a structure alvéolaire double pli pour une isolation maximale contre la chaleur

et le froid

¢ Fonctionnement de bas en haut - protection optimale de I'intimité

¢ Montage ultra-rapide — pas besoin de démonter des composants existants !

¢ Store supérieur fin

¢ Peut étre placé dans n'importe quelle position pour laisser de la lumiére pénétrer dans
le véhicule ou pour assombrir complétement la cabine

¢ Spécialement développé pour les véhicules sans rétroviseur intérieur et sans airbags
latéraux

¢ Convient également pour les véhicules avec un boitier de capteur de pluie

Réf. N°

Produit

Dometic FP 300 avec panneau frontal pour Fiat Ducato 250/290 9104121168

Taillé sur mesure pour les modéles Fiat Ducato X250 et X290 ainsi que les modéles Peugeot Boxer et Citroén Jumper de la méme
conception. Ne convient pas pour les véhicules avec rétroviseur intérieur ou airbags latéraux.

Dometic SP 300 70

Systéme occultant avec panneaux latéraux pour Fiat Ducato 250/290

Fonctionnement manuel

Positions variable

Matériau du cadre PA6

Couleur du cadre RAL7044

Caractéristiques de qualité ¢ Matériau a structure alvéolaire double pli pour une isolation maximale contre la chaleur
et le froid

¢ Occultant efficace grace a son matériau 100 % étanche a la lumiere

¢ Taillé sur mesure pour les modéles Fiat Ducato X250 et X290 ainsi que les modéles
Peugeot Boxer et Citroén Jumper présentant une conception similaire.

¢ Installation facile - il n'est pas nécessaire de démonter les éléments de la porte

Produit Réf. N°
A gauche 9104122292
Adroite 9104122695

Taillé sur mesure pour les modéles Fiat Ducato X250 et X290 ainsi que les modeéles Peugeot Boxer et Citroén Jumper de la méme

conception.
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ACCESSOIRES

Dometic Flytec FT200

4,70

Moustiquaire de porte pour Fiat Ducato 250/290

Dometic RainTec RT 100

Systéme d’écoulement éclairé

/
=

Filet de sécurité Dometic

Filet de sécurité

Fonctionnement Manuel
Matériau du cadre Aluminium
Couleur du cadre RAL7044
Poids 5.5kg

¢ Taillé sur mesure pour les modéles Fiat Ducato X250 et X290 ainsi que les modeles
Peugeot Boxer et Citroén Jumper de la méme conception.
Caractéristiques de qualité ¢ Protége efficacement contre I'intrusion de tous types d'insectes
¢ Fonctionnement manuel pratique
* Montage rapide

Produit Réf. N°
Dometic FlyTec FT200, pour véhicules avec volant a gauche 9104117297
Dometic FlyTec FT200, pour véhicules avec volant a droite 9104117296
4,70
Matériau Aluminium
Poids 4809
¢ Gouttiére pour portiéres coulissantes de Fiat Ducato
Caractéristiques de qualité ¢ Empéche I'eau de pluie de pénétrer dans le véhicule lors de I'ouverture de la porte
¢ Dispose également d’une bande lumineuse LED intégrée
Prod Réf. N°
Dometic RainTecRT 100, 9106505301
drainage éclairé, version noire
Le modele Dometic RainTec RT 100,
est une gouttiére éclairée pour portes coulissantes pour Fiat Ducato, blanche Sl
Accessoire en option
Télécommande des lumiéres et des rubans CMS a LED 9106504080
4,70

Contenu de la livraison Filet de sécurité avec manuel en boite

Ce filet de sécurité empéche les enfants de tomber de leur lit et de se blesser. Il se fixe au
Désignation niveau des lattes et quatre sangles le relient au plafond. Il peut étre décroché facilement
en quelques secondes.
¢ Utilisation simple
Caractéristiques de qualité * Pour garantir qu’il n’y a aucun risque de blessure méme en tombant du lit
¢ Conforme aux normes de I'industrie automobile, pour des hauteurs jusqu‘a 900 mm

Produit Réf. N°
Filet de sécurité Dometic 1 800 x 580 9104100231
Filet de sécurité Dometic 1 800 x 900 9104100232
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ACCESSOIRES

Dometic SK 4 3.42

Portillon de service

¢ Portillon de service résistant moulé par injection en ASA
Caractéristiques de qualité * Montage facile et rapide sans utiliser de vis
¢ Installation possible a la verticale ou a I"horizontale

Largeur (mm), cété charniéres Hauteur (mm)
375x 305 375 335 409 305 265 338
700 x 305 700 660 734 305 265 338
700 x 405 700 660 734 405 365 438
J
i 1000 x 305 1000 960 1034 305 265 338
‘ ") 1000 x 405 1000 960 1034 405 365 438
é Epaisseur de paroi (mm) Poids (kg)* Réf. N°
8 23-32 0,99 9104100197
23-32 1,45 9104100198
23-42 1,56 9104100199
23-42 2,00 9104100200
23-42 2,20 9104100201
o 3.42
Dometic SK 5
Portillon de service
Caractéristiques de qualité ¢ Portillon de service avec ventilation intégrée pour les toilettes a cassette Dometic
(7= ] * Montage facile et rapide sans utiliser de vis
* Congu pour se fondre avec la paroi extérieure du véhicule
b
r
L2
stV Largeur (mm), c6té charniéres Hauteur (mm)
—t -~
ol Taille (mm) Dimension A Di ion B Dimension C Dimension D Dim ion E Di ion F
p— 360x 310 360 337 385 310 288 335
H % 650 x 350 648 625 673 347 326 373
.y ﬁ : Epaisseur de paroi (mm) Poids (kg)* Réf. N°
23-36 0,90 9104100202
) 23-36 1,30 9104100203

* Indication de poiqs sans remplissage. Toutes les dimensions sont en mm. Sous réserve de njodifications etd'erreurs.
A =LARGEUR DE DECOUPE B = LARGEUR DE JEU C = LARGEUR TOTALE D = HAUTEUR DE DECOUPE E = HAUTEUR DE JEU F = HAUTEUR TOTALE
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REFRIGERATION MOBILE

REFRIGERATION MOBILE
PAR DOMETIC

Une expertise sur laquelle vous pouvez compter

Quatre décennies de travail de développement ont donné naissance
a une gamme de produits qui offre la meilleure des technologies de
réfrigération. Refroidissement rapide, puissant grace au compresseur,
la thermoélectrique Iégére et économique, technologie a absorption
sans bruit avec trois sources d'énergie, ou des glaciéres passives bien
isolées sans alimentation électrique extérieure, la gamme Dometic
vous apporte une multitude d’options.

Ainsi, dés qu’il s’agit de créer des solutions de refroidissement haute
performance dans des espaces confinés, fiez-vous a I'expertise du
leader du marché ! Faites votre choix parmi une gamme qui a su
convaincre les consommateurs, les distributeurs, les équipementiers
de véhicule et les constructeurs automobiles du monde entier.
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REFRIGERATION MOBILE

REFRIGERATEURS A
COMPRESSION

Les réfrigérateurs a compression offrent d’excellentes
performances de réfrigération, méme a des températures
ambiantes extrémes, et ils consomment peu d’énergie.

Pages 70 a 83

GLACIERES A ABSORPTION

Trois sources d’énergie pour une flexibilité et une
indépendance maximales. Les glaciéres a absorption peuvent
fonctionner sur 12 volts, sur 230 volts et au gaz lorsqu‘aucune
source électrique n’est disponible.

Pages 88 a 89

GLACIERES
THERMOELECTRIQUES

Les glacieres thermoélectriques fournissent une réfrigération
active jusqu’a 27 °C en dessous de la température ambiante
(en fonction du modele). Légéres et faciles a transporter, elles
peuvent étre utilisées pour la réfrigération ainsi que pour
conserver les aliments au chaud.

Pages 84 a 87

GLACIERES ISOTHERMES
ET CONTENANTS POUR
BOISSONS

Bien isolées et remplies de glagons ou d’accumulateurs de
froid, nos glacieres isothermes maintiennent leur contenu

au frais pendant plusieurs jours dans toutes les conditions
météorologiques. Fabriqués en acier inoxydable d’excellente
qualité, les gobelets et bouteilles isothermes de Dometic sont
extrémement durables, faciles a nettoyer et hygiéniques.

Pages 90 a 101
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

'DOMETIC CFX3
REFRIGERATEURS A
OMPRESSION

Puissance et efficacité

Les réfrigérateurs CFX 3 Dometic sont équipés du compresseur
a vitesse variable VMSO03, leader du marché, pour une excellente
performance de réfrigération et des économies d'énergie. Les cadres
durables et Iégers protegent les glacieres et en font un accessoire
idéal pour les environnements extérieurs rudes. Les poignées solides

avec ressorts en aluminium facilitent la prise en main et le transport. Il
est possible de régler latempérature de refroidissement sur I'afficheur
TFT. Sinon, I'appli CFX3 permet de contréler la température par
Bluetooth ou réseau sans fil. Elle comprend également un historique
de la performance.

Dometic CFX3 25

4.30

Réfrigérateur a compression mobile, 25 L

253 l

o
<
™

|
|

<—342——>

<569 ——>

« 40—

Volume total
Offre de I'espace pour

Raccordements
Plage de températures
Puissance absorbée

Isolation

Systéeme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids

Conformité

Contenu de la livraison

Produit

A
1
G

25L

5 bouteillesde 1,5L

40 canettesde 0,33 L

12/24V DC /100-240V AC
+20°Ca-22°C
46 W

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 32 g, CO, équivalent : 0,046 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Construction ExoFrame a la fois robuste et Iégére avec bords recouverts d’une
protection et poignées en alliage d’aluminium

¢ Compresseur puissant VMSO3 a vitesse variable pour des économies d'énergie

* Ecran couleur haute résolution facile a lire et touches tactiles permettant un contréle et

une surveillance sans faille des performances du réfrigérateur portable

L'application CFX3 pour smartphone permet le controle de la température via Wi-Fi ou

Bluetooth et fournit un historique des performances

¢ Systéeme de protection dynamique de la batterie qui évite d'avoir une batterie de
voiture déchargée ou permet une utilisation intensive de batteries double

Boitier : PP, Couvercle :PP
12,7 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240V, élément panier
amovible

Réf. N°

Dometic CFX3 25

9600028369
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CFX3 35
Réfrigérateur a compression mobile, 36 L

Volume total

Offre de I'espace pour

Raccordements
Plage de températures
Puissance absorbée

Isolation
Systéeme

Fluide réfrigérant

S Caractéristiques de qualité

IN]
o
)

398 —>

Matériau
Poids

Conformité

Contenu de la livraison

07— 47—

Produit

4.30

[Edd

36L

6 bouteillesde 1,5L
57 canettes de 0,33 L

12/24V DC /100-240V AC
+20°Ca-22°C
50w

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 38 g, CO, équivalent : 0,054 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Conception ExoFrame a la fois robuste et Iégére avec bords recouverts d'une
protection et poignées en alliage d’aluminium

¢ Compresseur controlé puissant VMSO3 pour une puissance absorbée optimale

* Ecran couleur haute résolution facile a lire et touches tactiles permettant un contréle et
une surveillance sans faille des performances de la glaciére portable

¢ L'application CFX3 pour smartphone permet le contréle de la température via
Bluetooth ou le réseau sans fil et fournit un historique des performances

¢ Systeme de protection dynamique de la batterie a 3 niveaux qui évite d'avoir une
batterie de voiture déchargée ou permet une utilisation intensive de batteries doubles

¢ Latechnologie Active Gasket fournit une étanchéité supérieure pour retenir |'air froid et
minimiser la consommation d’énergie

Boitier : PP, Couvercle :PP
16,9 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240V, élément panier
amovible

Réf. N°

Dometic CFX3 35

9600025324
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CFX3 45

Réfrigérateur a compression mobile, 46 L

—

N
©
5

391

<398 —>

w

o

=
53
(=]
[N}

«—  A76——> & 476 ——>

o
©
s

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant
Caractéristiques de qualité
Matériau

Poids

Conformité

Contenu de la livraison

Produit

Dometic CFX3 45

[@->|
»
w
o

46L

10 bouteillesde 1,5L
72 canettes de 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-22°C

52w

Entiérement enveloppé de mousse PU

¢ Sereportera CFX3 35, page 67

R134a:42 g, CO, équivalent : 0,060 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430
¢ Sereportera CFX3 35, page 67

Boitier : PP, Couvercle :PP

18,7 kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240 V, élément panier
amovible

Réf. N°

9600025326

Dometic CFX3 55

Réfrigérateur a compression mobile, 55 L

374

<455 ——>

480

480

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant
Caractéristiques de qualité
Matériau

Poids

Conformité

Contenu de la livraison

Produit

Dometic CFX3 55

o>
IN
W
o

55L

13 bouteillesde 1,5 L
80 canettesde 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-22°C

50w

Entierement enveloppé de mousse PU

¢ Sereporter a CFX3 35, page 67

R134a: 45 g, CO, équivalent : 0,064 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430
¢ Sereporter a CFX3 35, page 67

Boitier : PP, Couvercle :PP

20,4 kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240V, élément panier
amovible

Réf. N°

9600025328
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CFX3 55IM

Réfrigérateur a compression mobile, 53 L

341
o
«©
< <
~
™

455 —>

720

480

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéeme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids
Conformité

Contenu de la livraison

Produit

4.30

[@->|

53L

13 bouteillesde 1,5L
80 canettes de 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-22°C

52w

Entiérement enveloppé de mousse PU

¢ Sereportera CFX3 35, page 67

R134a: 45 g, CO, équivalent : 0,064 t, Potentiel de réchauffement global (GWP): 1430

¢ Sereportera CFX3 35, page 67
¢ Un compartiment a glagons intégré produit de la glace en quelques heures

Boitier : PP, Couvercle :PP
21,3kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240 V, élément panier
amovible, 1 compartiment a glacons intégré

Réf. N°

Dometic CFX3 55IM

9600025330

Dometic CFX3 100

Réfrigérateur a compression mobile, 99 L

Ei
|
1

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant
Caractéristiques de qualité
Matériau

Poids

Conformité

Contenu de la livraison

Produit

Dometic CFX3 100

4.30

O->

9L

31 bouteillesde 1,5L
177 canettes de 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-22°C

73W

Entierement enveloppé de mousse PU

* Sereporter a CFX3 35, page 67

R134a: 60 g, CO, équivalent : 0,086 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430
* Sereporter a CFX3 35, page 67

Boitier : métal + PP, Couvercle :PP

29,6 kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 & 240V, élément panier
amovible

Réf. N°

9600025336
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CFX3 75DZ . Al 230
1
Réfrigérateur a compression mobile double zone, 75 L G
Volume total 75L(45/30)
, 22 bouteilles (14 + 8)de 1,5 L

S DU ey 128 (47+81) canettes de 33 cl

Raccordements 12/24VDC/100-240V AC

Plage de températures +20°Ca-22°C

Puissance absorbée 50w

Isolation Entierement enveloppé de mousse PU

Systéme ¢ Sereportera CFX3 35, page 67

Fluide réfrigérant R134a: 59 g, CO, équivalent : 0,084 t, Potentiel de réchauffement global (GWP): 1430

Caractéristiques de qualité ¢ Sereportera CFX3 35, page 67
¢ Deux compartiments de rangement avec contréle de température indépendant

Matériau Boitier : métal + PP, Couvercle :PP

N9
B J Poids 27,8 kg
> .
5 N Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Contenu de la livraison 1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement
12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240V, élément panier
amovible

Produit Réf. N°

331 Dometic CFX3 75DZ 9600025332

892
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CFX3 95DZ

Réfrigérateur a compression mobile double zone, 94 L
Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

>
N
w
o

941(55/39)

29 bouteilles (18+11) de 1,5L
159 (99+60) canettes de 33 cl

12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-22°C

61W

Entiérement enveloppé de mousse PU

¢ Sereportera CFX3 35, page 67

R134a: 67 g, CO, équivalent : 0,096 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Sereportera CFX3 35, page 67
¢ Deux compartiments de rangement avec contréle de température indépendant

Matériau Boitier : métal + PP, Couvercle :PP

.

T Poids 29,8 kg
416 ~ .

- S Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

®
l Contenu de la livraison 1 réfrigérateur portable, 1 manuel, 1 cable de raccordement pour un raccordement

: : 12/24V, 1 cable de raccordement pour un raccordement 100 a 240V, élément panier
<——530——> amovible
T Produit Réf. N°
366 <366 N Dometic CFX3 95DZ 9600025334
<
173 l

962
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolFreeze CFX-CBS

Support de glaciere

¢ Plus besoin de vous faire mal au dos : placez votre glaciére a la hauteur qui vous convient
Caractéristiques de qualité ¢ Lesupport le plus robuste dans sa catégorie : capacité de charge jusqu‘a 80 kg
¢ Transport facile grace a son poids léger de 2 kg et sa totale capacité a se plier !

Produit Réf. N°

Dometic CoolFreeze CFX-CBS 9600000689

Dometic CI-FK

Sangles de fixation pour glacieres

* Sangles robustes

e e ¢ Points d'ancrage discrets

Produit Réf. N°
Dometic CI-FK 9108400905

DOMETIC CFX3 PC

Housses de protection pour les réfrigérateurs CFX

* Matériaux durables : Nylon 1200D et EVA thermoformé

Caractéristiques de qualité * Protection contre la saleté, le sable, I'humidité et les projections d’eau
* Poches extérieures intégrées avec fermeture éclair
CFX325PC 9600028749
CFX335PC 9600028455
CFX345PC 9600028456
CFX3 55PC 9600028457
CFX3 75PC 9600028458
CFX395PC 9600028459
CFX3100PC 9600028460
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolFreeze CFX-QFK / CFX3-QFK3545
Kit de fixation de véhicule pour CFX3 / CFX / CFF

* Mécanisme de déblocage rapide pour un retrait aisé de la glaciere
Caractéristiques de qualité * Placez facilement votre glaciére dans un endroit sir
¢ Aucun outil supplémentaire nécessaire

Produit Réf. N°

Dometic CoolFreeze CFX-QFK pour CFX3 25 et CFX 28 et CFF18 9600000166

Dometic CoolFreeze CFX3-QFK3545 pour CFX3 35 et CFX3 45 9600029599

Dometic CFX3 SLD
Supports de fixation coulissants pour les glaciéres CFX3 / CFX / CF / CFF
Caractéristiques de qualité ¢ Entiérement extensible : pour faire un maximum de provisions
CFX3 SLD3545 9600028548
CFX3 SLD55 9600028549
CFX3 SLD75 9600028550
CFX3 SLD95100 9600028551
SUPPORT COULISSANT  POUR LES MODELES DE REFRIGERATEURS CAPACITE MAX. DE CHARGE
CFX3-SLD3545 CFX3 35, CFX3 45, CFX 35W, CFX 40W, CF 35, CF 40, CF 50, CFF 35, CFF 45 023100 kg
CFX3-SLD55 CFX3 55, CFX3 55IM, CFX 50W, CFX 65W, CFX 65DZ 0a100kg
CFX3-SLD75 CFX3 75DZ, CF 80, CF 110, CFX 75DZW 02100 kg
CFX3-SLD95100 CFX395DZ, CFX3 100, CFX 95DZW, CFX 100W 0all5kg
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GLACIERES A COMPRESSION

Les glaciéres a compression de la gamme Dometic CFF fournissent
un refroidissement économique en énergie, méme en cas de
températures extérieures élevées jusqu'a +32 °C. Leur intérieur
bien congu vous permet de tirer le meilleur parti de la capacité de
rangement. Dimensions extérieures compactes et poignées solides
pour un transport pratique.

Les modeles disponibles vont du 13 L compact a une glaciere rigide
de 70 L avec deux espaces de température séparés pour refroidir
et conserver simultanément. Les deux modeles de taille moyenne,
CFF 35 et CFF 45 disposent de la caractéristique unique d’un
couvercle avec une ouverture a double sens, pour un acces d’un coté
ou de l'autre.

Affichage numérique de la température Poignées robustes
Affichage numérique a intensité variable de la

température transport

Poignées sécurisées pour un meilleur confort de

CFF 35/45 : Couvercle a ouverture a
double sens
Acceés facile de chaque coté
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Dometic CFF 12

Glacieres a compression mobile, 13 L

Be3034—>

v

<« 380———>

=2 =

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids
Conformité

Contenu de la livraison

Produit

13L

1 bouteillede 1,5L
20 canettesde 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC
+20°Ca-18°C

40 W

Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 28 g, CO, équivalent : 0,040 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) :1430

* Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, méme a des

températures extérieures extrémement élevées

La conception robuste, Iégére et compacte du produit assure une bonne portabilité

* Le porte-gobelet élastique peut étre retiré pour accéder a un petit compartiment de
rangement

* Eléments de guidage intégrés pour une fixation facile a I'intérieur du véhicule a l'aide
de sangles ou de ceintures de sécurité

* Livrée avec une bandouliére et des poignées encastrées pour un transport pratique

Boitier : PP Couvercle : PP

9,41 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24 V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240 V AC, bandouliére, 1 manuel

Réf. N°

Dometic CFF 12

9600029485

Dometic CFF 18

Glaciere a compression mobile, 19 L

s ]

350

«— 42—
<« 42—
<«—538—>

<— 465 ——>
<«—— 507 —>

<—300—>

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids
Conformité

Contenu de la livraison

Produit

4.30

19L

4 bouteillesde 1,51

24 canettes de 0,33 L
12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-18°C
48 W
Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a:20 g, CO, équivalent : 0,029 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, méme a des
températures extérieures extrémement élevées

¢ La conception solide, Iégéere et compacte du produit assure une excellente portabilité

¢ Couvercle amovible avec loquet a ouverture facile pour un nettoyage pratique
* Affichage numérique de la température pour faciliter les réglages

Boitier : PP Couvercle : PP
9,8kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24 V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240 V AC, 2 poignées de transport, 1 manuel

Réf. N°

Dometic CFF 18

9620001948
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Dometic CFF 20

Glaciere a compression mobile, 21 L
Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

] T T
406.6
194.2 a
° o Matériau
< < .
z l 264 J/ Poids
Conformité
<—283—> 659.4

Contenu de la livraison

4.30

O

21L

6 bouteillesde 1,5L

32 canettesde 0,33 L
12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-18°C
48 W
Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 28 g, CO, équivalent : 0,040 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, méme a des
températures extérieures extrémement élevées

¢ La conception solide, Iégére et compacte du produit assure une excellente portabilité

¢ Couvercle amovible avec loquet a ouverture facile pour un nettoyage pratique
¢ Affichage numérique de la température pour faciliter les réglages

Boitier : PP Couvercle : PP
10,5 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240 V AC, 2 poignées de transport, 1 manuel

Produit Réf. N°
Dometic CFF 20 9600028325
Dometic CFF 35 Al a3
Glaciere a compression mobile, 34 L G
Volume total 34L

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

451.2 I 299.3 . I
o o Py
¥ o ¥ Matériau
284 ™
Poids
715 <——398 ——>

Conformité

Contenu de la livraison

8 bouteillesde 1,5L
54 canettes de 0,33 L

12/24VDC/100-240V AC
+20°Ca-18°C

53w

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 40 g, CO, équivalent : 0,057 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, méme a des
températures extérieures extrémement élevées

¢ Couvercle a double charniére

¢ La conception compacte du produit assure une excellente portabilité

Boitier : PP + ABS, Couvercle : PP
17,2 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240 V AC, 2 poignées de transport, 1 élément
panier amovible, 1 manuel

Produit Réf. N°

Dometic CFF 35

9600024842
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Dometic CFF 45

Glaciere a compression mobile, 44 L

451.2

l
|

&« 75—

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids
Conformité

Contenu de la livraison

Produit

o-+>|

44L

11 bouteillesde 1,5 L

75 canettes de 0,33 L
12/24VDC /100-240V AC

+20°Ca-18°C
53W
Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entieérement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 509, CO, équivalent : 0,072 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430
¢ Conception écoénergétique permettant un refroidissement idéal, méme a des
températures extérieures extrémement élevées

¢ Couvercle a double charniére
¢ La conception compacte du produit assure une excellente portabilité

Boitier : PP + ABS, Couvercle : PP
18,6 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240 V AC, 2 poignées de transport, 1 élément
panier amovible, 1 manuel

Réf. N°

Dometic CFF 45

9600012977

Dometic CFF 70DZ

Glaciere a compression mobile double zone, 70 L

297.7

914.3

<443 ——>

<—— 500 —

|
|

Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Caractéristiques de qualité

Matériau
Poids
Conformité

Contenu de la livraison

Produit

>

70L(30/40L)

17 bouteillesde 1,5L

114 canettes de 0,33 L
12/24VDC/100-240V AC

+20°Ca-18°C
53W
Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entiérement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la basse tension / coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat électronique

R134a: 34'g, CO, équivalent : 0,049 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 1430

¢ Deux compartiments de rangement avec contréle de température indépendant

¢ Isolation généreuse et répartition efficace de la température pour une excellente
performance de refroidissement et des économies d’énergie

¢ Conception solide pour une utilisation en extérieur

¢ Systéeme de protection dynamique de la batterie a 3 niveaux qui évite d'avoir une
batterie de voiture déchargée ou permet une utilisation intensive de batteries doubles

Boitier : métal + PP, Couvercle : PP
26 kg
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

1 glaciére, 1 cable de raccordement pour un raccordement 12/24 V DC, 1 cable de
raccordement pour un raccordement 100 a 240V AC, 2 poignées de transport,
2 éléments panier amovibles, 1 manuel

Réf. N°

Dometic CFF 70DZ

9600028329
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Dometic CK2 45 Hybrid a2
La glaciére hybride portable 431,12V DC/230V AC

Volume total 43 L
, 12 bouteillesde 1,5 L
Offre de I'espace pour 65 canettesde 0,33 L
Raccordements (compresseur) 230V AC / (thermoélectrique) 12 V DC

AC:+10°Ca-15°C

Réfrigération jusqu’a 20 °C en dessous de la température ambiante
DC:48W

AC:50W

Plage de températures

Puissance absorbée

Consommation de courant a 5 a 9 P At
! u 3,9 Ah/h a +20 °C de température ambiante, pour +5 °C de température intérieure

12V

Isolation Mousse PU

Systéme Thermoélectrique + compresseur 230 V, thermostat électronique en mode compresseur
Fluide réfrigérant R600a : 18 g, CO, équivalent : 0,0 t, Potentiel de réchauffement global (GWP) : 3

¢ Puissant refroidissement a compresseur en 230 V AC et refroidissement
thermoélectrique sur une batterie 12V

¢ Suffisamment grand pour stocker des bouteilles de 1,5 L ou 2 L en position verticale

¢ Latempérature peut étre réglée de +10 °C a-15 °C (mode compresseur)

¢ Poignées rabattables sur les cotés, robustes et ergonomiques

¢ Facile a ouvrir d’une seule main

¢ Caisson robuste et résistant revétu d'acier

* Acces facile aux provisions

¢ Lescabless'enroulent joliment a I'arriére du réfrigérateur lors de son transport ou
lorsqu’il n’est pas utilisé

* Affichage numérique pour régler et contréler facilement la température de
refroidissement

414

Caractéristiques de qualité

<« 452 —>
<« 452 —>

565 505 ———>

Matériau Boitier : tole d'acier époxy, dessus et socle : plastique
Poids 18,8 kg
Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Produit Reéf. N°

Dometic CK2 45 Hybrid 9620001943

Controéle du refroidissement Capacité de rangementde 43 | Transport pratique
Affichage numérique pour régler et contréler Suffisamment grand pour stocker des bouteilles Poignées rabattables sur les cotés, robustes et
facilement la température de refroidissement de1,5Lou 2Len position verticale ergonomiques
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Accessoires pour glaciéres a compression

Dometic Dometic CoolFreeze
CoolPower EPS 100 CF-CDF-FK

Adaptateur secteur, raccorde des appareils Kit de fixation de véhicule pour CF 16 a 50
24V sur des prises 230V etCDF 16 2 46

* Pour le raccordement de glaciéres 24V DCa la e Pour une utilisation en toute sécurité de la

prise secteur glaciere lors de vos déplacements
¢ Fonctionne dans le monde entier ¢ Pour une fixation sécurisée de la glaciére
¢ Adapté aux installations fixes ¢ Kit de fixation universel pour adaptation de
* Avec raccordement prioritaire sur secteur pour CoolFreeze CF 16 a CF 50 et de CDF 16 a
des batteriesde 12 ou 24V CDF 46
Réf. de produit 9600000440 Réf. de produit 9105303708
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LA KCIER E THERMC y

Les appareils high tech populaires de la gamme TropiCool TCX
appartiennent aux glaciéres thermoélectriques les plus puissantes de
Dometic. Elles sont pourvues d’une performance de refroidissement
impressionnante allant jusqu’a 27 °C en dessous de la température
ambiante (TCX 07 : 25 °C). Si vous le souhaitez, elles peuvent aussi
garder des aliments chauds. Une fois activée, la fonction de chauffage
atteint des températures jusqu’a +65 °C.

- TROPICOOL,

Les plus grands modeéles TropiCool TCX sont équipés de petits plus
techniques : commandes tactiles avec écran numérique, circuit
intelligent d'économies d’énergie et un systeme de protection active
des batteries qui empéche une décharge excessive de la batterie du
véhicule.

Dometic TropiCool TCX 07 4,36
Glaciére thermoélectrique mobile, 7 |

Volume total env.7L

Raccordements 12VDC/230VAC

Refroidissement jusqu‘a 25 °C en dessous de la température ambiante, chauffage jusqu‘a

Plage de températures +503 +65 °C

Puissance absorbée

a12 Volts DC 38W

a230VAC 43 W

Isolation Entiérement enveloppé de mousse PU

Matériau PP

La glaciére pratique 12 V DC et 230 V AC réfrigére jusqu’a 25 °C en dessous de la

Caractéristiques de qualité

Poids

240

Conformité
140
Produit

<——278——>
<——278———>

Dometic TropiCool TCX 07

<333 ——>

<— 190 —>

/ Accessoires en option

Kit de fixation universel

Relais de protection voltmétrique CoolPower M 50U, 12V, 5 A

température ambiante et réchauffe jusqu‘a +65 °C, ventilation intérieure dynamique,
ventilateur résistant a I'eau

2,8kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Réf. N°
9600025390

9105303709
9600000446
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Dometic TropiCool TCX 14

Glaciere thermoélectrique mobile, 15|

Volume total

——
) __.;'—-“’“"T Offre de I'espace pour

!Q g Raccordements
o >

' Plage de températures

Puissance absorbée
al12 Volts DC

a 24 \Volts DC
a230VAC

Isolation

Matériau

. 208

Q
©
N

201
[ |

<450 —> <——303——>

<——328——>
<—328——>

Poids

Conformité

Caractéristiques de qualité

|
IN
w
o

env.15L

2 bouteillesde 1,5 L
22 canettesde 0,33 L

12/24VDC/ 230V AC

Refroidissement jusqu’a 27 °C en dessous de la température ambiante, chauffage jusqu’a
+50a+65°C

46 W
50w
64 W

Entiérement enveloppé de mousse PU
PP

Adaptée pour 12 ou 24V DC et 230 V AC, la protection active de la batterie empéche le
vidage profond de la batterie du véhicule, le systeme électronique TCX 14 trés efficace
avec circuit intelligent d’économie d’énergie, protection contre I'inversion de polarité
pour des connexions électriques simples, circuit prioritaire pour le fonctionnement du
secteur, ventilateur résistant a I'usure pour la ventilation intérieure dynamique

5,0
TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Produit Réf. N°

Dometic TropiCool TCX 14

/ Accessoires en option

Kit de fixation universel

Relais de protection voltmétrique CoolPower M 50U

9600013319

9105303709
9600000446

Dometic TropiCool TCX 21

Glaciere thermoélectrique mobile, 211

Volume total
Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures

Puissance absorbée
412 Volts DC

424 Volts DC
a230VAC

Isolation

Matériau

Caractéristiques de qualité

T . o T Poids
° § : 5 Conformité
20 198
l Dometic TropiCool TCX 21
<450 ——> <—303 ——>

Kit de fixation universel

Relais de protection voltmétrique CoolPower M 50U

/ Accessoires en option

|
IN
w
o

env.21L

5 bouteillesde 1,5L
31 canettes de 0,33 L

12/24VDC/ 230V AC

Refroidissement jusqu‘a 27 °C en dessous de la température ambiante, chauffage jusqu’a
+50a+65 °C

46 W
50w
64 W

Entierement enveloppé de mousse PU

PP

Voir TCX 14

6,0 kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Produit Réf. N°

9600013320

9105303709
9600000446
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Dometic TropiCool TCX 35

Glaciere thermoélectrique mobile, 33 |
Volume total

Offre de I'espace pour
Raccordements

Plage de températures
Puissance absorbée
al2 Volts DC

a24 VoltsDC
a230VAC

Isolation

Matériau

Caractéristiques de qualité
Poids

Conformité

Produit

Dometic TropiCool TCX 35

<«—376 ——> <550 ———> . )
/ Accessoires en option

Kit de fixation universel

E 4,36

env.331L

9 bouteillesde 1,5L
50 canettesde 0,33 L

12/24VDC/ 230V AC
Refroidissement jusqu’a 27 °C en dessous de la température ambiante, chauffage jusqu’a

+50a+65°C

46 W
50w
64 W

Entiérement enveloppé de mousse PU

PP

Voir TCX 14

10,0 kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
Réf. N°
9600013321

<«—460—>

9105303709

Relais de protection voltmétrique CoolPower M 50U 9600000446
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GLACIERES THERMOELECTRIQUES

Accessoires pour glaciére thermoélectrique

Dometic CoolPower EPS 817

Adaptateur secteur,de 12V a 230V

* Pour le raccordement de glaciéeres

thermoélectriques 12 V a la prise secteur 230 V

Réf. de produit 9600000439

Dometic CoolPower M 50U

Moniteur de batterie adapté pour toutes les
applications 12V

¢ Protection de la batterie du véhicule d"une
décharge excessive

* FEteintla glaciére lorsque la tension de la
batterie est faible et la remet en marche dés
que la tension est a nouveau normale

e Idéal pour les dispositifs thermoélectriques
de refroidissement 12 V avec sortie sur la prise

allume-cigare

Réf. de produit 9600000446

Dometic TropiCool TCX-FK

Kit de fixation de véhicule pour TC et TCX
14-35

* Pour une utilisation en toute sécurité de la
glaciére lors de vos déplacements

* Pour une fixation sécurisée de la glaciére

¢ Sangles robustes

Réf. de produit 9105303709
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GLACIERES A ABSORPTION

Réfrigération silencieuse avec trois sources d’énergie

12 volts DC, 230 volts AC ou gaz - Les glacieres a absorption
CombiCool ACX3 de Dometic vous offrent une liberté maximale
en termes d‘approvisionnement en énergie. Elles peuvent étre
utilisées dans le véhicule, sur une prise secteur ou dans des endroits

Les trois modéles ACX3 fournissent un refroidissement jusqu’a 30 °C
en dessous de la température ambiante. Basés sur la technologie
de refroidissement a absorption de Dometic, ils sont absolument
indépendants. Une autre caractéristique commune a la famille ACX3

éloignés ou I'électricité n’est pas disponible. L'ACX3 40G est encore
plus polyvalente, grace a la cartouche de gaz encastrable pour un
fonctionnement en autonomie compléte.

est I'élégant caisson en aluminium avec son couvercle distinctif.

Espace vertical pour la plupart des
bouteillesde 1,5et2 L

Caisson robuste et design attrayant

Régulation de la flamme selon

ACX3 40G : Préte a I'emploi avec sa
cartouche de gaz 250 g
Butane (@ xH): 7x 20 cm

3 niveaux en cas de fonctionnement
au gaz, allumage piézo, régulation
par thermostat en cas de
fonctionnement sur 230 volts

o o 4.37
Dometic CombiCool ACX3 40G
Glaciére a absorption mobile, 41 L (utilise des cartouches de gaz)
Volume total 41L
. 11 bouteillesde 1,5 L
R e e 67 canettes de 0,33 L
Raccordements 12V DC/230V AC, Cartouche de gaz
Plage de températures Refroidissement 30 °C max. en dessous de la température ambiante
Puissance absorbée
en 12 Volts DC 85W
en230VAC 85W
Gaz 12,6 g/h
Isolation Entierement enveloppé de mousse PU
Matériau Acier prérevétu solide et film PET
¢ Fonctionnement totalement silencieux (aucune nuisance)
¢ Caisson robuste et design attrayant
Caractéristiques de qualité ¢ Bacaglagonsinclus
¢ Trois niveaux de régulation de la flamme lors du fonctionnement au gaz
. . ¢ Régulation par thermostat sur 230V
4 T T Poids 16 kg
<
& 3 2= 3 . Certifié conforme a la directive européenne concernant les appareils au gaz 2016/426/
410 Conformité CEE
l : l Produit Réf. N°
500 485

Dometic CombiCool ACX3 40G, UE 9600028414
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Dometic CombiCool ACX3 40

Glaciére a absorption mobile, 41L

345

410

500

« 42—

Volume total
Offre de I'espace pour

Raccordements
Plage de températures

Puissance absorbée
en 12 Volts DC
en230VAC

Gaz

Isolation

Matériau

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

41L

11 bouteillesde 1,5 L
67 canettes de 0,33 L

12VDC/230VAC/ Gaz

Refroidissement 30 °C max. en dessous de la température ambiante

85W
85W
12,6 g/h

Entiérement enveloppé de mousse PU
Acier prérevétu solide et film PET

¢ Fonctionnement totalement silencieux (aucune nuisance)

¢ Caisson robuste et design attrayant

¢ Bacaglagonsinclus

¢ Trois niveaux de régulation de la flamme lors du fonctionnement au gaz
¢ Régulation par thermostat sur 230V

16 kg

Certifié conforme a la directive européenne concernant les appareils au gaz 2016/426/
CEE

Produit Réf. N°
Dometic CombiCool ACX3 40 (50 mbar) CH 9600028407
Dometic CombiCool ACX3 40 (30 mbar) CH 9600028411
Dometic CombiCool ACX3 40 (28 - 37 mbar) F 9600028410

Dometic CombiCool ACX3 30

Glaciére a absorption mobile, 33 L

345

410

<—500 ——>

«—a——>

Volume total
Offre de I'espace pour

Raccordements
Plage de températures

Puissance absorbée
en 12 Volts DC
en230VAC

Gaz

Isolation

Matériau

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

33L

8 bouteillesde 1,5L
53 canettes de 0,33 L

12V DC/230VAC/ Gaz

Refroidissement 30 °C max. en dessous de la température ambiante

75W
75W
50 mbar: 12,3 g/h /30 mbar: 11,7 g/h

Entiérement enveloppé de mousse PU
Acier prérevétu solide et film PET

¢ Voir ACX3 40

14 kg

Certifié conforme a la directive européenne concernant les appareils au gaz 2016/426/
CEE

Prod Réf. N°

Dometic CombiCool ACX3 30 (50 mbar) CH 9600028403
Dometic CombiCool ACX3 30 (30 mbar) CH 9600028413
Dometic CombiCool ACX3 30 (28 - 37 mbar) F 9600028406
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'GLACIERES

Les glacieres passives Dometic sont dotées d'une
isolation extrémement efficace. Remplies de glagons ou
d’accumulateurs de froid, elles peuvent garder les aliments,
les boissons et les poissons au frais pendant plusieurs jours. ||
est possible d'équiper les plus grands modeles de la gamme
(C142-CI110) d’accessoires pratiques : Coussins d'assise,
supports pour canne a péche et ouvre-bouteille en font les
compagnons indispensables des pécheurs, chasseurs et
autres amis de la nature. Le systéme de rangement modulaire,
composé de paniers métalliques et de séparateurs, permet
d’organiser le contenu.

* |solation épaisse et joint spécialement congu
pour conserver la glace plus longtemps

* Hygiénique et facile d’entretien

* Légeére et facile a transporter grace a sa bandouliére solide
ou ses poignées (en fonction du modéle)

* Fabrication robuste et résistante en polyéthyléne de
qualité alimentaire

* Pieds en polyéthyléne intégrés

¢ Charniéres intégrées durables avec tringles en inox,
fermetures en nylon solides et vis de fixation en inox

Robuste Serrure et joint de grande simplicité Points d’attache
Conception robuste avec joint labyrinthe spécial.  Renferme et conserve I'air froid a I'intérieur Poignées solides pour points d’attache
pour une glace plus durable. (WCI 33 et tous les modéles Cl).
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GLACIERES ISOTHERMES

Dometic Cool-lce WCI13 /22 / 33

4,08
Glaciére isotherme
wcli13 wci 22 wci 33
T~y ?
1
«—400—> = <—360—>
<——386 ——> < 241 > <——386 ——> <——363 —>
oo | |
340 300
T 320 i 163 i 320> I I I N Q Q
o o o o~ - - ~ < <
NN L A N I A A i I |
Volume total (environ) 13L 221L 33L
Dimensions (I x Hx P) 386 x 306 x 241 mm 386 x 314 x 363 mm 400 x 440 x 360 mm
Poids (env.) 2,8kg 4,2 kg 5,7kg
Matériau PE rotomoulé
Stone 9600000500 Stone 9600000501 Stone 9600000502
@ siate 9600049490 @ Green 9600019218 @ siate 9600049492
@ Ocean 9600049493 @ siate 9600049491 @ Ocean 9600049495
Glow 9600049499 @ Ocean 9600049494 Glow 9600049501
@ Lagune 9600051248 Glow 9600049500 @ Lagune 9600051250
@ Moss 9600051251 @ Lagune 9600051249 @ Moss 9600051253
Olive 9600051245 ) Moss 9600051252 Olive 9600051247
Olive 9600051246
Dometic Cool-lceCl 42 /55 /70 408
Glaciére isotherme
cl42 ciss c170
50— 515 —> <« 690 —> <« 515—>
<« 640—> <—48—>
L T s T T L T T
L 538 1 343 I o S & - SeS o &C o
0 ") = < < 23 Q Q
ﬂ ™ (32] ™
! l l l l |
Volume total (environ) 43L 56L 71L
Dimensions (I x H x P) 640 x 355 x 418 mm 570x432 x 515 mm 690 x432x515mm
Poids (env.) 8,7 kg 10,6 kg 11,8 kg
Matériau PE rotomoulé

Stone 9600000541
@ Green 9600019219

Stone 9600000542

Stone 9600000543
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Dometic Cool-lceCI1 85 /85W /110 408
Glaciere isotherme

Ci85 Cl 85w Ci1o

840 1055
) ~ ™
l

Volume total (environ) 87L 86L meL
Dimensions (I x H x P) 840x432x525mm 840x432x525mm 1055x442x535mm
Poids (env.) 14 kg 14,6 kg 18,1kg
Matériau PE rotomoulé

Réf. N° Réf. N° Réf. N°

Stone 9600000544 Stone 9600000545 Stone 9600000546
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Accessoires
Coussin d’'assise

Coussin d’assise
Iéger et confortable

Panier Séparateur

Les paniers de rangement Il vous suffit d’insérer
sont une excellente un séparateur dans la
solution pour optimiser glaciére Dometic et de
I'espace de stockage dans créer deux zones de
les glacieres Cool-Ice stockage

Support pour Ouvre-bouteilles Porte-boissons Support
canne a péche

Il se fixe facilement au Il se fixe facilement au Ce support peut étre

Il se fixe facilement aux support de la glaciére support de la glaciere, fixé dans les glaciéres
supports de la glaciére pour une ouverture facile garantissant un maintien Dometic Cl pour accueillir
et garantit la réussite de et fiable de vos boissons fiable et str pour vos une gamme d’accessoires
votre prochaine prise ! fraiches préférées boissons fraiches (dont un porte-boisson)
préférées

Description Réf. N° Description Réf. N°
| |

CenssalestsoEar @R 9108400892 FOTEASE SR L P SEEF L
Coussin d'assise pour CI-55 9108400893 Porte-boisson 9108400902
Coussin d'assise pour CI-70 9108400894 Support de canne a péche (tous les modeéles Cl) 9108400903
Coussin d'assise pour CI-85 9108400895 Ouvre-bouteilles 9108400904
Coussin d'assise pour CI-110 9108400896 Kit de fixation 9108400905
Séparateur - Petit 9108400897

Séparateur - Grand 9108400898

Panier - Petit 9108400899

Panier - Grand 9108400900

Accessoires pour glaciéres Dometic Cool-Ice Cl unique-
ment
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Nos glacieres rigides Patrol haute performance conservent
la glace pendant des jours. Congue pour durer voyage apres

voyage avec ses parois épaisses isolées au PU, une conception

d’un seul tenant rotomoulée et un axe de charniére sur toute
la longueur. Plus qu’une simple glaciére de conservation de la
glace, nos Patrol proposent des fonctionnalités intelligentes
telles que I'évacuation anti-fuite, le joint de longue
conservation du couvercle et |I'ouverture a une seule main.
Pour ajouter a I'esprit fonctionnel, un support d'accessoires
astucieux peut contenir vos accessoires facultatifs, dont : un
ouvre-bouteilles, un porte-gobelet et un support de canne a
péche.

* Son isolation PU épaisse conserve la glace pendant des
jours

* Sagrande évacuation anti-fuites permet de le nettoyer
facilement

* Son couvercle étanche garantit qu’aucun air ne pénétre ou

ne s'échappe

¢ Conception robuste avec une seule piece en PE rotomoulé

* Les charniéres en caoutchouc ouvrables d'une seule
main garantissent I'ouverture et la fermeture faciles du
couvercle

> DOMETIC
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Dometic Patrol
Glaciére isotherme

PATROL 20 PATROL 35

4,08

PATROL 55

>
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Volume total (environ) 19L 36L
Poids (env.) 8 kg 11,7 kg
Matériau PE rotomoulé

«—— 389 —>

57— A7 ——

an7

} — 570 —>
o
o

|
L

541
15kg

Mist 9600028786
@ Ocean 9600029271
@ siate 9600028789
@ Orchid 9600051189
@ Lagune 9600051603

/Accessoire

Mist 9600028784 Mist 9600028785
@ Ocean 9600028790 @ Ocean 9600029271
@ siate 9600028787 @ siate 9600028788
@ Orchid 9600051187 @ O:chid 9600051188
@ Lagune 9600051601 @ Lagune 9600051602

Glow 9600028794 Glow 9600028795

Olive 9600028792 Olive 9600028793
Porte-boissons et support 9108400901
Porte-boissons 9108400902
Support pour canne a péche 9108400903
Ouvre-bouteille 9108400903
Kit de fixation 9108400905
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CONTENANTS POUR BOISSONS

La conception robuste des contenants pour boissons Dometic
les rend parfaits pour les utilisations en plein air. Pratiques
anettoyer et confortables a utiliser, les contenants pour
boissons peuvent contenir des boissons froides et chaudes.
Que vous ayez besoin de vous rafraichir lors d’'une randonnée
ensoleillée ou cherchiez la chaleur lors d'un matin froid
d’hiver, hydratez votre corps en tout confort.
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CONTENANTS POUR BOISSONS

CONTENANTS POUR
BOISSONS DOMETIC

Les bouteilles isothermes de Dometic permettent de vous assurer que vos boissons
chaudes ou froides conservent leur température alors que vous étes en déplacement.
L'acier inoxydable utilisé dans la bouteille a été sélectionné avec soin pour garantir sa
longévité, sa facilité de nettoyage et un degré élevé d’hygiene.
Anti-fuite, compatible lave-vaisselle et sans Bisphénol A.

Principaux avantages

e S’adapte a tous les porte-gobelets standards

¢ Ladouble paroiisolante préserve la chaleur des boissons chaudes pendant
12 h et la fraicheur des boissons fraiches pendant 24 h (bouteilles isothermes)

* Conception durable et design pratique et ergonomique

* Sans bisphénol A

* Compatible lave-vaisselle

Quoi de neuf?

e Entierement étanche Bouchon 360° pour boire

* Bouchons interchangeables, peuvent étre utilisés avec toutes les bouteilles isothermes 2022
* Bouchons également disponibles séparément

* Nouvelle tasse a café

* Grande bouteille isotherme de 1920 ml

Durable Compatible lave-vaisselle Chaud ou froid
Le corps en acier inoxydable est solide et Nettoyage facile au lave-vaisselle et prét pour La double paroi isolante garde les boissons
permet de boire avec aisance. votre prochaine aventure. chaudes ou froides pendant des heures.

Quelle couleur allez-vous choisir ?

000000
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CONTENANTS POUR BOISSONS

Dometic Thermo Cup

e Tasseisotherme

e Capacité: 450 ml

*  Maintient les boissons chaudes et froides a la température idéale
¢  Couvercle étanche

*  Acierinoxydable 304, double paroiisolante

e Compatible lave-vaisselle

Coloris SKU
' THM45 MOSS 9600050903
@® THM450RE 9600050904
THM45 GLOW 9600050905
@ THMA45ORCHID 9600050906
e @® THM45LAGUNE 9600050907
@ THM45SLATE 9600050908
Dometic Thermo Wine Tumbler
e Gobeletavinisotherme
e Capacité : 300 ml
*  Maintient le vin a la température idéale
e Peut étre utilisé pour les boissons chaudes ou froides
e Acierinoxydable 304, double paroi isolante
e Compatible lave-vaisselle
Coloris SKU
. THWT30 MOSS 9600050851
@® THWT300RE 9600050852
THWT30 GLOW 9600050853
@ THWT30ORCHID 9600050854
@ THWT30LAGUNE 9600051183
Lagune
@ THWT30SLATE 9600050855
Dometic Thermo Tumbler 320
¢ Gobeletisotherme
e Capacité: 320 ml
e  S'adapte atous les porte-gobelets standards
* Ladouble paroiisolante préserve la chaleur des boissons
chaudes pendant 6 h et la fraicheur des boissons fraiches
pendant 12 h
¢ Conception durable et design pratique et ergonomique
*  Sansbisphénol A
¢ Compatible lave-vaisselle
Coloris SKU
‘ TMBR32 MOSS 9600029330
@ TMBR320RE 9600029331
TMBR 32 MANGO 9600029332
Ore . TMBR32 ORCHID 9600050845
. TMBR32 SLATE 9600050849
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CONTENANTS POUR BOISSONS

Moss

Slate

Glow

Dometic Thermo Tumbler 600

Gobelet isotherme

Capacité : 600 ml

S’adapte a tous les porte-gobelets standards

La double paroi isolante préserve la chaleur des boissons
chaudes pendant 6 h et la fraicheur des boissons fraiches
pendant 12 h

Conception durable et design pratique et ergonomique
Sans bisphénol A

Compatible lave-vaisselle

Gobelet isotherme

Coloris SKU
. TMBR66 MOSS 9600029333
. TMBR66 ORE 9600029334
TMBR66 MANGO 9600029335
@ TMBR66 ORCHID 9600050846
. TMBR66 SLATE 9600050850

Dometic Thermo Bottle 480

Bouteille isotherme

Capacité : 480 mi

S’adapte a tous les porte-gobelets standards

La double paroi isolante préserve la chaleur des boissons
chaudes pendant 12 h et la fraicheur des boissons fraiches
pendant 24 h

Conception durable et design pratique et ergonomique
Sans bisphénol A

Compatible lave-vaisselle

Coloris SKU
. THRM48 MOSS 9600029324
@ THRM48ORE 9600029325
THRM48 MANGO 9600029326
@ THRM48 ORCHID 9600050843
@ THRM4BSIATE 9600050847

Dometic Thermo Bottle 660

Bouteille isotherme

Capacité : 660 ml

S’adapte a tous les porte-gobelets standards

La double paroi isolante préserve la chaleur des boissons
chaudes pendant 12 h et la fraicheur des boissons fraiches
pendant 24 h

Conception durable et design pratique et ergonomique
Sans bisphénol A

Compatible lave-vaisselle

Coloris SKU
@) THRM66 MOSS 9600029327
@ THRM66 ORE 9600029328
THRM66 MANGO 9600029329
@ THRM66 ORCHID 9600050844
@ THRM66 SLATE 9600050848
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Dometic Thermo Tumbler 500

e Gobeletisotherme

e Capacité: 500 ml

*  Maintient les boissons chaudes et froides a la température idéale
e Bouchon étanche Bouchon 360° pour boire

e Acierinoxydable 304, double paroi isolante

e Compatible lave-vaisselle

e  Utilisable avec des bouchons modulaires

Coloris SKU
THRM50 MOSS 9600050864
@ THRM50ORE 9600050880
THRM50 GLOW 9600050881
@ THRM50 ORCHID 9600050882
Slate . THRMS50 LAGUNE 9600050883
@ THRM50 SLATE 9600050884
Dometic Thermo Bottle 900
*  Bouteille isotherme
e Capacité: 900 ml
*  Maintient les boissons chaudes et froides a la température idéale
*  Bouchon étanche Bouchon 360° pour boire
e Corps en acier inoxydable 304, double paroi isolante
e Compatible lave-vaisselle
e Utilisable avec des bouchons modulaires
Coloris SKU
THRM90 MOSS 9600050885
@ THRM90ORE 9600050886
THRM90 GLOW 9600050887
. THRM90 ORCHID 9600050888
i @® THRM90 LAGUNE 9600050889
@ THRMOO SLATE 9600050890

Dometic Thermo Bottle 1200

*  Bouteille isotherme

e Capacité: 1200 ml

*  Maintientles boissons chaudes et froides a la température idéale
*  Bouchon étanche Bouchon 360° pour boire

e Corps en acier inoxydable 304, double paroi isolante

*  Compatible lave-vaisselle

e Utilisable avec des bouchons modulaires

Coloris SKU

|
THRM120 MOSS 9600050891
i @ THRMI200RE 9600050892
THRM120 GLOW 9600050893
@ THRMI20 ORCHID 9600050894
u Glow @  THRMI20LAGUNE 9600050895
@ THRMI20SLATE 9600050896
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Dometic Thermo Bottle 1920

. Bouteille isotherme
e Capacité: 1920 ml

e Compatible lave-vaisselle

Coloris

THRM192 MOSS
THRM192 ORE
THRM192 GLOW
THRM192 ORCHID
THRM192 LAGUNE

Lagune
THRM192 SLATE

Personnalisez
les bouteilles
isothermes
Dometic avec des

bouchons inter-

*  Maintient les boissons chaudes et froides a la température idéale
*  Bouchon étanche Bouchon 360° pour boire
e Corps en acier inoxydable 304, double paroi isolante

e Utilisable avec des bouchons modulaires (pas CAPHA)

SKU

9600050897
9600050898
9600050899
9600050900
9600050901

9600050902

changeables

o ©

Bouchon en acier Bouchon 360°

inoxydable

Bouchon gobelet Bouchon sport
Entierement étanche.
Ouvrez-le d'un simple
clic et cliquez a nouveau
pour le fermer. Ouverture
a 360 degrés pour une
utilisation sous n'importe
quel angle.

Le bouchonavis eta
charniere réduit le risque
de perte

ou de chute du bouchon,
acces facile et rapide

qui convient a toutes les
activités.

Bouchon double fonction
avis et a charniere,
utilisez-le comme une
bouteille d’eau

/de sport ou tournez-le a
180° et utilisez-le comme
une tasse a expresso.

Bouchon avis en

acier inoxydable et
hygiénique, isolé ce qui
lui permet de maintenir
vos boissons a la
température parfaite.
N° 9600050959 (CAPST) N° 9600050911 (CAPDR)

N° 9600050909 (CAPSP) N° 9600050912 (CAP360)

|

Bouchon a
poignée

Entierement étanche.
Poignée solide idéale
pour une utilisation
avec des bouteille

plus grandes, clip de
verrouillage sécurisé en
acier inoxydable pour
plus de sécurité.

N° 9600050910 (CAPHA)

Tous les bouchons interchangeables ne conviennent qu‘au gobelet isotherme 500/ la bouteille isotherme 900/4 la bouteille isotherme 1200/ la bouteille isotherme 1920
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REFRIGERATION

BESTE

MARKEN

2024

1. PLATZ

Dometic
Kihlschrénke und Kiihlboxen

)

FRAICHEUR GARANTIE

Réfrigérateurs pour camping-cars et caravanes

Vous recherchez un réfrigérateur capable de s'adapter dans la cuisine
de votre camping-car, caravane ou fourgon aménagé ? Choisissez-
le parmi la gamme la plus compléte actuellement disponible sur le
marché. Notre gamme comprend des réfrigérateurs a absorption
silencieux fonctionnant au gaz ou a I'électricité ainsi que des
appareils alimentés par un compresseur pour un refroidissement a
haute performance et une conservation intense, quelles que soient
les températures ambiantes. Les réfrigérateurs pour véhicules de
loisirs Dometic sont aussi bien équipés qu'un réfrigérateur

domestique. S’il vous manque quelque chose, jetez un ceil a nos
accessoires.

Nous proposons également des tiroirs réfrigérants pour des
conditions d’installation confinées.
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REFRIGERATION

REFRIGERATEURS A
ABSORPTION

Les réfrigérateurs a absorption Dometic sont completement
silencieux. De plus, ils font preuve d‘une indépendance
maximale en termes d’alimentation en énergie : ils
fonctionnent sur secteur, batterie et au gaz. Leurs fonctions
de grande qualité vous offrent le méme confort qu‘a la
maison.

Page 104a113

REFRIGERATEURS A
COMPRESSION

Les réfrigérateurs a compression mettent leur puissance

au service de la réfrigération et de la conservation, méme

a des températures ambiantes extrémes. lls consomment
peu d’énergie et conviennent parfaitement pour un
fonctionnement a I'énergie solaire. Disponibles dans
plusieurs tailles, y compris des tiroirs réfrigérants pratiques et
des solutions de refroidissement personnalisées.

Pages 114a 125
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REFRIGERATEURS A
ABSORPTION A POSER

Peuvent étre placés en fonction des besoins, méme a c6té d’un lit

Nos deux réfrigérateurs a absorption a poser de Dometic peuvent
également étre installés a proximité de la chambre a coucher - ils sont
absolument silencieux et ne dérangent personne. Les deux modéles
présentent de nombreuses caractéristiques pratiques : deux étageres
réglables, deux balconnets de porte supplémentaires et verrouillage
de porte avec option de ventilation pour la basse saison. Le RF 62
comprend méme un compartiment de conservation deux étoiles.

Congu pour apporter aux campeurs un maximum d’indépendance,
les CombiCool RF 60 et RF 62 peuvent fonctionner sur trois sources
différentes d’'énergie. 12 V DC, 230 V AC / Gaz. Avec leur forme
compacte et leur volume de 56 ou de 61 litres, ils sont parfaits sous
un auvent.

Dometic CombiCool RF 62

Réfrigérateur avec conservateur a absorption a poser, 56 |

4.27

i —

617

12,

490

/0

Capacité

avec compartiment de
conservation

compartiment de conservation

Raccordements

Consommation thermique
230V

12V

Gaz

Consommation
230V

12v

Gaz

Plage de températures
Isolation

Systéme d’allumage
Matériau

Coloris

Dimensions (I x H x P)
Poids

Caractéristiques de qualité

Conformité
Produit
Dometic RF 62
Dometic RF 62

env. 56|
51

12VDC/230VAC/ Gaz

110W
110W
14,89/h

1,9kWh/24 h
1,9kWh/24 h
325a3759/24h

Jusqu’a 30 °C en dessous de la température ambiante

Entierement enveloppé de mousse PU

Allumage piézo

Caisson : tole d'acier époxy, porte : plastique, panneau : téle d'acier époxy
Blanc

486 x 617 x 490 mm

25 kg avec compartiment de conservation

Régulation du thermostat en mode 230 volts et mode gaz, deux étagéres réglables,
indicateur de flalmme, verrouillage de porte avec option de ventilation

Certifié conforme a la Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE
N° de produit
9105203591 (30 mbar) / F
9105203590 (50 mbar) / CH
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REFRIGERATEURS A ABSORPTION A POSER

Dometic CombiCool RF 60

Réfrigérateur a absorption a poser, 611

486

615

12,

490

J TI0Im

Capacité
Raccordements

Consommation thermique
230V

12v

Gaz

Consommation
230V

12v

Gaz

Plage de températures
Isolation

Systéme d’allumage
Matériau

Coloris

Dimensions (I x H x P)

Poids (kg, env.)
Caractéristiques de qualité

Conformité

Produit

env. 611

12VDC/230VAC/ Gaz

1mow
mow
14,8g/h

1,9kWh/24 h
1,9kWh/24 h
325a375g9/24h

Jusqu’a 30 °C en dessous de la température ambiante

Entiérement enveloppé de mousse PU

Allumage piézo

Caisson : tole d'acier époxy, porte : plastique, panneau : Aluminium

Noir / aluminium
486 x 615 x 490 mm
26 kg

Régulation du thermostat en mode 230 volts et mode gaz, deux étagéres réglables,
indicateur de flamme, verrouillage de porte avec option de ventilation

4.27

Certifié conforme a la Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE

Dometic RF 60
Dometic RF 60

Dometic RF 60

9105203243 (30 mbar) / F

9105203244 (30 mbar) / CH
9105203240 (50 mbar) / CH
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REFRIGERATEURS A
ABSORPTION ENCASTRABLES

UN CHOIX IMPRESSIONNANT DE MODELES, DE TAILLES ET DE CONFIGURATIONS

Souhaitez-vous intégrer un réfrigérateur a absorption silencieux
dans la cuisine de votre véhicule de loisirs? Faites votre choix dans
la plus vaste gamme au monde. Nos réfrigérateurs a absorption de
la série 10 primés intégrent une multitude d’innovations uniques :

portes a double sens d’'ouverture ouvrant soit a gauche, soit a droite,
poignées élégantes en aluminium sur toute la hauteur, etune nouvelle
unité de refroidissement pour des performances de refroidissement
inégalées, pour n’en citer que quelques-unes.

. 4,24
Dometic RM 10.5T
Réfrigérateur a absorption, 93 1, écran TFT, porte a double sens d'ouverture
Capacité 931
Capacité nette du compartiment 77,41
principal
Capacité nette du compartiment 8,21
de conservation
Raccordements 12VDC/230VAC/ Gaz
Consommation thermique
230V 135W
122V 130W
Consommation
230V 2.8kWh/24 h
Gaz 2709/24h

Plage de températures

Isolation

Systéme d’allumage

Réfrigérateur +7 °C, compartiment de conservation jusqu’a-12 °C
pour des températures extérieures allant jusqu‘a 32 °C (correspond a la catégorie SN)

Entierement enveloppé de mousse PU

AES

548 Matériau Boitier : Tole d’acier époxy
_‘ panneau de porte : Plastique
Coloris Noir
o Dimensions (| x H x P) 523 x821x 548 mm
Poids 28.0 kg avec compartiment de conservation
Caractéristiques de qualité ¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
8 charniere
¢ Compartiment de conservation amovible breveté (qui s'ouvre vers le bas)
E | * Facilité d'utilisation avec affichage couleur TFT et bouton a tourner/pousser
* Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
400 0 réfrigérateur
* Rangement intérieur flexible avec deux petits bacs a légumes
523 ¢ Refroidissement par absorption silencieux sur 12V, 230V ou gaz

* Eclairage intérieur LED des deux cétés

Conformité Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE, homologuée e selon
les directives CEM

8

Produit N° de produit

Dometic RM 10.5T 9600027098

/ Accessoires en option

Adaptateur secteur CEE pour 9600015437

les réfrigérateurs Dometic avec

connecteur WAGO

Fiche ST 230/240V 9600015439

Fiche MNL 230/240 V 9600015440
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Dometic RMS 10.5T / 10.5XT

4,24

Réfrigérateurs a absorption, écran TFT, porte a double sens d'ouverture

Capacité
Capacité nette du
principal
Capacité nette du partiment
de conservation

timent

P

Raccordements

Consommation thermique
230V
12V

Consommation
230V
Gaz

Plage de températures
Isolation

Systéeme d’allumage
Matériau

Coloris

Dimensions (I x H x P)

Poids

Caractéristiques de qualité

RMS 10.5T RMS 10.5XT
VOLUME GRANDE PROFONDEUR
831 98|
67,81 791
8,21 11
12V DC/230VAC / Gaz
135W 135W
130W 130W
3,2kWh/24 h 2,5kWh/24 h
2709/24h 270g/24h

Réfrigérateur +7 °C, compartiment de conservation jusqu’a -12 °C pour des températures
extérieures allant jusqu’a 32 °C (correspond a la catégorie SN)

Entierement enveloppé de mousse PU

AES

Boitier : Téle d'acier époxy / porte, panneau : plastique

Noir

528 x821x 548 mm 523 x821x603 mm

27.4 kg avec compartiment de conservation 29 kg avec compartiment de conservation

Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniere

Compartiment de conservation amovible (qui s'ouvre vers le bas)

Utilisation intelligente de I'espace : modeéle sous plan de travail avec découpe de
passage de roue

Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

Facile a utiliser avec écran couleur TFT et bouton a tourner/pousser intuitivement
Rangement intérieur flexible avec deux petits bacs a Iégumes

Refroidissement par absorption silencieux sur 12V, 230 V ou gaz

Conformité Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE,
homologuée e selon les directives CEM
RMS 10.5T RMS 10.5XT
548 | '_L‘ 603 q 523
o =]
& &
i ) 5 .
© ©
a |
18 | 18
400 455 | |50

Produit

N° de produit

Dometic RMS 10.5T
Dometic RMS 10.5XT

/ Accessoires en option

9600027101
9600027116

Adaptateur secteur CEE pour les réfrigérateurs Dometic avec connecteur WAGO 9600015437

Fiche |ST 230/240V
Fiche MNL 230/240 V

9600015439
9600015440
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SOLUTION UNIQUE BREVETEE : “

PORTE A DOUBLE SENS

D'OUVERTURE

Les réfrigérateurs a absorption de la série 10 vous offrent un avantage unique : la porte a double
sens d’ouverture. Grace a cette solution brevetée, ils peuvent étre ouverts a gauche ou a droite,

sans devoir changer la charniére. Utilisez simplement I'une des deux poignées en aluminium, S
pratiques et élégantes, qui se prolongent sur toute la hauteur du réfrigérateur. Un systeme de
verrouillage a deux points maintient la porte fermement en place dans toutes les situations.

Dometic RMD 10,5T/RMD 10,5XT

Réfrigérateur a absorption, écran TFT, porte a double sens d'ouverture

4,24

»
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\
RMD 10.5T

»
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o

ALSy

ALSy

RMD 10.5XT
Slalfey VOLUME GRANDE PROFONDEUR
Capacité 1531 1771
Capacité nette du compartiment 1241 1421
principal
Capacité nette du compartiment 291 351
de conservation
Raccordements 12VDC/230VAC/ Gaz
Consommation thermique
230V 250 W 250 W
12V 170 W 170 W
Consommation
230V/12V 24,2 kWh/24h 24,2 kWh/24h
Gaz 5809/24h 5809/24h

Plage de températures
Isolation

Systéme d’allumage
Matériau

Coloris

Dimensions (I x H x P)

Poids

Caractéristiques de qualité

Conformité

Produit

Réfrigérateur +7 °C, compartiment de conservation jusqu’a -12 °C pour des températures
extérieures allant jusqu'a 32 °C (correspond a la catégorie SN)

Entierement enveloppé de mousse PU

AES

Boitier : Téle d’acier époxy / porte, panneau : plastique
Noir

523 x1245 x 550 mm 523 x1245 x 605 mm

40 kg avec compartiment de conservation 41,5 kg avec compartiment de conservation

¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniére

¢ Une performance de réfrigération inégalée - testée et éprouvée dans I'Outback
australien

¢ Caisson a profondeur standard avec deux portes séparées pour le réfrigérateur et le
conservateur

¢ Facilité d'utilisation grace aux commandes tactiles TFT encastrées dans la porte

¢ Poignées de porte en aluminium élégantes se prolongeant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

¢ Mécanisme de verrouillage a deux points de chaque c6té pour une sécurité accrue

¢ Porte plane avec panneau décoratif personnalisable et épaisseur variable
(1,2 mm -3 mm)

Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE,
homologuée e selon les directives CEM

N° de produit

Dometic RMD 10.5T
Dometic RMD 10.5XT

/ Accessoires en option

Adaptateur secteur CEE pour les réfrigérateurs Dometic avec connecteur WAGO

Fiche ST 230/240V
Fiche MNL 230/240V

9620006713
9620012756

9600015437
9600015438

9600015439
9600015440
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Dometic RML 10.4T

#>»DOMETIC

4,24

Réfrigérateur a absorption, 133 |, écran TFT, porte a double sens d'ouverture

Capacité

Capacité nette du compartiment

principal

Capacité nette du compartiment

de conservation
Raccordements

Consommation thermique
230V
12V

Consommation
230V

12V

Gaz

Plage de températures
Isolation
Systéme d’allumage

Matériau

Coloris
Dimensions (I x H x P)
Poids

Caractéristiques de qualité

Conformité

Produit

Dometic RML 10.4T

/ Accessoires en option

connecteur WAGO
Fiche JST 230/240V
Fiche MNL 230/240V

Adaptateur secteur CEE pour
les réfrigérateurs Dometic avec

1331
161

121
12V DC/230VAC/ Gaz

170W
170W

3,2kWh/24 h
4,08 kWh/24 h
3809g/24h

Réfrigérateur +7 °C, compartiment de conservation jusqu’a -12 °C
pour des températures extérieures allant jusqu’a 32 °C (correspond a la catégorie SN)

Entiérement enveloppé de mousse PU
AES

Boitier : Tole d'acier époxy
panneau de porte : Plastique

Noir
422 x1293 x 543 mm

35,5 kg avec compartiment de conservation

¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche ou a droite, sans devoir changer la
charniére

¢ Compartiment de conservation amovible avec porte a double sens d’ouverture

* Performances de refroidissement inégalées grace au nouveau groupe frigorifique

* Elégantes poignées de porte en aluminium se prolongeant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

¢ Commande intuitive avec affichage TFT et bouton a tourner/pousser

* Le bacalégumes VG Fresh a humidité réglable garde les fruits et les Iégumes frais plus
longtemps

¢ Porte plane avec panneau décoratif personnalisable (épaisseur variable de
1,2 mm -3 mm)

Directive européenne concernant les appareils au gaz 90/396/CEE, homologuée e selon
les directives CEM

N° de produit
9620004548

9600015437

9600015439
9600015440
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Kits d’amélioration Dometic

Kits d'amélioration pour les réfrigérateurs de la série 10

NOM

Dometic
RC10.4S 70-UKIT

Dometic
RC 10.4S 90-UKIT

Dometic
RM(S)/RCS 10.5S-UKIT

Dometic
RMS/RCS 10.5XS-UKIT

Dometic
RMD/RCD 10.5S-UKIT

Dometic
RMD/RCD 10.5XS-UKIT

Dometic
RML 10.4S-UKIT

Dometic
RCL 10.4ES-UKIT

DESIGNATION

Kit d’amélioration pour le réfrigérateur RC 10.4S 70 pour obtenir
toutes les améliorations de Dometic RML 10.4T 70

Kit d’amélioration pour le réfrigérateur RC 10.4S 90 pour obtenir
toutes les améliorations de Dometic RC 10.4T 90

Kit d’amélioration pour les réfrigérateurs RM 10.5S, RMS 10.5S et
RCS 10.5S pour obtenir toutes les fonctionnalités des Dometic RM
10.5T, RMS 10.5T and RCS 10.5T

Kit d’amélioration pour les réfrigérateurs 10.5XS et RCS 10.5XS pour
obtenir toutes les fonctionnalités des Dometic RMS 10.5XT and RCS
10.5XT

Kit d’amélioration pour les variantes de réfrigérateur RMD 10.5S et
RCD 10.5S pour obtenir toutes les fonctionnalités des réfrigérateurs
de lagamme RMD 10.5X et RCD 10.5T.

Kit d"amélioration pour les variantes de réfrigérateur 10.5XS et
RCD 10.5XS pour obtenir toutes les fonctionnalités de la gamme
RMD 10.5X et RCD10.5XT

Kit d"amélioration pour le réfrigérateur Dometic RML 10.4S et
Dometic RCL 10.4S pour obtenir toutes les fonctionnalités de la
gamme des réfrigérateurs Dometic RML 10.4 et RCL 10.4

Kit d"amélioration pour réfrigérateurs Dometic RCL 10.4ES

Dometic REF-FGC

Tuyau flexible de raccordement au gaz pour
les réfrigérateurs a absorption de la série 10

N° de produit 9620009201

CONTENU DE LA

4,24

N° DE PRODUIT

LIVRAISON

1 porte a double sens
d’ouverture, 1 balconnet
de porte, 1 clayette

9600028492

1 porte a double sens 9600028493
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1 clayette

1 porte a double sens 9600028478
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1 clayette

1 porte a double sens 9600028479
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1 clayette

2 portes a double sens 9600028181
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1 étagére de

réfrigérateur, 1 baca

légumes

2 portes a double sens 9600028421
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1 étagére de

réfrigérateur, 1 baca

légumes

1 porte a double sens 9620009236
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1étagére de

réfrigérateur, 1 baca

légumes

1 porte a double sens 9600050037
d’ouverture, 1 balconnet

de porte, 1étagére de

réfrigérateur, 1 baca

légumes
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ACCESSOIRES POUR REFRIGERATEURS A ABSORPTION

Dometic RML10.4-RPLKIT

Kit de remplacement RML 94xx pour
montage de réfrigérateurs RML 10.4

Si vous avez déja un appareil de série RML
94xx installé dans votre véhicule, ce kit

de remplacement vous permet de monter
le nouveau réfrigérateur série 10.4 dans
I'emplacement existant. Des entretoises
décoratives et un tuyau flexible de
raccordement sont inclus pour garantir une
intégration parfaite.

N° de produit 9620009283

Dometic REF-FANKIT

Kit d'aération pour les réfrigérateurs a
absorption de la série 10

¢ Lekit d'aération est tres facile a installer

¢ |l garantit une aération optimale du
réfrigérateur pour les meilleures performances
de réfrigération

¢ Ce kit est particulierement conseillé en cas
de fortes températures ambiantes ou de fort
rayonnement solaire

N° de produit 9620009199

Dometic RMD10.5-RCK

Etagére pour compartiment de conservation
duRMD 10.5

Un rangement bien organisé : vous pouvez
optimiser I'utilisation de I'espace dans le
compartiment de conservation de votre
réfrigérateur de la série 10 grace a une
étagere supplémentaire.

N° de produit 9620009197
N i S
Dometic REF-STOKIT

Kit de rangement pour réfrigérateurs

¢ Gain de place pour le stockage des aliments
avec des récipients empilables de deux
hauteurs

¢ Les supports de bacs maintiennent les piles en
place en toute sécurité pendant le trajet

* Bacaglagons avec couvercle coulissant pour
retirer facilement la quantité nécessaire

* Congu pour la série 10 et convient également
pour d’autres réfrigérateurs

N° de produit 9620009277

Dometic REF-ADAPT

Adaptateur de puissance pour les
réfrigérateurs a absorption de la série 10

Les réfrigérateurs a absorption de la série 10
sont fournis de série avec une fiche WAGO
pour un branchement sur 230/240V AC. Si
nécessaire, ils peuvent étre adaptés pour les
systemes de prise suivants :

Fiche CEE 230/240V / N° de produit 96000015437
Fiche UK 230/240V / N° de produit 9620013146
Fiche JST 230/240V / N° de produit 9620009203
Fiche MNL 230/240V / N° de produit 9600015440
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ACCESSOIRES POUR
REFRIGERATEURS A ABSORPTION

Caches pour I'hiver Grilles d"aération Dometic LS-R500
* Les caches pour I’ hiver sont disponibles pour Les deux grilles d'aération LS 100 Ventilation par le toit pour les réfrigérateurs
les réfrigérateurs a porte simple et double et LS 200 ont été congues pour les des séries 8 et 4
e Remplacez votre cache en début de saison réfrigérateurs encastrables de la série
hivernale RM, RMS et RMV. Le modéle LS 100 n’est Ventilation supplémentaire des
e Les caches permettent de maintenir des nécessaire que pour les installationsavec un  réfrigérateurs des séries 8 et 4 A utiliser avec
performances de réfrigération élevées par conduit d'échappement séparé. Autrement, la grille de ventilation LS 200 ou LS 300.
temps froid vous pouvez utiliser le LS 200, qui convient
a la ventilation en haut et en bas du e Aération supplémentaire en option pour les
Dometic WA 120/130 réfrigérateur. séries de réfrigérateurs 8 et 4
Kit de caches pour I’hiver pour LS 100 et LS 200, Le LS 300 convient parfaitement aux grands » A combineravec les grilles d'aération LS 200
blanc réfrigérateurs de la série RMD et RMDT, ou LS 300
N° de produit 9620009215 tandis que le LS 230 est la grille d’aération e Recommandé pour |utilisation d'un auvent
Dometic WA 120/130 adaptée aux réfrigérateurs RML minces.
Kit de recouvrement pour |’ hiver pour LS 100 et
LS 200, noir LS 100, haut, RM(V)5xxx, RM(S)8xxx N° de produit 9105900020
N° de produit 9500001460 N° de produit blanc 9500000958 /
Dometic EWS 300 N° de produit noir 9620009242
Kit de caches pour I’hiver pour LS 300, blanc
N° de produit 9620009209 LS 200, bas, RM(V)5xxx, RM(S)8xxx

N° de produit blanc 9620009291
N° de produit noir 9500001458

LS 300 RMD(T)8xxx, RML855x, RMD(T)10.5
N° de produit blanc 9620009255
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Dometic AR-VKIT Dometic AR-BI Dometic REF-STOKIT
Kit d"aération pour réfrigérateurs a allumage par batterie pour réfrigérateurs a Kit de rangement pour réfrigérateurs
absorption absorption

¢ Gain de place pour le stockage des aliments
Option de ventilations supplémentaires L'allumage par batterie peut étre raccordé a avec des récipients empilables de deux
pour un fonctionnement optimal des tous les réfrigérateurs piézo dont le tableau hauteurs
réfrigérateurs des séries 4 et 8. Contrélé par  de bord est en plastique. e Les supports de bacs maintiennent les piles en
thermostat, montage extrémement simple. place en toute sécurité pendant le trajet

¢ Bacaglacons avec couvercle coulissant pour
¢ Lekit d'aération est tres facile a installer retirer facilement la quantité nécessaire
e |l garantit une aération optimale du * Congu pour la série 10 et convient également

réfrigérateur pour les meilleures performances pour d’autres réfrigérateurs

de réfrigération

¢ Ce kit est particulierement conseillé en cas
de fortes températures ambiantes ou de fort
rayonnement solaire

N° de produit 9620009252 N° de produit 9620009243 N° de produit 9620009277

Dometic AR-EGG

Bac a ceufs pour réfrigérateurs a absorption
Permet de ranger jusqu’a six ceufs
sans risque de les casser. Pour tous les

réfrigérateurs de Dometic.

N° de produit 9620009198
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

EFFICACITE DE
REFRIGERATION

Réfrigérateurs a compression Série 10

Nos réfrigérateurs a absorption gauche/droite primés ont
révolutionné lamaniére de maintenirau frais aliments et boissons dans
les camping-cars et les caravanes. La réussite continue aujourd’hui
avec une série compléte de réfrigérateurs a compression présentant

Dometic RC 10.4T 90M

le méme design : Modeéles RCD 10.5 et RCL 10.5 pour gros véhicules,
RC 10.4 pour camping-cars et — a venir — RCS 10.5 pour installation
sous le plan de travail. Il vous suffit de choisir le modéle adapté a votre
camping-car ou a votre fourgon aménagé.

Réfrigérateur a compression, 90 |, écran TFT, porte a double sens d’ouverture

RC10.4T 90M
Capacité a0l
Capacité nette du compartiment 75,51
principal
Capacité nette du compartiment 7,51
de conservation
Raccordements 12 vDC
Classe climatique T

Consommation de couranta 12V

Fluide réfrigérant

1,39 Ah/h a +25 °C de température ambiante, pour +5 °C de température intérieure

R600a, Quantité frigorifique : 20 g, équivalent CO2 : 0,000102 t, Potentiel de
réchauffement global (GWP) : 3

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec commande électronique intégrée,
protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité

Caisson : téle d"acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique

Caisson et cadre de porte : noir,

Panneau de porte : Finition noire brillante (décor de porte modifiable)

Isolation
Systéme
Matériau
Coloris
Poids
Caractéristiques de qualité 3
.
.
.
.
.
COMPRESSEUR AMOVIBLE .
IL PEUT ETRE INSTALLE JUSQU'A
1,5 M DE DISTANCE DU
REFRIGERATEUR POUR GAGNER
DE LA PLACE o
Conformité

975

_____——V

0

21kg

Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniére

Compartiment de conservation amovible breveté (qui s'ouvre vers le bas)

Le panneau de commande TFT et/ou le compresseur peuvent étre installés séparément
Refroidissement par compression fiable et conservation profonde, méme jusqu’‘a une
température ambiante extréme de 43 °C

Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

Facilité d'utilisation avec affichage couleur TFT et bouton a tourner/pousser
Fonctionnement silencieux appréciable en mode nuit, refroidissement rapide avec la
fonction turbo

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Produit N° de produit

Dometic RC 10.4T 90M

9620008606
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic RC 10.4 am

Réfrigérateurs a compression, écran TFT, porte a double sens d'ouverture

RC10.470 RC10.4 90
Capacité 691 901
Capacité nette du compartiment 54,51 75,51
principal
WL Capacité nette du compartiment 7,51 7,51
de conservation
Raccordements 12 VvDC 12 VDC
Classe climatique T T
1,39 Ah/h & +25 °C de température 1,39 Ah/h a +25 °C de température
Consommationde couranta 12V  ambiante, pour +5 °C de température ambiante, pour +5 °C de température
intérieure intérieure
R600a, Quantité frigorifique : 16 g, R600a, Quantité frigorifique : 20 g,
Fluide réfrigérant équivalent CO, : 0,000102 t, Potentiel de équivalent CO, : 0,000102 t, Potentiel de
réchauffement global (GWP) : 3 réchauffement global (GWP) : 3
Isolation Entierement enveloppé de mousse PU
Systéeme Compresseur entierement hermétique avec commande électronique intégrée,
protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
RC10.4 90 contre I'inversion de la polarité
Matériau Caisson : tole d'acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique
Coloris Caisson et cadre de porte : noir,
Panneau de porte : Finition noire brillante (décor de porte modifiable)
Poids 19.5kg 21.5kg
Caractéristiques de qualité ¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniére
¢ Compartiment de conservation amovible breveté (qui s'ouvre vers le bas)
¢ Facilité d'utilisation avec affichage couleur TFT et bouton a tourner/pousser
¢ Refroidissement par compression fiable et conservation profonde, méme jusqu’a une
température ambiante extréme de 43 °C
¢ Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur
¢ Systeme d’aération interne : aucune grille d'aération nécessaire
¢ Fonctionnement silencieux appréciable en mode nuit, refroidissement rapide avec la
fonction turbo
Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
RC10.4 70 RC10.490
A
o
g8 0
5
v {
o
q?g D«%‘)
Produit N° de produit
Dometic RC 10.4 70 9600050782
Dometic RC 10.4 90 9600050783
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic RCS 10.5T / 10.5XT an

Réfrigérateurs a compression, écran TFT, porte a double sens d'ouverture

RCS 10.5T RCS 10.5XT
VOLUME GRANDE PROFONDEUR
Capacité 831 98I
RCS10.5T Ca‘paf:ité nette du compartiment 69,11 80,31
principal
Capacité nette du compartiment 9,21 12.11
de conservation
Raccordements 12 vDC 12 vDC
Classe climatique ST ST
1,46 Ah/h a +25 °C de température 1,48 Ah/h a +25 °C de température
Consommationde couranta 12V  ambiante, pour +5 °C de température ambiante, pour +5 °C de température
intérieure intérieure
R600a, Quantité frigorifique : 24 g, R600a, Quantité frigorifique : 23 g,
Fluide réfrigérant équivalent CO, : 0,000072 t, Potentiel de équivalent CO, : 0,000072 t, Potentiel de
réchauffement global (GWP) : 3 réchauffement global (GWP) : 3
Isolation Entierement enveloppé de mousse PU
RCS10.5XT Systéme Compresseur entierement hermétique avec commande électronique intégrée,

protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité

Matériau Caisson : téle d"acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique
Coloris Armoire et panneau de porte : noire/panneau de porte : Finition noire brillante (décor de
porte modifiable)
Dimensions (IxH xP) 528 x 821 x 548 mm 523x821x610 mm
Poids 24.5kg 25kg
Caractéristiques de qualité ¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniere

* Compartiment de conservation amovible breveté (qui s'ouvre vers le bas)

¢ Utilisation intelligente de I'espace : modéle sous plan de travail avec découpe de
passage de roue

* Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

* Facile a utiliser avec écran couleur TFT et bouton a tourner/pousser intuitivement

* Rangement intérieur flexible avec deux petits bacs a [égumes

¢ Refroidissement par compression fiable et conservation profonde : Classe ST (jusqu‘a
une température ambiante de 38 °C)

Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

(X) 610

523 | S5

e

821

458

Produit N° de produit

Dometic RCS 10.5T 9600028196
Dometic RCS 10.5XT 9600028199
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic RCL 10.4ET 424

Réfrigérateur a compression, 1511, écran TFT, porte a double sens d’ouverture

Capacité 1511
Capacité nette du compartiment 1281
principal

Capacité nette du compartiment 181

de conservation

Raccordements 12 vDC
Classe climatique ST

Consommation de couranta 12V 1,87 Ah/h a +25 °C de température ambiante, pour +5 °C de température intérieure

R600a, Quantité frigorifique : 319, équivalent CO, : 1,2 kg,

Lluidelreigeant Potentiel de réchauffement global (GWP) : 3

Isolation Entierement enveloppé de mousse PU

Systéme Compresseur entiérement hermétique avec commande électronique intégrée,
protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité

Matériau Caisson : téle d'acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique
Coloris Armoire et panneau de porte : noire/panneau de porte : Finition noire brillante (décor de
porte modifiable)
Dimensions (Ix Hx P) 420x1293 x 595 mm
Poids 31kg
Caractéristiques de qualité ¢ Porte a double sens d’ouverture — ouverture a gauche et a droite, sans devoir changer la
charniére
¢ Compartiment de conservation*** amovible breveté avec porte a double charniére
¢ Bacalégumes VG Fresh a humidité réglable : conserve fruits et légumes frais plus
longtemps
¢ Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur
¢ Commande intuitive avec affichage couleur TFT et bouton a tourner/pousser
* Porte plane avec panneau décoratif personnalisable (épaisseur variable de
1,2 mm -3 mm)
¢ Refroidissement par compression fiable et conservation profonde : Classe ST (jusqu‘a
une température ambiante de 38 °C)
Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
i 420 | 595
r E— = ]
ul
™)
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Produit N° de produit

Dometic RCL10.4ET 9600049608
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic RCD 10.5ET / 10.5XET an

Réfrigérateur a compression, écran TFT, 2 portes a double sens d’ouverture

RCD 10.5ET RCD 10.5XET
VOLUME GRANDE PROFONDEUR
Capacité 1761 2001
Capacité nette du compartiment 1401 1591
RCD 10.5ET principal
Capacité nette du compartiment 35,71 40,61
de conservation
Raccordements 12 vDC 12vDC
s - Classe climatique ST ST
[ "'|I|!"| [ 2,42 Ah/h a +25 °C de température 2,61 Ah/h a +25 °C de température
Consommationde couranta 12V  ambiante, pour +5 °C de température ambiante,
intérieure pour +5 °C de température intérieure

R600, Quantité frigorifique : 34 g, équivalent CO, : 0,000102 t, Potentiel de réchauffement

Fluide réfrigérant global (GWP): 3

Isolation Entierement enveloppé de mousse PU

Systéme Compresseur entierement hermétique avec commande électronique intégrée,
protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
contre I'inversion de la polarité

Matériau Caisson : téle d"acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique
Coloris Armoire et panneau de porte : noire/panneau de porte : Finition noire brillante (décor de
RCD 10.5XET s
porte modifiable)
Dimensions (IxH xP) 523 x1282x 550 mm 523 x1282 x 605 mm
Poids 38kg 39.5kg
Caractéristiques de qualité ¢ Porte a double sens d’ouverture brevetée : s'ouvre a gauche et a droite, sans devoir

changer la charniére

¢ Portes différentes pour le réfrigérateur et le conservateur

¢ Bacalégumes VG Fresh a humidité réglable : conserve fruits et légumes frais plus
longtemps

* Elégantes poignées de porte en aluminium s’étendant sur toute la hauteur du
réfrigérateur

¢ Systeme d’aération interne : aucune grille d’aération nécessaire pour I'installation

* Facile a utiliser avec écran couleur TFT et bouton a tourner/pousser intuitivement

¢ Refroidissement par compression fiable et conservation profonde : Classe ST (jusqu‘a
une température ambiante de 38 °C)

Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
550
605 (XES, XET)
523 50

— |—

||

™

[eo]

o
Produit N° de produit
Dometic RCD 10.5ET 9600050528
Dometic RCD 10.5XET 9600050530
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic NRX 90V

Réfrigérateur a compression, 92|

Capacité

Capacité nette du compartiment
principal

Capacité nette du compartiment
de conservation

Raccordements

Classe climatique
Consommation de couranta 12V
Fluide réfrigérant

Isolation

Systéme

Matériau

Coloris

Poids

Caractéristiques de qualité

4n

921
70,61

8,41

12/24VDC
ST

1,39 Ah/h a +25 °C de température ambiante, pour +5 °C de température intérieure

R600a, Quantité frigorifique : 20 g, équivalent CO, :0,000102t, Potentiel de
réchauffement global (GWP) : 3

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec commande électronique intégrée,
protection contre la sous-tension /coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité

Caisson : téle d"acier époxy + plastique / porte, panneau : plastique

Caisson et cadre de porte : noir,
Panneau de porte : Finition noire brillante (décor de porte modifiable)

21.5kg

* Solution de réfrigération 3 en 1: réfrigérateur, freezer** ou les deux en méme temps

¢ Technologie de compresseur économe en énergie — 0,4 kWh/24 h contre 2,5 kWh/24 h
avec des réfrigérateurs a absorption de méme taille

* Installation facile sans découpes, grilles d’aération et installations de gaz

* Porte sans cadre avec facade argent et poignée grande largeur

¢ Porte a ouverture a double sens — peut étre montée a gauche ou a droite

* Les verrous a double fonction peuvent également servir pour la ventilation du
réfrigérateur

¢ Cadre d'installation standard ou encastré disponible en tant qu‘accessoire

Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
486 480 1
422 |58
| |
e — ]
I
[ee]
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Produit N° de produit

Dometic NRX 90V

9620006673

DOMETIC.COM — 119



REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolMatic NRX 50C/50S / 65C/ 65S
Réfrigérateurs a compression, 12/24 V DC

4,24

NRX 50C NRX 508
Volume total 441
NRX 50/50S Volume de stockage du 4,41
compartiment de conservation
Raccordements 12/24VDC

NRX 65/65S

Consommation d’énergie
moyenne

Consommation de courant a
12V

Fluide réfrigérant

Isolation

Systéme

Matériau

Coloris

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

12,92 W (16 °C et 32 °C de température ambiante)
1,04 Ah/h a une température ambiante de +25 °C,
1,56 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de +4 °C

R134a, Quantité frigorifique : 26 g, équivalent CO, : 0,037 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la sous-tension/coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat mécanique réglable en continu

Corps : avec cadre métal
Intérieur plastique/cadre de porte :

Corps : avec cadre métal
Intérieur : acier inoxydable 304 (clayettes

plastique du caisson), plastique (compartiment de
Equipements : acier revétu blanc (clayettes conservation, bacs de congélation, bacs
du caisson) de porte...), équipements : SUS304 pour

les clayettes du caisson
Porte : acier inoxydable (SUS316)

Caisson : boitier extérieur en métal argenté  Caisson : boitier extérieur en métal argenté
Cadre de porte : noir Cadre de porte : panneau de porte
Panneau décoratif : Gris foncé noir : Acier inoxydable

¢ Solution de réfrigération 3 en 1 : réfrigérateur, conservation ou les deux en méme temps

* Compresseur haut de gamme économe en énergie proposant 3 modes de
fonctionnement (Eco/Boost/Silencieux)

* Porte sans cadre avec panneau avant gris foncé pour la version « C », acier inoxydable

pour la version « S » et poignée sur toute la largeur

Face arriére biseautée pour une utilisation maximale de I'espace a bord

¢ Porte a ouverture a double sens — peut étre montée a gauche ou a droite

¢ Lesverrous a double fonction peuvent également servir pour la ventilation du
réfrigérateur

¢ Cadre d'installation standard ou encastré disponible en tant qu‘accessoire

¢ Seul le cadre encastrable est proposé avec le cadre bas, mais le client peut choisir le type
d’installation en fonction de ses préférences

17,5 kg
SGS/CS, Certification e (directive CEM automobile)

NRX 60C NRX 60S
Volume total 551
Volume de stockage du 611

compartiment de conservation

Consommation d’énergie
moyenne

Fluide réfrigérant

Consommation de courant a
12V

Poids

13,99 W (16°C et 32°C de température ambiante)
R134a, Quantité frigorifique : 30 g, équivalent CO, : 0,043 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

1,08 Ah/h a une température ambiante de +25 °C,

1,66 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de
+4°C

17 kg

Caractéristiques techniques supplémentaires concernant le NRX 50/NRX 50S

Produit N° de produit

Dometic CoolMatic NRX 50 9620001481

Dometic CoolMatic NRX 50S 9600051673
Dometic CoolMatic NRX 60C 9620001486
Dometic CoolMatic NRX 60S 9600051674
/ Accessoires en option

Dometic DPS-R 135, adaptateur secteur pour les réfrigérateurs de 135 W 9620013449
Cadre de finition universel pour NRX 50C 9620012874
Cadre de finition universel pour NRX 50S 9620012877
Cadre de finition universel pour NRX 60C 9620012875
Cadre de finition universel pour NRX 60S 9620012881
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolMatic NRX 80C/80S /115C/115S/130C/130S
Réfrigérateurs a compression, 12/24 V DC

4,24

NRX 80C NRX 80S
Volume total 751
NRX 80C/80S Volume de stockage du 6,61
compartiment de conservation
Raccordements 12/24VDC

NRX115C / 1158

NRX 130C / 130S

Consommation d’'énergie
moyenne

Consommation de courant a
12V

Fluide réfrigérant

Isolation

Systéme

Matériau

Coloris

Caractéristiques de qualité
Poids
Conformité

15,15 W (16 °C et 32 °C de température ambiante)

1,15 Ah/h a une température ambiante de +25 °C,
1,77 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de

+4°C

R134a, Quantité frigorifique : 32 g, CO, équivalent : 0,046 t, Potentiel de réchauffement

global (GWP) : 1430

Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la sous-tension/coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat mécanique réglable en continu

Corps : avec cadre métal

Intérieur/cadre de porte : plastique,
Equipements : acier revétu blanc (clayettes
du caisson), plastique (compartiment de
conservation, bacs de congélation, bacs
de porte...)

Caisson : boitier extérieur en métal argenté
Cadre de porte : noir
Panneau décoratif : Gris foncé

* Voir NRX50C / 50S
20kg

Corps : avec cadre métal

Intérieur : acier inoxydable 304 (clayette
du caisson), plastique (compartiment
de conservation, bacs de conservation,
bacs de porte...), équipements en acier
inoxydable

Porte : acier inoxydable (SUS316)

Caisson : boitier extérieur en métal argenté
Cadre de porte : panneau de porte
noir : Acier inoxydable

SGS/CS, Certification e (directive CEM automobile)

NRX 115C / NRX 1158 NRX 130C/NRX130S
Volume total 131 1261
Volume de stockage du 8,21 8,21

compartiment de conservation
Consommation d’énergie
moyenne

Fluide réfrigérant
Consommation de courant a
1PAY

Poids

ot

20,26 W (16 °C et 32 °C de température ambiante)

R134a, Quantité frigorifique : 40 g, CO, équivalent : 0,057 t, Potentiel de réchauffement

global (GWP) : 1430

1,67 Ah/h a une température ambiante de +25 °C, 2,43 Ah/h & une température
ambiante de +32 °C, pour une température interne de +4 °C

26 kg

Caractéristiques t

Dometic CoolMatic NRX 80C
Dometic CoolMatic NRX 80S
Dometic CoolMatic NRX 115C
Dometic CoolMatic NRX 115S
Dometic CoolMatic NRX 130C
Dometic CoolMatic NRX 130S

/ Accessoires en option

émentaires concernant le NRX 80C /80S

Produit N° de produit

Dometic DPS-R 135, adaptateur secteur pour les réfrigérateurs de 135 W

Cadre de finition universel pour NRX 80C
Cadre de finition universel pour NRX 80S
Cadre de finition universel pour NRX 115C
Cadre de finition universel pour NRX 115S
Cadre de finition universel pour NRX 130C
Cadre de finition universel pour NRX 130S

27kg

9620001483
9600051675
9620001485
9600051676
9620001482
9600051677

9620013449
9620012880
9620012882
9620012879
9620012878
9620012883
9620012876
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolMatic 110/110S / 140 /140S
Réfrigérateurs a compression, 12/24V DC

4,24

CRX 110 CRX 110S
Volume utile 1041
compartiment de conservation 9l
CRX110/110S
Raccordements 12/24VDC
Consommation d’énergie 50W

520

558

745

CRX 140 / 140S

619

525

moyenne

Consommation de courant a
12V

Fluide réfrigérant

Isolation

Systéme

Matériau

Coloris

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

1,8 Ah/h a une température ambiante de +25 °C,
2,4 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de +5 °C

R134a, Quantité frigorifique : 47 g, CO, équivalent : 0,067 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

Entiérement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la sous-tension/coupe-circuit électronique, protection automatique
contre l'inversion de la polarité, thermostat mécanique réglable en continu

Corps : avec cadre métal époxy
Cadre intérieur/porte en plastique :
plastique,

Raccords : acier inoxydable

Corps : avec cadre métal époxy
Intérieur : plastique, raccords : acier
inoxydable

Porte : acier inoxydable (AISI316)

Caisson : noir

Cadre de porte : argent
Panneau de porte : acier inoxydable (V4A)

Caisson : noir

Cadre de porte : argent

Panneau de porte : argent mat (standard
gris brossé)

Panneau décoratif argent mat, supports
bouteilles sécurisées

22.5kg

Avant en acier inoxydable de haute qualité,
supports bouteilles sécurisées

23.5kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

815

CRX 140 CRX 1408
Volume utile 1301
compartiment de conservation 11
Consommation d’énergie 65W

moyenne

Consommation de courant a
12V

Fluide réfrigérant

1,9 Ah/h a une température ambiante de +25 °C,
2,5 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de +5 °C

R134a, Quantité frigorifique : 50 g, CO, équivalent : 0,072 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

Poids 30kg 31kg
Caractéristiques techniq pplé taires des modéles CRX 110 / 110S

Dometic CoolMatic CRX 110 9105306572
Dometic CoolMatic CRX 110S 9105306573
Dometic CoolMatic CRX 140 9600029646
Dometic CoolMatic CRX 140S 9600029647
/ Accessoires en option

Cadre standard pour CRX 110 9105306408
Cadre standard pour CRX 110S 9105305679
Cadre de finition pour CRX 110 9105306413
Cadre de finition pour CRX 110S 9105305674
Cadre standard pour CRX 140 9105306409
Cadre standard pour CRX 140S 9105305680
Cadre de finition pour CRX 140 9105306414
Cadre de finition pour CRX 140S 9105305675
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REFRIGERATEURS A COMPRESSION

Dometic CoolMatic CRD 50/50S / CRX 65D / 65DS

Tiroirs réfrigérants a compression

CRD 50 CRX 65D

Modeles avec fagade standard gris brossé

4,24

CRD 508 CRX 65DS

Modeéles avec facade en acier inoxydable

CRD 50

CRD 50/S

380 500

534

CRX 65D

CRX 65DS

CRX65D/ S
448 545

525

Volume utile
compartiment de conservation

Raccordements

Plage de températures

Consommation d’énergie
moyenne

Isolation

Systéme

Fluide réfrigérant

Matériau

Coloris

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

Dometic CoolMatic CRD 50
Dometic CoolMatic CRD 50S
Dometic CoolMatic CRX 65D
Dometic CoolMatic CRX 65DS
/ Accessoires en option
Cadre standard pour CRD 50
Cadre standard pour CRD 50S
Cadre de finition pour CRD 50
Cadre de finition pour CRD 50S
Cadre standard pour CRX 65D
Cadre standard pour CRX 65DS

Cadre de finition pour CRX 65D
Cadre de finition pour CRX 65DS

38,51 571
6l 71
12/24VDC

+10°Ca-12°C
40W 45W

Entiérement enveloppé de mousse PU

38,51 571
6l 71
40w 45W

Compresseur entieérement hermétique avec électronique de commande intégrée,
protection contre la sous-tension/coupe-circuit électronique, protection automatique
contre 'inversion de la polarité, thermostat mécanique réglable en continu

R134a, Quantité frigorifique : 38 g, CO, équivalent : 0,054 t, Potentiel de réchauffement

global (GWP) : 1430

Corps : avec cadre métal époxy

Cadre intérieur/porte en plastique :
plastique,

Fixations : acier inoxydable

Caisson : noir

Cadre de porte : argent

Panneau de porte : argent mat (standard
gris brossé)

Panneau décoratif argent mat, supports
bouteilles sécurisées

17 kg 20kg

Corps : avec cadre métal époxy
Intérieur : plastique, raccords : acier
inoxydable

Porte : acier inoxydable (AISI316)

Caisson : noir
Cadre de porte : argent
Panneau de porte : acier inoxydable (V4A)

Avant en acier inoxydable de haute qualité,
supports bouteilles sécurisées

18 kg 21kg

TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)

Produit N° de produit

9105306581

9105306582
9105306540
9105306548

9105306405
9105305676
9105306410
9105305671

9105306406
9105305677
9105306411

9105305672
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REFRIGERATEURS ENCASTRABLES A COMPRESSION

Dometic CoolMatic CD 20 / CD 20W /CD 20S/CD 30 /CD 30W / CD 30S

Tiroir réfrigérant a compression, 12 / 24V DC

CD 20/ CD 20W / CD 20S
Volume utile 201
€D 20 Raccordements 12/24VDC
Consommation d’énergie 40W

565

422

320

|

250

CD 30

245
250

moyenne

Consommation de courant a
12V

Fluide réfrigérant

Isolation

Systéeme

Matériau

Coloris

Caractéristiques de qualité

Poids

Conformité

0,67 Ah/h a une température ambiante de +20 °C,

1,33 Ah/h a une température ambiante de +32 °C, pour une température interne de
+5°C

R134a, Quantité frigorifique : 38 g, CO, équivalent : 0,054 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
thermostat électronique, protection contre la basse tension / fusible électronique,
protection contre |'inversion de la polarité

Boitier robuste en métal, tiroir moulé par injection

CD 20 : noir

CD 20W : noir, avant blanc

CD 20S : noir, acier inoxydable

Accés pratique avec tiroirs a traction facile fonctionnant sur des glissiéres a billes,
régulation de la température avec thermostat variable en continu, déverrouillage et
ouverture avec un mouvement unique, mécanisme de verrouillage sir. Une solution
ingénieuse pour les espaces confinés : le groupe frigorifique peut étre installé sur le coté
de la glaciére (gauche / droit) ou a 1,5 métre.

16.1kg

Certification e (directive CEM automobile)

CD 30/CD 30W /CD 30S

Volume utile

Fluide réfrigérant

Coloris

Poids

301

R134a, Quantité frigorifique : 42 g, CO, équivalent : 0,060 t, Potentiel de réchauffement
global (GWP) : 1430

CD 30: noir
CD 30W: : noir, avant blanc
CD 30S : noir, acier inoxydable

18 kg

Caractéristiques techniques supplémentaires concernant le CD 20 / CD 20W / CD 20S

Produit

N° de produit

Dometic Coolmatic CD 20
Dometic Coolmatic CD 20W
Dometic Coolmatic CD 20S
Dometic Coolmatic CD 30
Dometic Coolmatic CD 30W
Dometic Coolmatic CD 30S

/ Accessoires en option

Adaptateur secteur EPS 100, 230V > 24V

Cadre d’installation en acier inoxydable

9620000721

9620000724
9620000723
9620000726
9620000727
9620000725

9600000440
9105303901

124 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



REFRIGERATEURS ENCASTRABLES A COMPRESSION

Dometic CoolMatic CB 36 / CB 40 an

Glaciére encastrable a compression 12 / 24V DC

CB 36 CB 40

Volume utile 361 401

Raccordements 12/24VDC

Plage de températures +10°Ca-12°C

Consommation d’'énergie 45W

moyenne
0,56 Ah/h a une température ambiante 0,64 Ah/h a une température ambiante

Consommation de courant a SR, CETAD G,

12V 0,94 Ah/h a une température ambiante 1,01 Ah/h a une température ambiante
de +32 °C, pour une température interne de +32 °C, pour une température interne
de+5°C de+5°C

R134a, Quantité frigorifique : 60 g, CO, équivalent : 0,086 t, Potentiel de réchauffement

Fluide réfrigérant global (GWP) : 1430
Isolation Entierement enveloppé de mousse PU

Compresseur entierement hermétique avec électronique de commande intégrée,
thermostat électronique,

Systeme protection contre la basse tension / fusible électronique, protection contre I'inversion de
500 la polarité
320 . Revétement extérieur : tole d'acier galvanisée, revétement intérieur : acier laqué blanc,
Matériau : :
fond : plastique antichocs
§ E Coloris Corps gris, panneau décoratif gris clair
Poids 17 kg 19 kg
Q g Conformité TUV/GS, certification e (directive CEM automobile)
175 ) )
3 Produit N° de produit
g I 20,
SA RS == Dometic CoolMatic CB 36 9105204661
2
HED] ;2: Dometic CoolMatic CB 40 9600051193
(=]
I: 8
325
410 300
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CUISINER ET PLUS ENCORE

LA GAMME CUISINE DE
DOMETIC

Un trésor pour les concepteurs de véhicules de loisirs

Concevoir une cuisine fonctionnelle dans les espaces confinés d’'un
véhicule de loisirs ou fourgon aménagé exige des idées créatives et
le « matériel » adapté. Désormais, vous pouvez vous épargner |'effort
d’examiner le marché a la recherche de produits appropriés. Tout ce
dont vous avez besoin pour réaliser vos concepts de cuisine se trouve
ici, dans la gamme Dometic, depuis les plans de cuisson et les fours

complets jusqu‘aux éviers et machines a café. Et dans différentes
tailles, formes et options de conception. Les appareils Dometic
apportent une valeur ajoutée aux cuisines et le plaisir de cuisiner sur
roues. Faites votre choix parmi une gamme qui rend le Mobile Living
plus facile.
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CUISINER ET PLUS ENCORE

FOURS, PLANS DE CUISSON /7
ET EVIERS +.

Vous souhaitez équiper une cuisine ? Dometic vous offre un
vaste choix d’options : fours, plans de cuisson, des éviers et
des dispositions permettant d’économiser I'espace. Certains
des modeles sont dotés d’un couvercle en verre pratique et
résistant a la chaleur qui prolonge la surface du plan de travail
lorsqu’il est fermé.

ACCESSOIRES DE CUISINE

Des robinets et des siphons pour les éviers Dometic, un
dispositif pratique pour indiquer le niveau de remplissage des
bouteilles de gaz. Vous trouverez tout cela dans notre gamme
d‘accessoires.

Pages 128 a 134 Page 135

HOTTES ASPIRANTES
AN
De l'air frais dans le véhicule : Les hottes aspirantes de CAFETI ERES

Dometic éliminent rapidement les vapeurs de cuisine. Dotées

d’un éclairage intégré, de commandes faciles et d'un filtre Du café fraichement préparé a tout moment : Cafetieres pour
a graisses lavable, elles remplissent leur fonction aussi bien une ou cing tasses - pratiques et sans danger, congues tout
qu’une hotte aspirante domestique. spécialement pour la route.

Pages 136 a137 Pages 138 a 139

FOURS A MICRO-ONDES

Une cuisine rapide et pratique : fours a micro-ondes 17 litres
avec 3 ou 5 niveaux de cuisson et une fonction décongélation.
Conception solide, nettoyage facile, éclairage intérieur.

Pages 140 a 141
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FOURS

Hﬂ
DES PRODUITS INTELLIGE[JTS POUR CUISINER, CUIRE
ABORD ,

Dometic OV 1800 4,30

Four
Tension 12 volts DC (allumage électronique)
Puissance 1,1 kW
Consommation de gaz 80g/h
Pression de I'alimentation en 30 mbar
gaz
Capacité du four 18 litres

Grande vitre résistant a la chaleur, thermostat, allumage électronique 12 volts, lumiere

S TS el intérieure, porte a charniére basse, plaque de four émaillée, rack en acier inoxydable

Poids 13.7 kg

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement (I
xhxp)

410x 311x 490 mm
398 x 360 x 490 mm

Produit N° de produit
Dometic OV 1800 9103303708
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FOURS/PLANS DE CUISSON A INDUCTION

Dometic OVN 0250 / OVG 0250

Four a gaz encastrable, capacité de 25 litres

Tension
Puissance

Consommation de gaz

four

Grill

Pression de I'alimentation en
gaz

Capacité du four

Caractéristiques de qualité

OVN 0250

OVG 0250 avec gril

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement (|
xhxp)

OVN 0250

12 volts DC (allumage électronique)

1,2 kW

80g/h

30 mbar

25 litres

* Nettoyage facile grace aux éléments de
brileur cachés et aux surfaces lisses

¢ Capacité de 25 | avec les dimensions
d’un four classique de 20 |

¢ Design élégant des nouveaux
réfrigérateurs Dometic série 10

¢ Entretien et service faciles ; la porte du
four peut étre complétement enlevée
si besoin

¢ Aucune restriction d’installation ;
ventilation interne ou externe possible

¢ Fonctionnement pratique avec contréle
intuitif

18,6 kg

547 x 364 x 491 mm
530 x 342 x497 mm

4,30

OVG 0250 avec gril

12 volts DC (allumage électronique)

2,2kW

87g/h
95g/h

30 mbar

25 litres

* Nettoyage facile grace aux éléments de
brileur cachés et aux surfaces lisses

¢ Capacité de 25 | avec les dimensions
d’un four classique de 20|

¢ Gril fonctionnant avec la porte fermée -
plus sar, plus rapide, plus propre et plus
économe en gaz

* Design élégant des nouveaux
réfrigérateurs Dometic série 10

* Entretien et service faciles ; la porte du
four peut étre complétement enlevée
si besoin

¢ Aucune restriction d’installation ;
ventilation interne ou externe possible

¢ Fonctionnement pratique - une seule
commande pour le four et le gril

19.5kg

547 x 364 x 491 mm
530 x 342 x497 mm

Produit N° de produit

Dometic OVN 0250 9103303725
Dometic OVG 0250 avec grill 9103303728
Dometic CVI1350/ CVI1525 430
Plans de cuisson a induction
CVI1350 CVI1525

Tension/Fréquence
Puissance totale
Poids

Dimensions (I x h x p)

Diameétre de la zone de cuisson

1zone a induction

2 zones a induction

220a240V-50Hz
2300W

5kg

350x350x 55 mm
180 mm

220a240V-50Hz
2300W

7 kg

525x350x 55 mm
180 mm

Produi N° de produit

9600050570
9600050571
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COMBINE PLAN DE CUISSON/EVIER

Dometic CVC1525G 4,30
Combiné 1 brileur

Puissance 1x1,1kW

Consommation de gaz 80g/h

Pression de I'alimentation en 30 mbar

gaz

Poids 4,5kg

Dimensions (I x H x P) 525x170 x 350 mm

Produit N° de produit
XVC1525G Combiné 1 brileur 9600051237

Dometic CVC1700 / CVC1700G

4,30
Combiné 2 brlleurs
SANS COUVERCLE AVEC COUVERCLE
Puissance Tx1,1kW;1x2,0kW Tx1,1kW;1x2,0kW
Consommation de gaz 146g/h 146g/h
:::z SRl A 30 mbar 30 mbar
Poids 4,4 kg 7,9kg
Dimensions (I x H x P) 700 x 170 x 350 mm 700 x 170 x 350 mm
CVC1700 Combiné 2 brlleurs gauche - sans couvercle 9600051216
CVC1700 Combiné 2 braleurs droite - sans couvercle 9600051206
CVC1700G Combiné 2 brileurs gauche - avec couvercle 9600051209
CVC1700G Combiné 2 brileurs droite - avec couvercle 9600051167
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PLANS DE CUISSON AVEC COUVERCLE EN VERRE

Dometic P18022 3,33

Plan de cuisson a 2 feux avec couvercle en verre

Puissance

Consommation de gaz

Pression de I'alii tation en
gaz

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Poids (kg)

Tx1,1kW;1x1,8 kW
204 g/h

30 mbar

480x 90,5 x 370 mm
466 x 358 mm

3,6 kg

Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, grille de casserole chromée,
chapeaux de braleurs en acier inoxydable, systéme d’allumage de sécurité, éléments de
commande a l'intérieur

Caractéristiques de qualité

Dometic PI8022 9600027606
Dometic HBG 2335 / HBG 3445 430

Plan de cuisson a 2 ou 3 feux avec couvercle en verre

Puissance

Consommation de gaz

Pression de I'alimentation en
gaz

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement

HBG 2335
Tx1,TKW; 1x1,6 kW
189g/h

30 mbar
4 kg

460 x 80 x 335 mm
440 x 315 mm

HBG 3445

2xT.TKW; 1x 1.6 kW
262g/h

30 mbar
6 kg

520 x 80 x 445 mm
510x435 mm

(Ixp)

P . Couvercle en verre sécurit résistant a la chaleur, support de poéle émaillé, chapeaux de
Caractéristiques de qualité A P
braleur émaillés, sécurité thermocouple

Prod N° de produit

Dometic HBG 2335, plaque a 9600037309

2 feux

Dometic HBG 3445, plaque a 9600037313

3 feux
Dometic HBG 3440 4,30
Plan de cuisson a 3 feux avec couvercle en verre

Tension 12 volts DC (allumage électronique)

Puissance Tx1,1kW; 2x1,6 kW

Consommation de gaz 335g/h

Pression de I'alimentation en 30 mbar

gaz

Poids 5.0kg

Dimansions d-encasrement 56078 x440mm

546 x 428 mm

(Ixp)
Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, support de plaque émaillé, chapeaux

Caractéristiques de qualité de braleur émaillés

Produit N° de produit
Dometic HBG 3440 9600027608
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COMBINE PLAN DE CUISSON/EVIER AVEC COUVERCLE EN VERRE

Dometic HSG 2445

Combiné plan de cuisson 2 feux/évier avec couvercle en verre

Puissance

Consommation de gaz

Pression de I'ali tation en
gaz

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Caractéristiques de qualité

4,30

1x1.0kW; 1x 1.6 kW
190g/h

30 mbar

6 kg

600 x 146 x 445 mm
590 x 435 mm

Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, support de poéle émaillé, chapeaux
de briileur émaillés, robinetterie intérieure, systeme d‘allumage de sécurité, siphon, joint
en caoutchouc, avec alésage pour robinet (& 27 mm)

Produit N° de produit

Dometic HSG 2445

9600051410

Dometic MO9722R / MO9722L

Combiné plan de cuisson 2 feux et évier avec couvercles en verre

Tension
Puissance

Consommation de gaz

Pression de I'ali tation en
gaz

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Caractéristiques de qualité

4,30

12 volts DC (allumage électronique)
Tx1,1kW;1x1,8 kW

204 g/h

30 mbar

6 kg

760x 325 x179 mm
742 x 283 mm

2 couvercles en verre de sécurité résistant a la chaleur, support de poéle émaillé,
chapeaux de braleur émaillés, systéme d’allumage de sécurité, siphon CA 540, jointen
caoutchouc, avec alésage pour robinet (& 39 mm)

Produit N° de produit
MO9722R (évier a droite) 9600037321
MO9722L (évier a gauche) 9600037322

Dometic HSG 2370R / HSG 2370L

Combiné plan de cuisson 2 feux et évier avec couvercles en verre

Puissance

Consommation de gaz
Pression de I'alimentati
gaz

Poids

>n en

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Caractéristiques de qualité

Prod

HSG 2370R (évier a droite)
HGS 2370L (évier a gauche)

4,30

1x1,1kW; 1x1,6 kW
204 g/h

30 mbar
7 kg

900 x 152 x 370 mm
793 x 307 mm

2 couvercles en verre sécurit résistant a la chaleur, support de poéle émaillé, chapeaux de
braleur émaillés, allumage piézoélectrique, sécurité thermocouple, siphon CA 540, joint
en caoutchouc, avec alésage pour robinet (& 39 mm)

N° de produit
9600037324
9600037325
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EVIERS AVEC COUVERCLE EN VERRE

Dometic SNG 4237

Evier rectangulaire avec couvercle en verre

Caractéristiques de qualité

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Produit

Dometic SNG 4237

/ Accessoires en option

robinet AC 539

4,30

Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, siphon AC 540, joint en caoutchouc,
avec alésage pour robinet (@ 39 mm)

2,9kg

420 x145x 370 mm

405 x 355 mm
N° de produit
9600027599
9102300076

Dometic SNG 4244

Evier rectangulaire avec couvercle en verre

Caractéristiques de qualité

Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ixp)

Dometic SNG 4244

/ Accessoires en option

robinet AC 539

4,30

Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, siphon AC 540, joint en caoutchouc,
avec alésage pour robinet (& 39 mm)

3,35kg

420 x 145 x 440 mm
405 x425 mm

Produit N° de produit

9600027602

9102300076

Dometic SNG 4133

Evier rectangulaire avec couvercle en verre
Caractéristiques de qualité
Poids

Dimensions (I x h x p)
Dimensions d’encastrement
(Ix p)

4,30

Couvercle en verre de sécurité résistant a la chaleur, siphon, joint en caoutchouc
4 kg

410x 124 x 335 mm
400 x 325 mm

Produit N° de produit

Dometic SNG 4133 9600028267

/ Accessoires en option

robinet AC 539 9102300076
Dometic SNG 420 4,30
Evier rond avec couvercle en verre

Caractéristiques de qualité g\,oeli;vae;gg: ge: '\o/z:‘r:ergziiée?igi ;é;:?rtsnt a la chaleur, siphon AC 540, joint en caoutchouc,

Poids 3,5kg

Dimensions (J x h) 420x149 mm

Dimensions d’encastrement (@) 400 mm

Produit
Dometic SNG 420

/ Accessoires en option

robinet AC 539

N° de produit
9600027592

9102300076
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EVIERS

Dometic VA928 4,30
Evier rond

Dimensions (& x H) 400 x 130 mm

Dimensions d'encastrement 366 mm

Poids 1kg

Produit N° de produit

Dometic VA928 9600028261
Dometic VA910 / VA930 4,30
Eviers carrés

VA910 VA930

Dimensions (I x h x p) 370x125x 370 mm 280 x 145 x 380 mm

Dimensions d’encastrement (I x p) 336x336 mm 272 x 372 mm

Poids 1,13 kg 1kg

Produit N° de produit
Dometic VA910 9600027597
Dometic VA930 9102300052
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ACCESSOIRES DE CUISINE

ACCESSOIRES POUR CUISINES MOBILES

Robinets et siphons assortis aux éviers Dometic

Dometic GasChecker GC100

Indicateur du niveau de remplissage des bouteilles de propane et de butane usuelles dans le commerce

* Mesures de niveau fiables grace aux ultrasons

¢ Facile a utiliser

* Pour toutes les bouteilles de gaz en acier et en aluminium, d’un diamétre de 200 a 350 mm
(sauf bouteilles a remplir soi-méme)

* Accessoire optimal également pour les propriétaires de barbecues a gaz

Produit N° de produit
Dometic GasChecker GC100 9103500697
ROBINETS Dometic 4,30
Robinets
DOMETIC TAP AC 539 DOMETIC TAP AC 537
Robinet a levier unique de couleur chrome Robinet en chrome
Pression max. de I'eau 1,5 bar 1,5 bar
Température max. de I'eau 65 °C 65°C
Matériau / Coloris Plastique / Chrome Laiton / Chrome
Produit N° de produit
Dometic TAP AC 539 9102300076
Dometic TAP AC 537 9102300077

-8 "
AC 537 ‘Eﬂe

Dometic AC 530 / 540
Siphons

7

%0

Siphons Dometic

Produit N° de produit
Siphon AC 530, raccord d’évacuation coudé, @ 25 mm 9600050026
Siphon AC 540, raccord d’évacuation coudé, @ 20 mm 9600050027
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HOTTES ASPIRANTES

Dometic CK 2000 3.36

Hotte aspirante a systéme de recyclage a deux vitesses

Tension 12 volts DC
Capacité max. 38/45 m3/h

Ventilateur : 5 watts
Eclairage : 4 watts (2 x 2 watts), catégorie d'efficacité énergétique A+

Poids 2,2kg
Dimensions (I x h x p) 400 x 56 x 280 mm

Consommation d’énergie

¢ Filtres a air a charbon actif et lampes halogénes faciles a remplacer grace au mécanisme
de clips

N s ¢ Une efficacité élevée est synonyme d’une faible puissance absorbée, a peine 5 W
Caractéristiques de qualité AR . P
* Filtre a graisses métallique lavable
¢ Deux niveaux d'éclairage avec deux lampes halogénes intégrées
* Ventilateur a deux vitesses
Produit N° de produit
Dometic CK 2000*, noir 9103303094
Dometic CK 2000*, argent 9106505224
/ Accessoires
Filtre & charbon actif pour CK 2000 (pack de deux) 9107300007

Dometic CK 500 3.36

Hotte aspirante encastrable a 3 vitesse d’aspiration

Tension 12 volts DC

Capacité max. 100 m3/h

Puissance absorbée 35 watts

Poids 3kg

Dimensions (I x h x p) 530 x 60 x 204 mm (+ 16 mm pour I'adaptateur de flexible d'évacuation)
Découpe toit (D) 110 mm

Dimensions démedetoit(Hx@) 72x190 mm
Epaisseur de toit a partir de 25 mm

Longueur du flexible 1.20 my compris kit de montage pour flexible d'évacuation @ 60 mm
d’évacuation

Eclairage LED (3 watts, blanc chaud, classe d’efficacité énergétique : A,
consommation d’énergie en 1000 heures : 3 kWh)

Produit N° de produit

Caractéristiques de qualité

Dometic CK 500* 9106506287

*Les hottes illustrées sont congues pour une utilisation dans des véhicules de loisir et pas dans des habitations.
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HOTTES ASPIRANTES

Dometic CK 400

Hotte aspirante a 2 vitesses d’aspiration

Tension

Capacité

Puissance absorbée

Poids

Dimensions (I x h x p)
Ouverture de toit (J)

Dimensions déme de toit (H x @)

Conformité

Caractéristiques de qualité

3.36

12 volts DC
70/125m3/h

30 watts

3kg

400 x 45 x 275 mm
105 mm

64 x 200 mm

Homologation e5

Filtre a graisses métallique, 2 niveaux d’éclairage avec corps lumineux LED
(2 x 2 watts/12V, GU4, classe d'efficacité énergétique A+, consommation d'énergie en
1000 heures : 4 kWh)

Produit N° de produit

Dometic CK 400*

9103303093

Dometic CK150

Hotte aspirante encastrable a 1 vitesse d'aspiration

Tension

Capacité

Puissance absorbée

Poids

Dimensions (I x H x P)
Dimensions armoire (L x |)
Ouverture de toit (J)
Dimensions déme de toit (H x @)

Conformité

Caractéristiques de qualité

3.36

12 volts DC
15 m3/h
30 watts

1.9kg
400 x 45 x 165 mm

381x142 mm
105 mm
64 x 200 mm

Homologation e5

Ventilateur 1 vitesse, filtre a graisses métallique lavable, 2 niveaux d’éclairage avec
lampes halogénes (1 x 20 watts/12 volts, GU5.3, classe d'efficacité énergétique C,
consommation d’énergie en 1000 heures : 20 kWh), déme de toit en plastique robuste

Produit N° de produit

Dometic CK150* 9103303095
Dometic GY 11 3.36
Ventilateur de toit motorisé
Tension 12 volts DC
o Capacité 70/125m3/h
y A . Puissance absorbée 30 watts
5/ Poids 0,6 kg
X Dimensions déme de toit(Hx @) 64 x 200 mm
B g N

Matériau

Caractéristiques de qualité

Doémes de toit en plastique robuste

Ventilateur a moteur 2 vitesses, puissance garantie méme lorsque le moteur est arrété
(3a12m3/ havec des vitesses de ventilation de 1a 4 m/s)

Produit N° de produit

Dometic GY 11*

9107300318

DOMETIC.COM — 137



CAFETIERES ET
FOURS A MICRO-ONDES

Y 4

CAFETIERES ET
FOURS A MICRO-ONDES

Les indispensables d’une cuisine de véhicule de loisirs

Que serait une cuisine de véhicule de loisirs sans ces aides pratiques  Tous ces équipements sont spécialement congus pour une utilisation
que sont une cafetiere électrique ou un four a micro-ondes ? Notre  mobile. lIs sont équipés de la bonne connexion et d'accessoires qui
gamme de cuisine de Dometic comprend des appareils éprouvés permettent une installation sire et sécurisée dans le véhicule.

pour chaque demande : des cafetiéres électriques pour une ou cinq

tasses et deux fours a micro-ondes solides dotés de fonctionnalités

comparables a un micro-ondes moderne de maison.
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CAFETIERES

Dometic PerfectCoffee MC 01

Cafetiére 1 tasse

Capacité
Tension

Consommation d’énergie
moyenne

Caractéristiques de qualité
Poids
Dimensions (I x h x p)

Conformité

3,13

150 ml

120u24VDC

12V:180W
24V :250W

Préparation rapide du café, extinction automatique, protection contre le fonctionnement a
sec, indicateur d'état, filtre permanent, pour café moulu, tasse incluse

0,8kg
135 x 190 x 110 mm (avec kit de fixation)

Conforme a la loi sur les aliments et les biens de consommation en vigueur en Allemagne
(LMBG)

Dometic PerfectCoffee MC 01,12V 9600000338
Dometic PerfectCoffee MC 01, 24 V 9600000339
/ Accessoires en option
Tasse a café extra, noire 9103555734
Dometic PerfectCoffee MC 052 / MC 054 13
Cafetiere 5 tasses
Capacité 5 tasses (625 ml)
Tension 120u24VDC
Consommation d’énergie 12V:170W
moyenne 24V :300W
Le filtre pivote pour faciliter I'utilisation, dispositif intégré de blocage de la verseuse
pendant le

Caractéristiques de qualité

Poids
Dimensions (I x h x p)

Conformité

Produit

Dometic PerfectCoffee MC 052, 12V
Dometic PerfectCoffee MC 054, 24V

transport, plaque chauffante avec thermostat, kit de fixation pour le montage mural ou sur
plan de travail

11kg
240 x 270 x 155 mm (avec kit de fixation)

Conforme a la loi sur les aliments et les biens
de consommation en vigueur en Allemagne (LMBG)

N° de produit
9600000340
9600000341

DOMETIC.COM — 139



FOURS A MICRO-ONDES

Dometic MWO 24 3,47

Four a micro-ondes 24V

Tension 24VDC

Capacité 17 litres

Consommation d’énergie 500 W (micro-ondes) / 960 W (batterie)
Coloris Noir

Dimensions (I x h x p) 445 x 279 x 335 mm

Poids (kg) 9,8 kg

¢ Four a micro-ondes convivial avec un design intuitif
¢ 3 niveaux de cuisson différents (175 / 270 / 500 W), fonction décongélation
* Bouton de mémoire pour les réglages les plus utilisés
¢ Plaque en céramique intégrée, facile a nettoyer, sans piéce mobile
Caractéristiques de qualité ¢ Conception robuste pour la route et dotée de fonctions pratiques
¢ Fonction de sécurité, le signal sonore retentit pendant 180 secondes lorsque la porte
est ouverte et une fois la cuisson terminée
¢ Cavité éclairée par LED
¢ Comprend deux supports de fixation

Conformité Certification e (directive CEM automobile)
Contenu de la livraison Four a micro-ondes, kit de fixation universel
Dometic MWO 24 9600000535

Plug-n-play Commandes simples Plus de commodité
Avec connecteur d'alimentation 24 V Chiffres et symboles d’affichage grand L'éclairage intérieur par LED vous permet de voir
format, faciles a lire |’état de vos aliments
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FOURS A MICRO-ONDES

Dometic MWO 240 3,47

Four a micro-ondes 230V

Tension 230V, 50 Hz
Capacité 17 litres
Puissance des micro-ondes 700 W
Coloris Noir
Dimensions (I x h x p) 451 x 283 x353 mm
Poids 11,5 kg
¢ Micro-ondes facile d’utilisation avec cinq niveaux de cuisson
¢ Fonction décongélation
¢ Plagque en céramique intégrée, facile a nettoyer
Caractéristiques de qualité ¢ Approuvé par les plus grands constructeurs de poids lourds
¢ Eclairé pour facilement vérifier ce que contient le micro-ondes
¢ Systeme de verrouillage pour éviter une ouverture involontaire

Affichage LED et signal de fin de cuisson

Conformité Intertek GS, NCC approuvé

- Contenu de la livraison Four a micro-ondes
Dometic MWO 240, fiche UE 9600008377
Dometic MWO 240, fiche RU 9600028283

Convivial Plaque céramique intégrée Plus de commodité
Chiffres et symboles d'affichage grand Facile a nettoyer, aucune piéce amovible Eclairage intérieur pour inspecter la cuisson de
format, faciles a lire vos aliments
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ENERGIE ET CONTROLE
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DES CHARGEURS DE BATTERIE AUX GENERATEU

Dometic vous propose des solutions qui garantissent a vos clients
de ne jamais se retrouver en panne de courant. La gamme Energie et
Controle de Dometic est la pour vous aider grace a des accessoires
électroniques intelligents.

En matiére d'alimentation 230 volts, vous pouvez compter sur les
générateurs éprouvés des séries TravelPower ou TEC. Vous pouvez
aussi utiliser I'un de nos convertisseurs qui générent 230 volts AC
a partir de la batterie. Dans les pages suivantes vous trouverez

CHARGEURS DE BATTERIE
ET ENTRETIEN DES
BATTERIES

Chargeurs automatiques a caractéristiques lUOU pour la
recharge rapide et en douceur des batteries au gel, AGM ou
acide. Conditionneurs de batterie pour une durée de vie plus
longue.

Pages 144 -148

également des solutions de réseau DC. Que vous cherchiez un
transformateur de tension a prix raisonnable pour faire fonctionner
un appareil de 12 volts sur du 24 volts ou un dispositif haute qualité
pour stabiliser la tension d‘alimentation, nous avons ce qu'il vous
faut. Des solutions d’éclairage élégantes et des appareils de controle
intelligents apportent la touche finale a cette gamme.

TRANSFORMATEURS
DE TENSION ET
TRANSFORMATEURS DE
CHARGE

Transformateurs de tension compacts pour dispositifs 12 volts
sur circuits 24 volts. Concertisseurs de charge pour une charge
fiable des batteries cellule pendant la conduite.

Pages 149 - 151
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ENERGIE ET CONTROLE

CONVERTISSEURS

Du 230 volts AC a partir de batteries 12 ou 24 volts.

PANNEAU DE COMMANDE

Convertisseurs a tension sinusoidale pure. Légers et compacts Acces instantané a toutes les informations critiques. Un

ou a tres haute puissance de sortie de créte pour les panneau de commande intuitif et convivial pour une utilisation
consommateurs a courants de mise en service élevés. efficace des ressources énergétiques mobiles.

Pages 152-154 Page 155

GENERATEURS ALIMENTATION POUR
REFRIGERATION

230 volts AC en veille : les générateurs Dometic assurent
une alimentation électrique dans les endroits dépourvus de
réseau. Alimentation électrique pour glacieres et réfrigérateurs

Pages 156 - 161 Pages 162-163

ECLAIRAGE

Des solutions d’éclairage élégantes a technologie LED a
économie d‘énergie. Spots encastrés ou en applique, modules
LED surbaissés, alimentation électrique intelligente.

Pages 164 -167
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CHARGEURS DE BATTERIE IUOU

CHARGEURS DE BATTERIE ET
ENTRETIEN DES BATTERIES

Une technologie intelligente qui optimise I'alimentation de la batterie

La gamme Dometic offre une technologie de charge de pointe pour
une disponibilité maximum de I'alimentation de batterie mobile. Les
chargeurs automatiques de la série MCA sont compacts, légers et
faciles a installer. Les chargeurs de la série MCP au fonctionnement
intuitif a un seul bouton sont I'idéal pour les batteries Stop - Start
modernes. Les transformateurs de charge PerfectPower DCC veillent

Dometic PerfectCharge MCA 1215 /1225 /1235 / 1250

Chargeur de batterie IUOU

a ce que votre batterie soit toujours chargée de maniére optimale
pendant que vous conduisez, méme si vous disposez d'un véhicule
moderne équipé d’un alternateur intelligent a é&conomie d’énergie.
Des produits d’entretien des batteries qui ont fait leurs preuves
empéchent le vieillissement prématuré et les pannes de batteries -
hautement recommandés pour les véhicules a usage saisonnier.

3.39

MCA 1215 MCA 1225 MCA 1235 MCA 1250
Sorties de charge 1+1 2+1 2+1 3
MEAT21S Tension d’entrée 90-260V
Fréquence 50-60Hz
Tension de fin de charge 14,4/14,7V
Tension de maintien de charge 13,8V
Capachié recommandée pour la 40-170 Ah 75-300 Ah 100-400 Ah 150-60 Ah
Phase U0 limitée a 8h
Rendement jusqu’a 92 %
Courant de charge 15A 25A 35A 50A
Température de fonctionnement -20°Ca+50°C
Dimensions (I x h x p) 179 x 63 x 238 mm 179 x 63 x 238 mm 179 x 63 x 274 mm 3(8)2,:");75x
Poids 1,6 kg 1,7 kg 1,9 kg 3,Tkg
MCA 1235 Indice de protection IP 21
PerfectCharge MCA 1215 9600000028
PerfectCharge MCA 1225 9600000029
PerfectCharge MCA 1235 9600000030
PerfectCharge MCA 1250 9600000031
MCA 1250 / Accessoires en option
Capteur de température MCA-TS1 9600000099
Télécommande MCA-RC1 9600000100
Capteur Hella MCA-HSI 9600026589
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CHARGEURS DE BATTERIE IUOU

Dometic PerfectCharge MCA 1280 / 2415 / 2425 /2440 339
Chargeur de batterie IUOU
MCA 1280 MCA 2415 MCA 2425 MCA 2440
MCA 1280 Sorties de charge 3 2 3 3
Tension d’entrée 90-260V
Fréquence 50-60Hz
Tension de fin de charge 14,4/14,7V 28,8/29,4V
Tension de maintien de charge 13,8V 27,6
Capacité recommandée pour la 200-800 Ah 40-170 Ah 75-300 Ah 100 - 400 Ah
MCA 2415 batterie
Phase UO limitée a 8h 8oul6h
Rendement jusqu‘a 92%
Courant de charge 80A 12,5A 25A 40A
Température de fonctionnement -20°Ca+50°C
CA RS Dimensions (1 x h x p) igg',i ;75 % 179 x 63 x 238 mm ;gg':‘ ;75 x igg',i ;75 %
Poids 4kg 1,6 kg 2,9kg 3,9kg
Indice de protection IP21
PerfectCharge MCA 1280 9600000032
PerfectCharge MCA 2415 9600000033
MCA 2440 PerfectCharge MCA 2425 9600000034
PerfectCharge MCA 2440 9600000035
/ Accessoires en option
Capteur de température MCA-TS1 9600000099
Télécommande MCA-RC1 9600000100
Capteur Hella MCA-HS1 9600026589
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CHARGEURS DE BATTERIE

Dometic PerfectCharge IU 812
Chargeur lUOU pour batteries au gel, AGM ou acide de 12 V

Sorties de charge
Tension d’entrée
Fréquence

Tension de fin de charge

Tension de maintien de charge
Capacité max. de la batterie
Courant de charge

Caractéristique de charge

Température de
fonctionnement

Dimensions (I x h x p)

Poids
Caractéristiques de qualité

Produit

3.16

1
230V (180-253V)
50-60 Hz

14,4V

13,6V

100 Ah

8A

IUOU avec limitation de la phase IUO
0°Ca+50°C
120 x 70 x 200 mm

0,9kg

Protection contre les surcharges/courts-circuits, peut étre utilisé comme bloc
d‘alimentation

Réf. N°

PerfectCharge IU 812

9600000037

BATTERIE PORTABLE, BOOSTER DE CHARGE POUR

BATTERIE MOTEUR

Une batterie portable qui permet également de faire démarrer le
véhicule ! Cet appareil compact intégre une foule de fonctions utiles,
notamment deux ports USB pour recharger les appareils numériques,
un socle de recharge sans fil pour le téléphone intelligent, une prise
12 V DC pour la glaciére et deux cables de démarrage. L'éclairage
LED ultra lumineux est tres pratique dans les situations d’urgence, par

Dometic PJS1000

exemple en cas de panne de courant ou de probléeme de voiture la
nuit. La PJST000 de Dometic est suffisamment puissante pour fournir
une aide au démarrage aux moteurs a essence jusqu‘a 6,0 litres ou
aux moteurs diesel jusqu‘a 4,0 litres. Sa batterie au lithium intégrée
fournit une puissance de pointe de 1000 ampeéres, ce qui est suffisant
pour 30 démarrages d'appoint avec une seule charge.

3.16

Batterie portable avec démarreur de secours, courant de pointe 1000 A

Type de batterie
Tension nominale
Capacité de la batterie
Courant nominal
Tension de charge
Courant nominal
Puissance de sortie

Charge sans fil standard

Puissance de I’éclairage LED
Courant de démarrage

Courant de pointe

Température ambiante pour le
fonctionnement

Dimensions (I x p x h)
Poids

Produit

Batterie au lithium polymeére
14,8 VDC

16 000 mAh / 59,2 Wh
2,1A

12VDC(16V)

<8A

now

Qi

TW

<400A(2s)

T000A

-20°Ca+60°C
192 x 88 x41,5 mm

6209
Réf. N°

Dometic PJS1000

9620002620
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ENTRETIEN DES BATTERIES

/2

" DUREE DEVIE ELEVEE ET BATTERIE TOUJOURS COMPLETEMEN c

Dometic PerfectBattery BR 12

Rénovateur de batterie, 12 Volts

Tension d’entrée

Tension de remise en marche
Courant de veille

Bornes des batteries

Dimensions (I x h x p)

Poids

Marques d’homologation

Produit
PerfectBattery BR 12

Dometic PerfectBattery BC 100

Conditionneur de batterie, 12 Volts

Tension d’entrée

Fréquence d’entrée

Bornes des batteries

Tension de fin de charge
Tension de charge de maintien

Contréle de charge

Max. Courant de charge
Température de fonctionnement
Dimensions (I x h x p)

Poids

Caractéristiques de qualité

3.16

12vDC
>12,6V+0,2V
<0,2mA

1

100x 67 x 25
0,12

Certification e (directive CEM automobile)

Réf. N°
9600000093

3.16

230V AC(180-253V)
50-60Hz

1

13,8V DC

13,0V

Par 3 LED

1,0A

-20°Ca+50°C

70 x 100 x 60 mm
0,45 kg

Protection contre les surcharges et les courts-circuits

Produit
PerfectBattery BC 100

Réf. N°
9600000092
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BATTERIE

LA PUISSANCE MAXIMALE POUR DES AVENTURES

EN PLEIN AIR

La Dometic PLB15 est une batterie lithium fer phosphate de 15 Ah
haute efficacité qui peut fournir jusqua 192 Wh a 12 V, ce qui en
fait une source d‘énergie fiable pour vos appareils électroniques
portables, tels que des glaciéres, des ordinateurs portables, des
téléphones cellulaires, des caméras et bien plus encore. Son design
Iéger, compact et ergonomique en font une source d’'énergie idéale

Dometic PLB15

Batterie lithium fer phosphate portable avec lampe de poche, 15 Ah

Tension d’entrée
Tension d’entrée
Tension d’entrée
Capacité de batterie

Température de
fonctionnement

Température de
fonctionnement

Type de protection

Dimensions (I x h x p)

Poids

pour le plein air. Sa banque d‘alimentation polyvalente est équipée
de trois sorties différentes : 12 V, USB-C et USB-A, permettant ainsi
a vos clients de charger plusieurs appareils en méme temps. En
outre, ils peuvent charger la PLB15 a l'aide de différentes options de
charge, notamment la charge murale avec I'entrée USB-C, la charge
de voiture et méme la charge solaire via I'entrée coaxiale DC.

3.16

12/24V DC
min. 12V DC
max. 32V DC
15 Ah

0 °C min.
45 °C max.

Classe IP IP44
222,5x85x85mm
1,75kg

Produit
Dometic PLB15

Réf. N°
9620012451

Lampe de poche a double fonction
Utilisez le mode lampe de poche pour un

charge
éclairage amélioré dans |'obscurité ou comme
éclairage ambiant

charge de la batterie

Les éclairages LED indiquent I'état de

La PLB15 est dotée de cing témoins lumineux LED

Chargez tous vos appareils
Chargez vos appareils via trois sorties différentes :
12V, USB-C ou USB-A

de fonctionnement pour surveiller le niveau de
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TRANSFORMATEURS DE TENSION

TRANSFORMATEURS DE TENSION

Pour le fonctionnement de dispositifs 12 volts sur batteries 24 volts

Transformateurs de tension a prix avantageux, ultra compacts, a Pour des applications plus gourmandes, telles que les ordinateurs,
mode de commutation pour le fonctionnement d‘appareils 12 volts  les moniteurs ou les instruments de mesure, vous aurez besoin d’un
dans des circuits 24 volts : Nos transformateurs d’entrée de gamme  transformateur de charge de grande qualité (DCC 2412-20 ou DCDC
(Dometic PerfectPower DCDC 06 to DCDC 24) suffisent souvent pour  2412-40, voir p. 151).

faire fonctionner un appareil 12 volts sur une batterie de 24 volts.

Dometic PerfectPower DCDC 06 / DCDC 12 / DCDC 24 316
Transformateurs de tension
DCDC 06 DCDC 12 DCDC 24
Tension d’entrée 20a30vDC
DCDC 06

Courant de repos d‘entrée 8 mA 8 mA 8 mA
Courant d’entrée nominal 5A 10A 18A
Tension de sortie 13,8V DC-10%
Courant de sortie nominal 6A 12A 24 A
Courant de sortie de créte 10A 18A 30A
Efficacité énergétique Jusqu'a 90 % Jusqu'a 90 % Jusqu'a 90 %
Dimensions (I x h x p) 105 x47 x 118 mm 105 x 47 x 128 mm 105 x 47 x 158 mm
Poids 0,45 kg 0,5 kg 0,7 kg
PerfectPower DCDC 06 9600000038
PerfectPower DCDC 12 9600000039
PerfectPower DCDC 24 9600000040
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TRANSFORMATEURS DE CHARGE DC

Désormais, vos clients ne se retrouveront plus jamais bredouille, du voyage et ce, a tout moment. Fortement recommandé pour les
avec une batterie déchargée, lorsqu’ils arriveront a leur destination.  véhicules contemporains EURO 6 avec alternateurs intelligents
Nos transformateurs de charge DC de nouvelle génération et dotés et pour les véhicules dont le diamétre du cable est trop petit pour
de la fonction buck-boost (convertisseurs survolteurs et dévolteurs) fournir les services raccordés.

assurent la recharge optimale de votre batterie de loisirs au cours
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TRANSFORMATEURS DE CHARGE DC

Dometic PerfectPower DCC

Transformateurs de charge DC

3.16

DCC1212-10 DCC1212-20 DCC1212-40 DCC 2412-20

Tension d’entrée
peCiziz-o Tension de sortie
Forme de tension de sortie

Courant de charge

Type de batteries
DCC1212-20

Rendement jusqu’a
Dimensions (I x H x P)
Poids

Marque d’homologation
DCC1212-40

Tension d’entrée
Tension de sortie

Forme de tension de sortie

Courant de charge
DCC 2412-20
Type de batteries
Rendement jusqu’a
Dimensions (I x H x P)

Poids

Marque d’homologation

DCC 2412-40

Produit
Dometic PerfectPower DCC 1212-10

Dometic PerfectPower DCC 1212-20
beCiz24- O Dometic PerfectPower DCC 1212-40
Dometic PerfectPower DCC 2412-20
Dometic PerfectPower DCC 2412-40

Dometic PerfectPower DCC 1224-10

Dometic PerfectPower DCC 1224-20
Dometic PerfectPower DCC 2424-10
DCC 1224-20 / Accessoires en option
Capteur de température MCA-TS1

DCC 2424-10

12V (8-16V) 12V (8-16V) 12V (8-16V) 24V (16-32V)
12V (13,2-14,7 V) 12V (13,2-14,7V) 12V (13,2-14,7V) 12V (13,2-14,7 V)
Caractéristique de charge a 3 niveaux ou valeur fixe

10A 20A 40A 20A

Batteries plomb-acide (liquides, au gel, avec absorbant en fibre de verre), batterie au lithium
Dometic eStore

89% 89% 89% 89%
153x73x180mm  153x73x220mm  153x73x260mm  153x73x220 mm
1,25kg 1,55 kg 1,85kg 1,55 kg

Certification e (directive CEM automobile)

DCC 2412-40 DCC1224-10 DCC1224-20 DCC 2424-10

24V (16-32V) 12V (8-16V) 12V (8-16V) 24V (16-32V)
12V (13,2-14,7V) 24V (26,4-29,4V) 24V (26,4-29,4V) 24V (26,4-29,4V)
Caractéristique de charge a 3 niveaux ou valeur fixe

40A 10A 20A 10A

Batteries plomb-acide (liquides, au gel, AGM), batterie au lithium Dometic eStore

89 % 89 % 89 % 89 %

153 x 73 x 260 mm 153 x73x220 mm 153 x 73 x 260 mm 153 x73 x220 mm
1,85kg 1,55kg 1,85 kg 1,55kg

Certification e (directive CEM automobile)

Réf. N°
9600003753

9600003754
9600003755
9600003750
9600003751

9600003748
9600003749
9600003752

9600000099
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CONVERTISSEURS SINUSOIDAUX

Les convertisseurs sinusoidaux des séries SinePower DSP et DSP-T
génerent une tension sinusoidale pure, qui est parfaite méme pour
les appareils sensibles fonctionnant sur 230 volts. En raison de leur
grande plage de tensions d’entrée, ils conviennent également bien
pour les véhicules modernes EURO 6 a alternateurs intelligents.
Les convertisseurs de premiere qualité de la série SinePower DSP-T
offrent deux avantages supplémentaires :un raccordement prioritaire
sur secteur avec synchronisation de la tension et un mode de veille
intelligente qui économise I'énergie.

Dometic SinePower DSP

Convertisseur sinusoidal

3.16

DSP 212/ DSP 224 DSP 412/ DSP 424
Tension d’entrée 12V DC(10-16,5V) / 24V DC (20-33V)
BEE ;123‘ Tension de sortie / forme 230V AC/ onde sinusoidale pure "\
Fréquence de sortie 50 Hz 50 Hz
Entrée de courant de repos 0,6A/0,4A 0,6A/0,4A
Puissance permanente 150 W 350 W
Puissance de créte 300W 700 W
Rendement jusqu‘a 90 % 90 %
Dimensions (I x h x p) 127 x 52 x 210 mm 127 x 52 x 210 mm
DSP 412 Poids 1,1kg 1,2 kg
DSP 424

Marque d’homologation

Indice de protection

Certification e (directive CEM automobile)

Equivalenta IP 21

Produit Réf. N°

Dometic SinePower DSP 212 9600002603
Dometic SinePower DSP 224 9600002540
Dometic SinePower DSP 412 9600002541
Dometic SinePower DSP 424 9600002542
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CONVERTISSEURS SINUSOIDAUX

Dometic SinePower DSP

Convertisseur sinusoidal

3.16

DSP 612/ DSP 624 DSP 1012 / DSP 1024
Tension d’entrée 12V DC(10-16,5V)/ 24V DC(20-33V)
Bzg 21231 Tension de sortie / forme 230V AC / onde sinusoidale pure "\
Fréquence de sortie 50 Hz 50 Hz
Entrée de courant de repos <0,8A/<0,5A 1,0A/0,6 A
C tion de tenveille 0,3A/0,2A 0,35A/0,2A
Puissance permanente 600 W 1000 W
Puissance de créte 1200W 2000W
DSP 1012 Rendement jusqu‘a 90 % 90 %
pspioz4 Dimensions (I x h x p) 230x80x 220 mm 230 x 80 x 240 mm
Poids 2,8kg 3,1kg
Marque d’homologation Certification e (directive CEM automobile)
Indice de protection Equivalenta IP 21
DSP 1512 DSP 1512/ DSP 1524 DSP 2012 / DSP 2024
DSP 1524
Tension d’entrée 12VDC(10-16,5V)/ 24V DC(20-33V)
Tension de sortie / forme 230V AC / onde sinusoidale pure AV
Fréquence de sortie 50Hz 50Hz
Entrée de courant de repos <1,2A/<0,6 A <1,5A/<0,8A
Consommation de courantenveille  0,4A/0,25A 0,5A/0,3A
DSP 2012 Puissance permanente 1500W 2000W
DSp2024 Puissance de créte 3000W 4000W
Rendement jusqu‘a 90 % 90 %
Dimensions (I x h x p) 272 x97 x 340 mm 272 x97 x 360 mm
Poids 4,9kg 5,2kg

Marque d’homologation

Indice de protection

Certification e (directive CEM automobile)

Equivalenta IP 21

Produit Réf. N°

Dometic SinePower DSP 612
Dometic SinePower DSP 624
Dometic SinePower DSP 1012
Dometic SinePower DSP 1024
Dometic SinePower DSP 1512
Dometic SinePower DSP 1524
Dometic SinePower DSP 2012
Dometic SinePower DSP 2024

/ Accessoires en option

Cable de raccordement DC (pour DSP 612/624/1012/1024)

Cable de raccordement DC DSP 1512, 12V

Cable de raccordement DC DSP 2012, 12V

Cable de raccordement DC DSP 1524/2024, 24V

Raccordement prioritaire sur secteur VS-230

9600002543
9600002544
9600002545
9600002546
9600002547
9600002548
9600002549
9600002550

9600000268
9102700003
9600000269

9600000268
9600000324
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CONVERTISSEUR SINUSOIDAL DE CONFORT

Dometic SinePower DSP-T

Convertisseur sinusoidal de confort

3.16

DSP 1312T / DSP 1324T DSP 1812T / TW / DSP 1824T

Tension d’entrée 12V DC(10,5-16V) 24V DC(21-32V)

DSP 1312T Tension de sortie / f N ~,

DSP 1324T ension de sortie / forme 230V AC / onde sinusoidale pure
Fréquence de sortie 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz
Entrée de courant de repos 2,5A/1,3A 2,5A/1,3A
Consommationde courantenveille 0,2A/0,1A 0,2A/0,1A
Puissance permanente 1300* W 1800 W
Puissance de créte 2400W 3200W

DSP1812T /TW Rendement jusqu’a 90 % 90 %

DSP 1824T
Dimensions (I x h x p) 284 x 118 x 405 mm 284 x118 x 405 mm
Poids 4,8 kg 6,1kg

DSP 2312T
DSP 2324T

DSP 3512T
DSP 35241

Raccordement prioritaire
Marque d’homologation

Indice de protection

Tension d’entrée

Tension de sortie / forme
Fréquence de sortie

Entrée de courant de repos

C tion de 1t en veille

Puissance permanente
Puissance de créte
Rendement jusqu‘a
Dimensions (I x h x p)
Poids

Raccordement prioritaire
Marque d’"homologation

Indice de protection

Produit

Raccordement prioritaire sur secteur intégré, avec synchronisation de la tension

Certification e (directive CEM automobile)

Equivalenta IP 21

DSP 2312T / DSP 2324T DSP 3512T / DSP 3524T
12VDC(10,5-16V) 24V DC (21-32V)

230V AC / onde sinusoidale pure AV,

50/ 60 Hz 50/60Hz
2,8A/1,4A 36A/1,8A
0,2A/0,]15A 0,2A/0]15A
2300* W 3500* W

4000W 6000 W

90 % 90 %

284x118 x481 mm 324 x122x490 mm
6,6 kg 10,9 kg

Raccordement prioritaire sur secteur intégré, avec synchronisation de la tension

Certification e (directive CEM automobile)

Equivalenta IP 21

Réf. N°

Dometic SinePower DSP 1312T
Dometic SinePower DSP 1324T
Dometic SinePower DSP 1812T

Dometic SinePower DSP 1812TW - Version raccordement spécial

Dometic SinePower DSP 1824T
Dometic SinePower DSP 2312T
Dometic SinePower DSP 2324T
Dometic SinePower DSP 3512T
Dometic SinePower DSP 3524T

/ Accessoires en option

Cable de raccordement DC (pour DSP 1312T / DSP 1324T)

Cable de raccordement DC (pour DSP 1812T, 12 V)

Cable de raccordement DC (pour DSP 2312T, 12 V)

Cable de raccordement DC (pour DSP 3512T, 12 V)

Cable de raccordement DC (pour DSP 1824T/2324T/3524T, 24 V)

Télécommande standard DSP-RCT
Télécommande confort DSP-EM

* 10 minutes de puissance continue, puissance permanente : 50 % de la puissance de

créte

9600002551
9600002552
9600002553
9600009386
9600002554
9600002555
9600002556
9600002557
9600002558

9600000268
9102700003

9600000269
sur demande

9600000268
9600002564
9600002565

154 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



CONTROLES ET PANNEAUX

TOUT EST SOUS CONTROLE

Affichage et facilité de contréle de tous les paramétres importants

Une télécommande ultra pratique et polyvalente pour une utilisation
facile des chargeurs de batterie et des convertisseurs sinusoidaux
de Dometic. En plus des fonctions standard (marche, arrét et veille),
il indique les valeurs telles que l'alimentation et la tension. En
raccordant un chargeur de batterie MCA et un capteur de batterie,
I'unité peut étre transformée en moniteur d’énergie puissant et en
centre de commande.

Dometic DSP-EM 316
Dispositif de surveillance et de commande pour le convertisseur DSP-T et le chargeur MCA
Tension d’entrée 9-35VDC
Consommation d’énergie
en mode affichage 170 mA
en mode veille 40 mA
Dimensions (I x h x p) 150 x 110 x 23 mm
Poids 0,15kg
Caractéristiques de qualité ¢ Unité polyvalente qui régule et surveille votre onduleur DSP-T et votre chargeur MCA
¢ Combiner au capteur de batterie pour afficher toutes les données pertinentes relatives
a la batterie
¢ Indique les valeurs telles que |'alimentation et la tension, en plus des fonctions
standard

¢ Permet de personnaliser votre onduleur de maniére détaillée
¢ Combiner au chargeur MCA pour réguler tous les produits d’énergie a |'aide d'un seul
panneau

Produit Réf. N°

Dometic DSP-EM 9600002565
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GENERATEURS

Les générateurs Dometic assurent une alimentation électrique partout ou il n’y a pas
de secteur disponible. lls sont donc indispensables pour les aventuriers modernes qui
recherchent une liberté et une indépendance maximales.

Une grande puissance malgré une faible consommation en carburant et une grande
qualité caractérisent toute la série des générateurs Dometic. La gamme inclut des
modeéles allant de 2 000 a 6 200 W, fonctionnant a I'essence ou au diesel.

Avantages

Design trés compact

¢ Forte puissance permanente

¢ |déal pour faire fonctionner les
climatiseurs Dometic

¢ Télécommande comprise dans la

livraison
* Modeéles TEC : Fonction de /

démarrage automatique pour
une recharge automatique des
batteries

* Modeéles TEC fonctionnant a
I'essence : régime variable,
consommation économique du
carburant, fonctionnement peu
bruyant <

REGIME
VARIABLE

Modeéle T et modeles
fonctionnant au diesel : régime
constant

e

REGIME CONSTANT
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GENERATEURS

Dometic TEC 29

Générateur 2,6 kW de 230 Volts AC, fonctionnement a I'essence

TEC29

3.39

TEC 29

| 580

L 480

290

Tension de sortie

Taux de distorsion harmonique

Fréquence

Courant de démarrage maximal

Puissance permanente
Puissance de créte

Puissance du moteur

Mode de
fonctionnement/carburant

Puissance absorbée
Niveau sonore a 7 métres
Niveau sonore garanti
Dimensions (I x h x p)
Largeur avec suspension
Finition du caisson

Poids

Fonction dé rage

Sortie 12 Volts pour la recharge de

la batterie

Caractéristiques de qualité

Marques d’homologation

Produit

230V AC +1 % (continu)/onde sinusoidale pure ™\
1%

50Hz£1%

33A

2600W

2900W

4,0 (5,5) kW (PS)

Essence sans plomb ROZ 91

max.1,21/h
54-59dBA

86 dBA

480x 290 x 385 mm
580 mm

Acier inoxydable

44 kg

Oui

Oui

Extinction automatique lorsque le niveau d’huile est faible, démarreur électrique,
protection contre les courts-circuits, insonorisé, commande par panneau de
commande externe, fonctions d’alarme, adaptation variable du régime du générateur

E13

Réf. N°

Dometic TEC 29

/ Accessoires en option

Réservoir de carburant, avec bouchon et flotteur de niveau, en plastique, 15 litres

Réservoir de carburant, avec supports et embouchure incorporés, en plastique,

15 litres

Réservoir 20 litres, inox
Jeu de tuyaux
Tuyau en métal 25 mm, 2 m

Tuyau en métal 25 mm, 5 m

9102900299

9102900011

9102900003
9102900137
9102900138

9102900009

9102900010
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GENERATEURS

Dometic TEC 30EV / TEC 40D
Générateur 2,5 kW ou 3,6 kW de 230 Volts AC, fonctionnement diesel

TEC 30EV

TEC 40D

457

Tension de sortie

Taux de distorsion harmonique

Fréquence

Courant de démarrage maximal

Puissance permanente
Puissance de créte

Puissance du moteur

Mode de

fonctionnement/ carburant

Puissance absorbée
Niveau sonore a 7 métres
Niveau sonore garanti
Dimensions (I x h x p)
Largeur avec suspension
Finition du caisson

Poids

Fonction démarrage automatique

Sortie 12 Volts pour la recharge de

la batterie

Caractéristiques de qualité

Marques d’homologation

Produit
Dometic TEC 30EV
Dometic TEC 40D

/ Accessoires en option

Réservoir de carburant, avec bouchon et flotteur de niveau, en plastique, 15 litres

Réservoir de carburant, avec supports et embouchure incorporés, en plastique,

15 litres
Réservoir 20 litres, inox
Jeu de tuyaux

Tuyau en métal 25 mm, 2 m

Tuyau en métal 25 mm, 5m

TEC 30EV

230V AC +1 % (continu)/
onde sinusoidale pure ™\

1%

50Hz£1%
33A

2500W
2900W
3,3(4,5) kW (PS)

Diesel

max.0,71/h

60 dBA

84 dBA

465 x 465 x 466 mm
572 mm

Acier inoxydable

70 kg

Oui

Oui

Extinction automatique lorsque le niveau d’huile est faible, démarreur électrique,

TEC 40D

230V AC +1 % (continu)/
onde sinusoidale pure ™\

5%

50Hz£1%
45A

3500w
3900W

4,7 (6,4) kW (PS)

Diesel

max. 1,41

64 dBA

89dBA

765 x457 x 467 mm
765 mm

Acier inoxydable
96,5 kg

Oui

Oui

3.39

protection contre les courts-circuits, insonorisé, commande par panneau de commande

externe, fonctions d'alarme
E13

E24

Réf. N°
9102900033
9102900295

9102900009

9102900010

9102900011
9102900003

9102900137
9102900138
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GENERATEURS

DOMETIC T 4000H / T 5500H

Générateur 3,5 ou 4,5 kW de 230 Volts AC, fonctionnement essence

T4000H

T 5500H

Tension de sortie

Taux de distorsion harmonique
Fréquence

Courant de démarrage maximal
Puissance permanente
Puissance de créte

Puissance du moteur

Mode de
fonctionnement/ carburant

Puissance absorbée

Niveau sonore a 7 métres

Niveau sonore garanti
Dimensions (I x h x p)

Largeur avec suspension

Finition du caisson

Poids

Fonction démarrage automatique

Sortie 12 Volts pour la recharge de
la batterie

Caractéristiques de qualité

Marques d’homologation E24 E24

Dometic T 4000H 9102900006
Dometic T 5500H 9102900037
/ Accessoires en option

Réservoir de carburant, avec bouchon et flotteur de niveau, en plastique, 15 litres 9102900009
:?:sl;::c;ir de carburant, avec supports et embouchure incorporés, en plastique, 9102900010
Réservoir 20 litres, inox 9102900011
Jeu de tuyaux 9102900003
Tuyau en métal 25 mm, 2 m 9102900137
Tuyau en métal 25 mm, 5m 9102900138

T4000H

230V AC 10 % (continu)/
onde sinusoidale pure ™\

5%

50Hz£8%

16 A

3500W

3800W

4,6 kW (3 000 tours/minute)

Essence sans plomb ROZ 91

max. 2.21/h

67 dBA

91dBA

660 x 335x475 mm
365 mm
Revétement poudre
102 kg

Non

Option AG 111

¢ Fournit une alimentation 230V AC
dans des endroits reculés ol il n'y a pas
d‘alimentation électrique

¢ Haute performance : sortie continue
de 3500 W

¢ Sortie 12 V pratique pour la recharge
de la batterie

¢ Télécommande comprise dans la
livraison

¢ Le caisson en acier inoxydable étouffe
le bruit de fonctionnement

3.39

T5500H

230V AC % 10 % (continu)/
onde sinusoidale pure ™\

5%

50Hz£8%

32A

4500 W

5300w

6,4 kW (3 000 tours/minute)

Essence sans plomb ROZ 91

max. 3,01/h

70 dBA

94 dBA

700 x 510 x 520 mm
538 mm
Revétement poudre
132 kg

Non
Option AG 111

¢ Fournit une alimentation 230V AC
dans des endroits reculés ol il n'y a pas
d‘alimentation électrique

¢ Haute performance : sortie continue
de 4500 W

¢ Sortie 12 V pratique pour la recharge
de la batterie

¢ Télécommande comprise dans la
livraison

¢ Le caisson en acier inoxydable étouffe
le bruit de fonctionnement

¢ Grand réservoir d'essence de
15 L permettant jusqu’a 5 h de
fonctionnement
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GENERATEURS

Dometic T 2500H 3.39

Générateur 2,0 kW de 230 Volts AC, fonctionnement a I'essence

Tension de sortie 230V AC % 10 % (continu)/onde sinusoidale pure ™\
Taux de distorsion harmonique 5%
Fréquence 50Hz£5%
Courant de démarrage maximal 24A
Puissance permanente 2000W
Puissance de créte 2200W
Puissance du moteur 4,0 (5,5) kW (PS)
fn:::t?::nement/ carburant EsaER e Al O
Puissance absorbée max. 1,21/h
Niveau sonore a 7 métres 60 dBA

‘ zgg Niveau sonore garanti 86 dBA

L Dimensions (I x h x p) 530x290 x 385 mm

D D g Largeur avec suspension 640 mm

o Finition du caisson Acier inoxydable
Poids 50kg
kLﬂ Sortie 12 Volts pour la recharge de . . .
la batterie oui, avec régulateur de charge en option
Ly ‘(—‘ Extinction automatique lorsque le niveau d’huile est faible, démarreur électrique,
Caractéristiques de qualité protection contre les courts-circuits, insonorisé, commande par panneau de commande
externe
360 Marques d’homologation E3

Produit Réf. N°

Dometic T 2500H 9102900005

/ Accessoires en option

Réservoir de carburant, avec bouchon et flotteur de niveau, en plastique, 15 litres 9102900009
Réservoir de carburant, avec supports et embouchure incorporés, en plastique, 15 litres 9102900010
Réservoir 20 litres, inox 9102900011

Jeu de tuyaux 9102900003
Tuyau en métal 25 mm, 2 m 9102900137
Tuyau en métal 25 mm, 5m 9102900138
Régulateur de charge de batterie 9102900014
Echappement 9102900023
Commutateur (générateur / secteur) 9102900013
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GENERATEURS

Dometic TEC 60EV 3.39

Générateur 6,2 kW de 230 volts AC, fonctionnement a I'essence

Tension de sortie 230V AC £1 % (continu)/onde sinusoidale pure ™\
Taux de distorsion harmonique <3%

Fréquence 50Hz£1%

Courant de démarrage maximal 85W

Puissance permanente 6200 W

Puissance de créte 6500W

Puissance du moteur 6,0(8,9) kW (PS)
fn:::;:::nement/ carburant Essence sans plomb ROZ 91
Puissance absorbée max. 3,7 1/h

Niveau sonore a 7 métres 66 dBA

Niveau sonore garanti 90 dBA

Dimensions (I x h x p) 626 x 474 x 544 mm
Finition du caisson Acier inoxydable

Poids 112 kg

Fonction démarrage automatique °

Sortie 12 Volts pour la recharge de
la batterie

Extinction automatique lorsque le niveau d’huile est faible, démarreur électrique,
Caractéristiques de qualité protection contre la surcharge et les courts-circuits, insonorisé, commande par panneau
de commande externe, fonctions d’alarme, adaptation variable du régime du générateur

Marques d’homologation E13
Dometic TEC 60EV 9102900303
b / Accessoires en option

Réservoir de carburant, avec bouchon et flotteur de niveau, en plastique, 15 litres 9102900009
:?Sésl,ﬁ:::ir de carburant, avec supports et embouchure incorporés, en plastique, 9102900010
Réservoir 20 litres, inox 9102900011
Jeu de tuyaux 9102900003
Tuyau en métal 25 mm, 2 m 9102900137
Tuyau en métal 25 mm, 5m 9102900138
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ACCESSOIRES POUR GLACIERES ET REFRIGERATEURS
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ACCESSOIRES ELECTRONIQUES

Les accessoires pour les glaciéres et les réfrigérateurs permettent
un refroidissement sans compromis

Plus aucune restriction a accepter lors de I'utilisation d’une glaciére, faire fonctionner un appareil 12 volts sur une batterie 24 volts ou
méme s'il s'agit d’un modele simple ou plus ancien. Les accessoires  sur I'alimentation secteur. Il est également possible de raccorder un
CoolPower offrent une grande flexibilité. lls peuvent étre utilisés pour  appareil intelligent pour éviter une décharge excessive de la batterie.

Dometic CoolPower M 50U 316

Moniteur de batterie adapté pour toutes les applications 12 V

Tension de sortie 12V

Courant de sortie 5A
Alimentation continue a 25 °C 65W
Poids 0,12kg

Produit Réf. N°

Dometic CoolPower M 50U 9600000446
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ACCESSOIRES POUR GLACIERES ET REFRIGERATEURS

Dometic CoolPower EPS 817 / EPS 100 316
Adaptateur secteur,de 230Val12/24V
EPS 817 EPS 100
Tension d’entrée 230V AC/50Hz 230V AC
EPS 817 Tension de sortie 13vDC 25V DC
Charge permanente 6A -
Tension de la batterie 12vDC 12/24VDC
Dimensions (I x h x p) 115x 64 x170 mm 115x65x185 mm
Poids 0,6 kg 0,7 kg

£Ps 100
Dometic CoolPower EPS 817 9600000439
Dometic CoolPower EPS 100 9600000440
Dometic CoolPower MPS 50 / MPS 80 316
Adaptateur secteur, raccorde des appareils 24 V sur des prises 110 a 240 V
MPS 50 MPS 80
Tension d’entrée 110-240V AC 110-240V AC
MPS 50 Alimentation continue a 25 °C 150 W 252W
: Tension de sortie 27V DC 27V DC
Courant de sortie 6A 9A
Tension de la batterie 12/24VDC 12/24VDC
Dimensions (I x h x p) 120 x 70 x 200 mm 120 x 70 x 200 mm
Poids Tkg Tkg

MPS 80
Produit Reéf. N°
Dometic CoolPower MPS 50 9600000441
Dometic CoolPower MPS 80 9600000442
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ECLAIRAGE LED

En étroite coopération avecles principaux constructeurs automobiles,
nous avons créé des solutions d‘éclairage attrayantes pour les
camping-cars et les caravanes. La plupart d’entre elles s’appuient sur
la technologie LED la plus a la pointe, ce qui permet d'économiser
90 % d’énergie par rapport aux lampes halogénes classiques et offre
une durée de fonctionnement de la batterie beaucoup plus longue
lorsqu’il n’y a pas d’acces au secteur.

La gamme d’éclairage de Dometic comprend des spots encastrés
pour une intégration parfaite dans les plafonds et les parois, des
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LEGANTES EFECONOMES EN ENERGIE

spots en saillie qui peuvent étre orientés et pivotés pour atteindre
I'angle optimal et une collection de modules LED a profil bas, dans
différentes formes et dimensions. Depuis des lampes de lecture
et I'éclairage de la cuisine aux lampes d’accés et a un éclairage
d’ambiance agréable, nos concepteurs ont pensé a tout.

Ce catalogue ne présente qu’une petite sélection de nos produits
destinés a la deuxieme monte. Choisissez ce qui correspond a votre
idée d'un véhicule parfaitement éclairé et contactez-nous si vous
souhaitez plus d’inspiration.

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.




ECLAIRAGE LED

Dometic L70TM

Lampe a col de cygne LED avec touche de commutation

Tension
Puissance absorbée

Consommation d’énergie en 1000
heures

Classe énergétique
Courant d’éclairage

Durée de vie

Couleur de I'éclairage

Matériau
Dimensions
1 Caractéristiques de qualité
AN
r [

L70TM
Dometic LBOTM
Lampe a col de cygne LED

Tension

Puissance absorbée

Consommation d’énergie en 1000
heures

Classe énergétique

Courant d’éclairage
Durée de vie

Couleur de I'éclairage

Matériau

Dimensions

H Caractéristiques de qualité

3.35

10-15VDC
3 W +0,2W (éclairage de nuit)

3 kWh

160 Im

25000 h

Blanc chaud (3 000 K)
Métal

213 x45mm

Comprend un éclairage de nuit bleu. Idéal pour la chambre a coucher et les espaces de
vie. Aspect chromé élégant, fixations par vis cachées.

Produit Réf. N°

9106506321

3.35

10-15vDC
2W

2kWh

a
&

120Im

30000 h

Blanc chaud (3 000 K)

plastique/métal

Longueur : 372 mm, téte du spot : @ 60 mm, base : @ 58 mm

Plastique haute qualité, agréable au toucher. La base de la lampe intégre deux ports
de charge USB (1 A et 2 A). Capteur tactile pratique. Nécessite 18 W ou plus pour un
fonctionnement simultané de I'éclairage et des ports USB 1A et 2 A.

5 Produit Réf. N°

L80OTM

Dometic LIOORM

Spot LED pivotant pour montage encastré

Tension
Puissance absorbée

Consommation d’énergie en 1000
heures

Classe énergétique
Courant d’éclairage
Durée de vie

Couleur de I'éclairage

Matériau

Dimensions

@48 Caractéristiques de qualité
752

Produit
L100RM

9106506669

3.35

12VDC
1,4W

1kWh

90 Im

25000 h

Blanc chaud (3 000 K)

aluminium/plastique

@53 mmx22mm

Décolletage de précision, avec lentille optique. Design tendance. Intensité réglable.
Réf. N°
9106506655
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ECLAIRAGE LED

Dometic DTO-03
Module LED DTO

Tension
Puissance absorbée

Consommation d’énergie en 1000
heures

Classe énergétique
Courant d’éclairage
Durée de vie

Couleur de I'éclairage
Matériau

Dimensions

Caractéristiques de qualité

3.35

10-15VDC
3W

3kWh

a
1
G

140 Im

50000 h
Blanc chaud (3 000 K)

Aluminium/métal
100 x 100 x 5 mm

Profil extrémement bas. Eclairage trés uniforme, a I'intensité variable. Fourni avec
coussinet adhésif et fixations a visser

Produit

DTO-03
Dometic DTO-06
Module LED DTO

Tension

Puissance absorbée

Consommation d’énergie en 1000
heures

Classe énergétique

Courant d’éclairage
Durée de vie

Couleur de I'éclairage
Matériau

Dimensions

Caractéristiques de qualité

Produit

Réf. N°
9106506660

3.35

10-15VDC
6W

6 kWh

330Im

50000 h

Blanc chaud (3 000 K)
Aluminium/métal
200x 100 x 5 mm

Profil extrémement bas. Eclairage trés uniforme, a l'intensité variable. Fourni avec
coussinet adhésif et fixations a visser

Réf. N°

DTO-06

9106506661

166 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



ECLAIRAGE LED

Dometic RainTec RT 100 470

Systéme d’écoulement éclairé

Matériau Aluminium
Tension 12vDC
Puissance absorbée 7W

Consommation d’énergie en

1000 heures 7 kWh

Courant d’éclairage 4351m

Couleur de I'éclairage Blanc chaud (3 000 K)
Matériau Aluminium
Dimensions 1500 x20x 6 mm

¢ Gouttiéres pour les portes coulissantes Fiat Ducato (fourgons aménagés et
camionnettes)

¢ Empéche I'eau de pluie de pénétrer dans le véhicule lors de I'ouverture de la porte

* Dispose également d'une bande lumineuse LED intégrée

* Eclaire la zone devant la porte

¢ Associez le RT100 et le FFB8 pour obtenir la fonction Coming home !

Caractéristiques de qualité

Produit Réf. N°
Dorpetlc I%lann'!'e’(: RT 1(?0, ' 9106505301
drainage éclairé, version noire

Le modele Dometic RainTec RT 100,

est une gouttiere éclairée pour portes coulissantes pour Fiat Ducato, blanche 9106505302
Accessoire en option

Télécommande des lumieres et des rubans CMS a LED 9106504080

Dometic Light FFB 8 470
Télécommande des lumieres et des rubans CMS a LED

Télécommande radio avec variateur d’intensité pour un contréle complet des lumiéres et

Description des rubans CMS a LED, vous donnant la possibilité de bénéficier de I'éclairage adéquat a
I'intérieur ou a I'extérieur de votre véhicule.

Tension 12/24VDC

Max. Courant de charge 8A

Matériau Plastique

Dimensions 110 x 56 x 34 mm

¢ Confort d'utilisation grace a I'’émetteur manuel
¢ Variateur d'intensité des lumiéres et des rubans CMS a LED
¢ Douilles terminales pour un montage simplifié
¢ La combinaison parfaite pour le RainTec RT100

Prod Réf. N°

Dometic Light FFB 8 9106504080

Caractéristiques de qualité

DOMETIC.COM — 167



ENERGIE & CONTROLE

| ~» DOMETIC

L’ENERGIE MOBILE : TOUT
POUR L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE MOBILE

La marque Dometic NDS s’appuie sur une équipe d’ingénieurs
spécialisés, impliquée dans le développement de solutions
technologiques s’inscrivant dans la dynamique de I'énergie mobile.
Grace a un solide savoir-faire en matiére de batteries, le coeur de tout
systéme d’alimentation électrique mobile, les spécialistes en énergie
ont développé un « écosystéeme énergétique » complet pour des
applications aussi variées que les véhicules de loisir, motos, bateaux,
véhicules commerciaux et plateformes aériennes.

CHARGEURS DE BATTERIE

Charge rapide et fiable de la batterie en déplacement ou sur
alimentation secteur 230 V AC : Tout ceci grace aux chargeurs
de batterie et aux boosters de charge Dometic NDS. La
technologie OPTICHARGE préserve la santé des batteries plus
longtemps !

Pages 170a177

Ce catalogue vous présente la collection Dometic NDS pour véhicules
de loisirs. L'offre compléte couvre Ialimentation électrique
indépendante des batteries, panneaux solaires et convertisseurs a
I'aide d'un systéeme de controle intelligent, pour une gestion pratique
de I'énergie a bord, en passant par des incontournables comme les
chargeurs de batterie et les boosters de charge.

Bienvenue a la découverte de la gamme Dometic NDS ! Tous les
produits figurant sur les pages suivantes sont congus et fabriqués
exclusivement en lItalie. Nos spécialistes en énergie vous aideront
volontiers a créer des éco-systemes énergétiques fiables pour vos
clients.

PANNEAUX SOLAIRES

Cadre argenté ou entierement noir, ultra-léger ou ultra-
flexible : Les panneaux solaires Dometic NDS sont proposés
dans divers designs et puissances nominales. Il vous suffit de
choisir le modele qui correspond a votre véhicule et a votre
besoin en énergie.

Pages 178 a 185
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ENERGIE & CONTROLE

GESTION ET CONTROLE

Régulateurs solaires pour une charge rapide et douce de

la batterie avec |'énergie solaire. Systeme N-BUS pour un
contréle pratique de tous les appareils de confort via un seul
écran ou une application mobile. Accessoires astucieux pour
gérer et protéger les batteries a bord.

Pages 186 a 195

BATTERIES

Des batteries au lithium haut de gamme aux batteries avec
absorbant en fibre de verre hautes performances, faites votre
choix parmi une gamme compléte qui couvre pratiquement
toutes les applications mobiles.

Pages 202 a 209

SHARTIN o = ""w
B 600

CONVERTISSEURS

230 volts a bord : convertisseurs Pur Sinus pour appareils
électroniques sensibles, convertisseurs sinusoidaux modifiés
pour des charges plus simples. Et des convertisseurs Pur Sinus
haut de gamme avec raccordement prioritaire sur secteur
intégré pour un confort maximal.

Pages 196 a 201
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CHARGEURS DE BATTERIE

) of

POWERSERVICE PSB

Boosters DC-DC nouvelle génération

Puissance de charge jusqu'a
80 A compatible avec alternateur
intelligent (EUROG)

Les nouveaux boosters DC-DC de la série POWERSERVICE PSB sont
de puissants chargeurs de voyage également tres efficaces sur les
véhicules a Alternateur Piloté (Euro 6).

Les courants de charge élevés (jusqu’a 80 A) rendent les PSB idéaux
pour la charge rapide des batteries au lithium ou des systemes
traditionnels a haute capacité ; la technologie Buck Booster, qui
stabilise la charge, rend les PSB idéaux pour tous les véhicules dans
lesquels la charge rapide et correcte des batteries auxiliaires de
n‘importe quelle technologie est importante : LiFePO4, batteries
AGM, gel, acide liquide.

Des courbes de charge adaptées a
toutes les technologies de batterie

Jusqu'a 8 étapes de charge avec
I'algorithme Opticharge

Tous les PSB sont équipés du systeme intelligent OPTICHARGE
qui optimise les performances et le rendement des batteries
auxiliaires, grace a la sélection de la courbe de charge spécifique a
chaque technologie et a I'algorithme d’analyse de I'état de charge
développé par I'équipe logicielle NDS.

POWERSERVICE PSB est le seul dispositif sur le marché équipé
d’une connexion AUX, ce qui permet d’intégrer PSB méme
dans les véhicules dotés de systemes de charge préexistants.
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CHARGEURS DE BATTERIE

Lorsque le véhicule est en mouvement, le relais AUX transfére
toutes les charges connectées de I'unité de commande vers la
batterie de démarrage, contournant ainsi la connexion de charge
parallele existante, de sorte que la batterie cellule sera rechargée
directement, avec des performances maximales.

Outre la puissance, la sécurité est également importante. Les
systemes de protection PSB évitent de surcharger I'alternateur ou
de voir la batterie de démarrage tomber a plat.

Caractéristiques principales :

* Jusqu’'a 80 A de puissance

e Puissance de charge sélectionnable (pour les modéles plus
performants)

* Jusqu'a 8 étapes de charge avec I'algorithme Opticharge

* Technologie Buck Booster pour une charge super stable

* Bypass auxiliaire pour la connexion directe de charges
supplémentaires a l'alternateur.

* Protocole de communication N-Bus

* Affichage du bus en option

* Courbe de charge spécifique pour les batteries : LiFePO4, AGM
(batteries avec absorbant en fibre de verre), gel et acide liquide

¢ L'alternateur et la batterie de démarrage sont toujours protégés
des charges excessives, les contraintes inattendues et les sous-
tensions.

CONTROLEUR NDS
m Ecran BUS et application mobile NDS

Les dispositifs avecla connexion N-BUS, tels que POWERSERVICE
PSB, peuvent étre contrdlés par un seul écran BUS (en option) et
par I'application mobile NDS (si un dispositif Bluetooth® NDS est
présent sur le méme réseau).

A>DOMETIC § 1322 0

Ecran BUS Dometic TD283

Découvrez comment contréler le PSB en toute simplicité a I'aide
de I'écran BUS (ou des commutateurs DIP) : Le réglage de la
courbe de charge souhaitée et de la limite de courant de charge
est toujours a portée d’un simple clic.

I APDOMETIC

Leisure battery Lelsure battery

Starter battery

Al

Active Data

et Starter battery

Appli mobile NDS
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CHARGEURS DE BATTERIE

UNE PUISSANCE DE CHARGE
MAXIMALE EN VOYAGE.

Méme avec euro 6 et alternateur piloté !

Chargez vos appareils pendant le voyage, arrivez a destination avec des batteries a 100%, ne tombez pas en panne
d’électricité, éliminez tous les générateurs et le carburant supplémentaire, voyagez léger et surtout profitez de
votre liberté !

PSB Power Service : jusqu‘a 80 A de puissance toujours disponible pour charger vos batteries rapidement,
n’importe ou.

MODELES POWERSERVICE PSB

Puissance minimale

Modéle N° de produit de I'alternateur Tension nominale Maximum disponible
Entrée Sortie Courant de charge

PSB 12-40 9620008144 90A 12V 12V 40A

PSB 12-80 9620008291 140A 12V 12V 40A/60A/80A

PSB 24-40 9620008307 70A 24V 24V 40A

PSB 24-60 9620008149 100 A 24V 24V 30A/45A/60A

PSB 24/12-40 9620008430 55A 24V 12V 40A

PSB 24/12-80 9620008311 70 A 24V 12V 40A/60A/80A

PSB 12/24-20 9620008335 90A 12V 24V 20A

PSB 12/24-40 9620008372 140 A 12V 24V 40A
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CHARGEURS DE BATTERIE

POWERSERVICE

Chargeurs de batterie de voyage DC-DC

Convient également aux

Batteries LiFePO4

POWERSERVICE PLUS

Caractéristiques principales :

* Deux sources d'alimentation différentes
* Gestion de la charge avec microprocesseur

* Charge en 5 étapes avec désulfateur

e Sélection du type de batterie : lithium, AGM, gel, acide liquide .
* Recharge jusqu'a 40 amperes par heure de trajet .

Alimenté par :

Alternateur de

panneau solaire

Fabrication robuste et durable

Jusqu'a 5 étapes de charge

POWERSERVICE GOLD

Caractéristiques principales :

* Trois sources d'approvisionnement différentes
* Gestion de la charge avec microprocesseur

* Charge en 5 étapes avec désulfateur

Choisissez le POWERSERVICE qui vous correspond !

Modéele

PLUS 25

PLUS 30

PLUS 40

GOLD 25-M

GOLD 30-M

GOLD 40-M

N° de produit

9620008398
9620008389
9620008227
9620008154
9620008132

9620008303

Tension
de charge

12V
12V
12V
12V
12V

12V

Puissance absorbée

Alternateur Solaire Alimentation
(p.min) (max) électrique
principale
70A-12V 250 W NON
90A-12V 250 W NON
1M0A-12V 250 W NON
70A-12V 250 W 100/240V AC
90A-12V 250 W 100/240V AC
10A-12V 250 W 100/240V AC

Alternateur

25A

30A

40A

25A

30A

40A

Alternateur

Lithium, AGM, gel, acide liquide, sélection du type de batterie
Recharge jusqu'a 40 ampéres par heure de trajet

Alimenté par :

Panneau Solaire

Alimentation électrique

principale

Courant de charge maximal

20A

20A

20A

20A

20A

20A

Solaire

Alimentation
électrique
principale

NON
NON
NON
20A
20A

20A
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OPTICHARGE

AVDS -tec\‘\\a‘o

CHARGEUR DE BATTERIE BCN

Chargeurs AC-DC puissants

Charge et efficacité énergétique maximales avec les nouveaux
chargeurs connectés Battery Charger BCN.

Lorsque le 230 V AC est disponible, il est important d'obtenir
la charge maximale dans les plus brefs délais pour les batteries
embarquées. Le nouveau chargeur BCN (AC-DC) permet de
charger simultanément jusqu’a 3 batteries avec une courbe de
charge optimisée en 6 étapes et un contréle du courant de charge
via le Bus d'affichage TD283 ou NDS / I'appli mobile Dometic pour
smartphones.

Grace au protocole Ci-Bus, compatible avec le N-BUS, le BCN
peut étre intégré dans I'écosystéme énergétique NDS Dometic et
partager des informations utiles sur la surveillance de la charge.
Pour utiliser I'application mobile, il suffit d’une batterie au lithium
Tempra ou d’un Suncontrol2 Bluetooth et Display TD283 connecté
au réseau N-BUS.

L'incroyable puissance de charge allant jusqu'a 80 A (selon le
modele) du chargeur de batterie BCN est la solution idéale pour
profiter pleinement de la charge rapide caractéristique des batteries
au lithium (LiFePO4), et en sélectionnant la courbe de charge
appropriée, il est possible de charger en toute sécurité méme les
batteries plomb/plomb-acide (absorbant en fibre de verre, gel,
batterie sans acide).

Les sorties de puissance séparées (a I'exception de celle dédiée
a la batterie du démarreur) permettent une flexibilité d'utilisation
innovante : les sorties peuvent étre utilisées individuellement
ou additionnées pour obtenir la puissance de charge nominale
maximale.

Le modéle 25 A dispose d'une sortie séparée dédiée exclusivement
a la charge de la batterie du démarreur. Avec ['algorithme
OPTICHARGE, il est possible de garder le chargeur toujours
branché sur le secteur et de charger les batteries uniquement en
cas de besoin, sans les surcharger.
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CHARGEURS DE BATTERIE

Caractéristiques principales :

* Courant de charge jusqu'a 80 A
* Chargejusqu'a 3 batteries simultanément

* Controlable via I'application mobile et I'écran TD283

e Charge la batterie de démarrage (BCN1225)

e Convient pour les batteries LiFePO4 et toutes celles

au plomb-acide
* Micrologiciel de chargement OPTICHARGE
* Configuration flexible des sorties électriques
* Courbes de charge sélectionnables
* Jusqu'a 6 niveaux de charge

Modeéle N° de produit Courant de charge
BCN 1225 9620013436 25A
BCN 1250 9620013434 50A
BCN 1280 9620013435 80A

Nombre de sorties de
courant

2 batteries de service, 1
batterie de démarrage

3 batteries de service

3 batteries de service

Courbe de charge

AGM (batteries
avec absorbant en
fibre de verre), gel,
sans acide, LiFePO4

AGM (batteries
avec absorbant en
fibre de verre), gel,
sans acide, LiFePO4

AGM (batteries
avec absorbant en
fibre de verre), gel,
sans acide, LiFePO4

Type de charge

6 étapes

6 étapes

6 étapes

Dimensions

238x179x63 mm

283x208,5x75 mm

303x208,
5x75 mm
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OPTICHARGE

SMARTCHARGER

Chargeurs universels de batterie AC-DC

SMARTCHARGER est une gamme de chargeurs de batterie,
équipés d'une technologie de micro-controleur avancée pour
répondre aux besoins quotidiens.

Selon le modéle, les appareils effectuent jusqu'a 9 étapes de
charge. Les étapes comprennent le diagnostic pour vérifier
la capacité de la batterie a recevoir et conserver la charge, le
désulfateur contribue a conserver des plaques sans sulfate et

Caractéristiques principales :

e Convient également aux batteries LiFePO4
* Nouveau micrologiciel OPTICHARGE

* Courbes de charge sélectionnables

* Jusqu'a 9 étapes de charge

* Protection IP65

a prolonger la durée de vie des batteries, I'entretien (derniére
génération) qui maintient la batterie a 95-100 % de sa capacité,
fournissant du courant lorsque la batterie commence a se
décharger, afin de ne pas la « stresser » pendant de longues
périodes de charge.

(Exemple : Entretien d'une batterie de véhicule saisonnier pendant
I"hiver).

OPTICHARGE, le nouveau micrologiciel de I'équipe logicielle NDS, pour des batteries toujours prétes et préservées.
La charge est optimisée a I'aide de spécifications techniques sélectionnées par les spécialistes NDS. Les niveaux de

tension et d’intensité sont constamment surveillés.
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SCS2
N° de produit
Tension nominale

Courant de charge

Courbes de charge

Mode de chargement
Tension d'activation

Capacité de charge de
batterie

Capacité de maintenance
des batteries

Protection

9620008134
12V

2A

AGM (batteries
avec absorbant
en fibre de
verre), gel,
acide liquide

3 étapes

2V

3-40 Ah

Jusqu‘a 80 Ah

IP65

SCs4
N° de produit
Tension nominale

Courant de charge

Courbes de charge

Mode de chargement
Tension d'activation

Capacité de charge de
batterie

Capacité de maintenance
des batteries

Protection

9620008370
12V
1-4A

AGM (batteries
avec absorbant
en fibre de
verre), gel,
acide liquide,
lithium

9 étapes

2V

5-80 Ah

Jusqu'a 100 Ah

IP65

SCS15
N° de produit
Tension nominale

Courantde charge

Courbes de charge

Mode de chargement
Tension d'activation

Capacité de charge de
batterie

Capacité de maintenance
des batteries

Protection

9620008313
12V

2-15A

AGM (batteries
avec absorbant
en fibre de
verre), gel,
acide liquide,
lithium

9 étapes

2V

10-250 Ah

Jusqu'a 400 Ah

IP20

SCM25

N° de produit
Tension nominale

Courant de charge

Courbes de charge

Mode de chargement

Tension d'activation

Capacité de charge de
batterie

Capacité de maintenance
des batteries

Protection

9620008240
12V-24V

25A-12,5A

AGM (batteries
avec absorbant
en fibre de
verre), gel,
acide liquide,
lithium

9 étapes
2V
50-350 Ah
Jusqu’a 500 Ah

1P20

SCs8

N° de produit
Tension nominale

Courant de charge

Courbes de charge

Mode de chargement
Tension d'activation

Capacité de charge de
batterie

Capacité de maintenance
des batteries

Protection

9620008385
12V
2-8A

AGM (batteries
avec absorbant
en fibre de
verre), gel,
acide liquide,
lithium

9 étapes

2V

10-160 Ah

Jusqu'a 250 Ah

IP65

To—
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SOLENERGY

Panneaux solaires Silver

Cellules monocristallines.

Les panneaux solaires SOLENERGY allient les dernierestechnologies
de fabrication du secteur photovoltaique a une configuration
complete et une installation facile. Le support de montage intégré
au panneau garantit une stabilité et une robustesse supérieures,
permettant de maintenir le panneau a la bonne distance de la
carrosserie du véhicule, facilitant ainsi la ventilation et évitant toute
fuite.

Chassis

Transmittance EVA
<30 % (290-380 nm)

Structure

Support intégré

Installation facile

Supports intégrés

Chaque module est fabriqué avec des cellules de silicium
monocristallines de haute pureté, protégées par une couche de
Tedlar et de verre trempé texturé caractérisé par : une transparence
élevée, une faible teneur en fer et un revétement antireflet qui
augmente |'efficacité jusqu'a 18,5 %, le tout emprisonné entre deux
couches d'EVA (éthyléne acétate de vinyle). Des diodes bypass
spéciales protégent les cellules des surtensions et minimisent la
perte de puissance due a d'éventuels phénomenes d'occultation.

Transmittance du 1
verre >91,5%

Bandes de soudage
Résistance<69,3 M.Q

Longueur de cable jusqu'a 6 m

Les supports en aluminium intégrés dans

le panneau, avec cadre aérodynamique et
couvercles latéraux en plastique, rendent le
panneau robuste, sar, facile et rapide a installer.

Cadre en aluminium, verre a haute transmittance :
91,5%. Barrettes de connexion a faible résistance :

<69,31 MQ. Transmittance EVA : <30 % (290-
380 MN).

Chaque panneau est équipé d'un cable de
raccordement bipolaire jusqu'a 6 métres de long,
avec une gaine de protection extérieure résistante
a toutes les conditions climatiques.
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PANNEAUX SOLAIRES

PSM 85 WP PSM 100 WP PSM 100 WP-S PSM 120 WP PSM 150 WP PSM 175 WP
N° de produit 9620008534 9620008320 9620008171 9620008317 9620008236 9620008484
;‘;:;2%'“’““ incl. 9620008506 9620008434 9620008461 9620008446 9620008493 9620008249
2';:;6’;’“’““ LCE 9620008561 9620008176 9620008394 9620008487 9620008206 9620008546
2‘;:;2%’;""" LGS 9620013094 9620013095 9620013096 9620013097 9620013098 9620013099
2‘;::;:;"““ LiCE 9620013100 9620013101 9620013102 9620013103 9620013104 9620013105
Nombre de cellules 36 36 36 36 32 36
Tension nominale 12V 12V 12V 12V 12V 12V
Puissance maximale 85WC3 % 100 WC3 % 100 WC£3 % 120 WC+3 % 150 WC3 % 175 WC+3 %
Dimension (mm) 1165x530x60 1320x530x60 1727x416x60 1520x530x60 1475x676x60 1625x676x60
Poids 9,0kg 9.5kg 10kg 10,5 kg 12.5kg 14,5 kg
Tension de circuit ouvert 22,79V 23,7V 22,74V 23,75V 20,85V 23,67V
Courant de court-circuit 4,81A 55A 5,66 A 6,54 A 9,30A 9,58 A
::::;"a:e“’iq“e 18,83V 19,57V 18,94V 19,62V 17,23V 19,56 V
'm“ta‘;'i‘:;‘f:'ed’iq“e 4,52A 511A 528 A 6.12A 8.71A 8,95 A
Longueur de cable de 6 m 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm? 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm?2 2x 4 mm?2
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BLACKSOLAR

Cellules PERC plus de
puissance, moins d'espace

Cadre, structure, cellules entierement noires
BLACKSOLAR captent une plus grande quantité d'énergie solaire.
Dans des conditions de faible luminosité, comme lors du lever et
du coucher du soleil, ils générent plus d'électricité que les modules

solaires standard.

Panneaux solaires noirs

Noir total

les panneaux

PUISSANCE SUPERIEURE, taille réduite

Support intégré
Les supports en aluminium intégrés dans

le panneau, avec cadre aérodynamique et
couvercles latéraux en plastique, rendent le
panneau robuste, sur, facile et rapide a installer.

Grille avant

Emetteur N+

TypeP.

AL-BSF local

Couche de
passivation

Ouvertures laser

Contactarriere IA  Diélectrique

Cellules PERC

Passivated Emitter and Rear Cell (émetteur passivé
et cellule arriére) : une nouvelle technologie pour
augmenter |'efficacité de conversion en ajoutant
une couche de passivation diélectrique a l'arriére
delacellule.

Supports intégrés

Ses cellules monocristallines a haut rendement et ses matieres
premiéres d’excellente qualité font de BLACKSOLAR un panneau
solaire d’exception dans le secteur photovoltaique, atteignant un
rendement de 19,0%.

Longueur de cable jusqu'a 6 m
Chaque panneau est équipé d'un cable de

raccordement bipolaire jusqu'a 6 metres de long,
avec une gaine de protection extérieure résistante
a toutes les conditions climatiques.
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PANNEAUX SOLAIRES

BS 115 WP BS 165 WP BS 185 WP BS 230 WP

N° de produit 9620008387 9620008542 9620008505 9620012961
N° de produit incl.

9620008407 9620008308 9620008437 9620013085
SCE320
N° de produit incl.

9620008309 9620008162 9620008207 9620013076
SCE360
N° de produit incl.
SCE320B 9620013086 9620013087 9620013088 9620013089
N° de produit incl.
SCE360B 9620013090 9620013091 9620013092 9620013093
Nombre de cellules 33 32 36 160
Tension nominale 12V 12V 12V 12V
Puissance maximale 1N5WC+3 % 165 WC+3 % 185 WC+3 % 230 WC£3 %
Dimension (mm) 1385x530x60 1495x680x60 1645x680x60 1885x720x60
Poids 10 kg 14 kg 15,5 kg 17,5kg
Tension de circuit ouvert 22,41V 21,6V 24,08V 27,05V
Courant de court-circuit 6,63 A 9,78 A 9,81A 10,91 A
Tension électrique 18,5V 17,84V 19,9V 21,99V
maximale
Intensité électrique 6,22 A 9,25A 9,3A 10,46 A
maximale
Longueur de cable de 6 m 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm?2 2x 4 mm? 2x 4 mm?
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LIGHTSOLAR

Panneaux solaires légers

5 % de flexibilité

LIGHTSOLAR est la gamme de panneaux solaires « Glass &
Frameless » (sans cadre ni verre) concue pour des applications dans
lesquelles le poids, I'épaisseur et la résistance sont des critéres
indispensables. Les cellules, dotées d'une efficacité de 18,75 %,
sont intégrées dans une structure multicouche exclusive : la couche
supérieure est un polymere plastique nommé ETFE, trés résistant
a la corrosion et aux intempéries, que lI'on peut définir comme
auto-réparateur. La surface du panneau, constamment exposée aux
rayures ou aux chocs accidentels, est capable d'auto-modélisation
et de revenir a sa forme initiale, idéale pour capter la lumiére du
soleil.

EFTE

Agent
d'encapsulation

Cellule solaire
Agent
d'encapsulation
PCB

Agent
d'encapsulation

Feuille arriere

Boitier de jonction
Le boitier aérodynamique contient le cable

Structure

7 couches, y compris la surface ETFE, la
championne en matiére d'efficacité et de
durabilité et une feuille de circuit imprimé,
améliorant I'évacuation de la chaleur et la
résistance.

Fin, léger et robuste

de raccordement de 3 métres et les diodes de

Connexion cachée en option, idéal
pour un toit ouvrant

La couche inférieure de la structure se compose d'une feuille de
circuit imprimé pour contenir et dissiper autant que possible la
chaleur générée par les cellules et pour rendre le panneau assez
résistant pour pouvoir marcher dessus (avec des chaussures
appropriées et souples).

Boitier de jonction arriére

/

dérivation pour réduire I'ombrage.
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PANNEAUX SOLAIRES

Yk

LSE 105 BF LSE 160 BF LSE 195BF LSE 105 BR LSE 200BR
RACCORDEMENT FRONTAL RACCORDEMENT ARRIERE

N° de produit 9620008281 9620008306 9620008480 9620008450 9620008330
;'c::z%md“'t nct 9620008388 9620008252 9620008499 9620008543 9620008316
g'c:;‘s’;md“'t L5 9620008384 9620008304 9620008528 9620008266 9620008431
MC e TILES 9620013106 9620013107 9620013108 9620013109 9620013110
SCE320B
N° de produltindl. 9620013111 9620013112 9620013113 9620013114 9620013115
SCE360B
Nombre de cellules 36 36 35 36 36
Tension nominale 12V 12V 12V 12V 12V
Puissance maximale 105 WC+3 % 160 WC+3 % 195 WC+3 % 105 WC+3 % 200 WC+3 %
Dimension (mm) 1068x503x4 1253x673x4 1488x673x4 1018x503x4 1488x673x4
Poids 3,97 kg 5,82 kg 6,75 kg 3,93 kg 6,79 kg
Tension de circuit ouvert 23,3V 23,3V 22,3V 23,3V 23,3V
Courant de court-circuit 5,45A 8,72A 11,08 A 5,45A 109 A
Tension électrique 19,8V 19,8V 19V 19,8V 19,8V
maximale
Inte|:|s|té électrique 53A 8,08 A 10,3 A 53A 10,1A
maximale
Longueur de cablede 3 m 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm? 2x 2,5 mm? 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm?

Une surface complétement plane grace a I'emploi d'une nouvelle méthode
de raccordement appelée boitier de jonction arriere et des diodes laminées
intégrées dans la structure-méme du panneau. Le cable de raccordement,
situé a l'arriére, déplace le boitier de jonction hors de la surface exposée

du panneau. Le diametre du boitier arrondi d’environ 30 mm serre le cable
pour protéger et maintenir le raccord. Cette version est idéale pour les toits
escamotables, minimisant I'encombrement et éliminant les enchevétrements
de cables ainsi que les passe-cables disgracieux et complexes.
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SOLARFLEXEVO

Panneaux solaires flexibles

Haute efficacité, cellules

. . 30 % de flexibilité
monocristallines

Extra léger

S'adapter aux surfaces non planes grace a un haut degré Caractéristiques principales :

de flexibilité, fournir des performances maximales pour

un encombrement minimal SOLARFLEXEVO fait tout cela. ¢ Cellules monocristallines
SOLARFLEXEVO est le choix idéal pour les fourgons aménagés, * Encapsuléavec 9 couches

offrant un rendement optimal. Pour garantir les meilleurs résultats ® Immunisé contre les micro-fissures

dans le plus petit espace possible, la gamme SOLARFLEXEVO est ¢ Efficacité: 20 %

construite avec des cellules de qualité affichant 20 % d’efficacité ¢ Excellente efficacité a température élevée

énergétique. * Faible perte de puissance en cas d'ombrage

L’énergie n’a jamais été aussi FLEXIBLE

EFTE

Agent
d'encapsulation

Film laminé
Cellule solaire

Agent
d'encapsulation

Film laminé

Feuille arriere

Cellules monocristallines

Les cellules photovoltaiques du panneau
SOLARFLEXEVO sont congues pour une
performance maximale dans des espaces

restreints. L'évolution du silicium monocristallin
pur dans le plus petit espace possible et avec
une efficacité maximale.

Structure

Construit avec 7 couches, y compiris la surface
ETFE, la meilleure surface en termes d'efficacité
et de durabilité.

Boitier de jonction
Chaque panneau est équipé d'un boitier de

jonction spécial : emplacement du cable de
raccordement bipolaire de 3 m avec gaine de
protection extérieure résistante a toutes les
conditions météorologiques.
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PANNEAUX SOLAIRES

o SETE

SFS 60 WP SFS115WP SFS 140 WP SFS 155 WP
N° de produit 9620008324 9620008403 9620008410 9620008343
;"é:;z’:)md“" inl. 9620008177 9620008312 9620008429 9620008553
2;:;6%”""" el 9620008460 9620008364 9620008255 9620008349
2;:;2':)’;"’“" e 9620013077 9620013078 9620013079 9620013080
;‘;:;G'g;d“" Lt 9620013081 9620013082 9620013083 9620013084
Nombre de cellules 32 32 40 44
Tension nominale 12V 12V 12V 12V
Puissance maximale 60 WC£3 % 115WC£3 % 140 WC£3 % 155 WC£3 %
Dimension (mm) 600x540x2 1110x540x2 1360x540x2 1480x540x2
Poids 1,6 kg 2,4kg 2,8kg 3,1kg
Tension de circuit ouvert 20,7V 219V 27V 30V
Courant de court-circuit 3,3A 6,26 A 6,21A 6,23 A
:::::;zec"iq“e 18,23V 18,72V 23,1V 25,6V
'm“tai'i‘:z':i:'edriq“e 3,29A 6.14A 6,06 A 6,05A
Longueur de cible de 3 m 2x 2,5 mm?2 2x 2,5 mm? 2x 2,5 mm? 2x 2,5 mm?

OPTIONNEL

Accessoires

PST / N° de produit 9620008440

PG 9 / N° de produit 9620008302
PG 13,5 / N° de produit 9620008158

Inclus dans les kits SOLENERY, BLACKSOLAR, SOLARFLEXEVO.

Boitier de cables pour acheminement des cables
avec configuration PG
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g

BUS €)Bluetooth

SUNCONTROL2

Régulateur MPPT (Recherche de point maximal de puissance) avec N-BUS

30% de production en plus pour

Convient aux batteries plomb-acide
etLiFePO4

vos panneaux solaires avec la
technologie MPPT (Recherche de

Sortie pour le cable de charge de la
batterie de démarrage

point maximal de puissance)

SUNCONTROL2 est le tout dernier controleur de charge innovant
pour modules photovoltaiques de NDS avec des entrées séparées
pour deux panneaux solaires.

La technologie MPPT (Recherche de point maximal de puissance)
vous permet de maximiser la production de tout type de panneau
solaire (12 V nominal), en effectuant les courbes de charge les plus
modernes, méme pour les batteries LiFePO4.

L'algorithme spécial Opticharge développé par I'équipe logicielle
NDS optimise la charge en fonction des besoins de la batterie et

prolonge sa durée de vie.

SUNCONTROL2 estéquipédunouveauprotocoledecommunication
N-BUS, compatible avec Cl-Bus : vous pouvez désormais surveiller,
controler et mettre a jour tous les dispositifs embarqués a partir d’un
seul controleur NDS.

SUNCONTROL2 est disponible en deux versions : SCE 320 pour
jusqu'a 320 W au total et SCE 360 jusqu'a 360 W au total. Les deux
modeles sont disponibles en version Bluetooth® avec laquelle vous
pouvez utiliser I'application NDS.
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GESTION ET CONTROLE

Fonctionnalités principales de SUNCONTROL2

e Sélecteur pour Lithium LiFePO4, AGM (batteries avec ¢ Entrées séparées pour deux panneaux solaires
absorbant en fibre de verre), gel et acide liquide * Option désulfateur

* Courbes de charge a 6 niveaux avec algorithme Opticharge e Capteurs de température (en option)

* Protocole de communication N-bus, compatible Cl-Bus e Busd'affichage TD283 (en option)

* Connexion au Bus TD283 et a I'application mobile NDS e Version Bluetooth® (pour NDS App Control)

* Chargement de la batterie de démarrage

QUE SIGNIFIE MPPT ?

C’est I'algorithme qui permet d’utiliser a tout moment le MPPT
m (Recherche de point maximal de puissance)

Fourni par le panneau. Un régulateur de charge avec technologie
MPPT (Recherche de point maximal de puissance) permet d’obtenir
un rendement nettement supérieur a celui de la technologie de
batterie plomb-acide (jusqu‘a 25% plus élevé). Le contréleur MPPT
(Recherche de point maximal de puissance) est idéal Ia ol I'espace
est limité, car avec moins d’espace, vous obtenez plus d'énergie !

B3 QUELEN-BUS ?

est le protocole de communication multi-
appareils entiérement développé par NDS et
compatible avec le CI-BUS.

Grace au N-BUS, vos dispositifs énergétiques sont connectés
entre eux et échangent des informations pour une gestion plus
efficace de I'énergie a bord.

Le réseau de dispositifs présente de nombreux avantages, tels
que la facilité de mise a jour des microprogrammes et le
controle simplifié avec une interface simple.
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CONTROLEUR NDS

” (32)
m Ecran BUS et application mobile NDS §
@
-]
o
c
©
L'écran BUS et I'application mobile NDS sont les contréleurs NDS qui vous <0
permettent de gérer I'ensemble du nouveau systeme d’énergie NDS.
La nouvelle génération d'appareils NDS équipés de N-BUS, tels que le
SunControl2, peut étre controlée et gérée via le Bus d'affichage TD283 ou
via NDS App (avec SunControl2 en version Bluetooth®).
Avec le contrdleur, il est possible de surveiller les parametres techniques de
tous les appareils et la situation énergétique a bord du véhicule. Il est A
également possible de modifier les parameétres de chaque appareil et, sil'un %
d’eux doté du Bluetooth® Master se trouve sur le réseau N-BUS, il est %
également possible de mettre a jour le micrologiciel de tous les appareils 2
connectés. <&
CARACTERISTIQUES DU MODELE
Modéle SCE 320 SCE 320B SCE 360 SCE 360B
N° de produit 9620008415 9620008150 9620008201 9620008406
Tension nominale 12V 12V 12V 12V
Puissance maximale du 320W 320W 360W 360W
module
T(-fnsmr'\ maximale 30V 30V 30V 30V
d’‘entrée
Courant de charge maxi 20A 20A 25A 25A
Systéme MPPT (Recherche
de point maximal de Oui Oui Oui Oui
puissance)
Fusible de protection 30A 30A 30A 30A
Char?ement de la batterie Oui Oui Oui Oui
de démarrage
Ventilateur Non Non Oui Oui
Bluetooth® Non Oui Non Oui
Dimension (mm) 151x90x48 151x90x48 151x90x48 151x90x48
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SUNCONTROL

Régulateurs de charge

SUNCONTROL, selonle modele, est capable de gérerjusqu'a 300 W
en entrée, avec une charge maximale de 18 A. le microprocesseur
peut offrir jusqu'a quatre phases de charge, y compris la phase
significative du désulfateur, qui garantit une durée de vie prolongée
a vos batteries.

Il existe deux versions de SUNCONTROL : le modéle SC15-240 avec
technologie de batterie plomb-acide et le modéle SC300M avec
technologie MPPT (Recherche de point maximal de puissance),
qui maximise le potentiel du panneau solaire, améliorant son
rendement jusqu’'a 25% de plus.

Caractéristiques Principales
SC15-240:

¢ Technologie de batterie plomb-acide

Sortie dédiée pour la batterie de
démarrage

Sélecteur de batterie acide liquide, gel
et AGM (batteries avec absorbant en
fibre de verre)

Puissance d'entrée jusqu'a 240 W.

Modéle SC15-240 Modéle SC 300M
N° de produit 9620008346 N° de produit 9620008141
Tension nominale 12V Tension nominale 12V Caracteéristiques Principales
SC300M:
Puissance maximale du 240W Puissance maximale du 300W . .
. b ¢ Technologie MPPT (Recherche de point
maximal de puissance), courbes de
Courant de charge maxi 15A Courant de charge maxi 18A charge en 4 éta pesv o
Sélecteur de batterie acide liquide, gel,
Technologie Eefiiale el MPPT AGM (batteries av.ec abs.or.bant en fibre
g acide ) FechaEmde de.verre) et battelrle.au Ilth\lum
Technologie el e e Puissance d'entrée jusqu'a 300 W.
Fusible de protection 25A de puissance)
Chargementdela Fusible de protection 25A
. . oul
batterie de démarrage
Chargement de la oul
Dimension (mm) 103x86x50 batterie de démarrage
Dimension (mm) 103x86x50
Affichage NON
Affichage En option

AFFICHAGE

Cet affichage a écran tactile LCD offre une visualisation rapide et facile
de |'état de charge des panneaux et une indication générale de I'état
des batteries stationnaires (cellule). Equipé d'un cable de
communication de 6 meétres, il est directement relié au SunControl.

Compatible uniquement
avec: SC 300M

DT 001 / N° de produit 9620008552
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RECHERCHEZ N-BUS

Pour savoir si I'appareil est équipé du nouveau protocole de
communication NDS

LE TOUT CONNECTE PAR
N-BUS

Connectez et contrdlez tous vos appareils facilement

N-BUS est le réseau plug&play pour une connexion facile de tous
les appareils électroniques embarqués.

Le contréle intégré des appareils électroniques dans notre maison
est déja en place grace a la domotique. Il est possible d'allumer la
télévision ou le climatiseur, de démarrer la machine a laver et bien
plus encore d'un simple appui sur un smartphone.

Le N-BUS a été développé afin de créer un réseau pratique et
fonctionnel entre les appareils de gestion électrique, a la suite
d’études poussées et d'une conception méticuleuse. Le NDS
N-BUS (compatible CI-BUS) est une mise a niveau technologique
importante qui permet a tous les périphériques du réseau NDS de
communiquer entre eux via un cable de données standard.

Ce type de connexion permet un échange continu d'informations
entre des appareils de différents types connectés entre eux
(batterie, DC-DC, régulateur solaire, etc.) et accroit I'efficacité et la
sreté du systeme d’énergie embarqué ; mais surtout, a l'instarde la
domotique la plus avancée, I'interconnexion permet de gérer tous
les appareils du réseau a partir d’un seul contréleur.

Jusqu'a présent, plusieurs appareils ou applications étaient
nécessaires pour gérer divers éléments du systeme. Désormais,
avec les controleurs NDS, tout est plus simple : un écran ou
I'application mobile NDS (s'il y a au moins un N-BUS et un appareil
Bluetooth® dans le réseau) suffit pour contrdler I'ensemble du
systeme d'énergie embarqué.
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GESTION ET CONTROLE

Bus d'affichage TD283

T 3 COMETE

Leisure battery

wheite  Starter battery

AL

Appli mobile NDS :

CONTROLEUR NDS POUR N-BUS

Un seul écran pour tous les appareils

Vous n'avez besoin que d'un seul écran pour surveiller, contréler et
mettre a jour tous les appareils connectés.

Grace au réseau N-BUS multi-appareils, il est désormais inutile
d'acheter un écran de contréle pour chaque appareil, ni de
déconnecter et reconnecter le Bluetooth® pour passer d'un appareil
al'autre.

Les controleurs NDS sont disponibles en deux versions :

 Ecran BUS TD283 avec connexion filaire pour tous les appareils
avec protocole N-BUS.

* Application NDS pour smartphones iOS et Android, si l'appareil
N-BUS a contréler est équipé de Bluetooth®.

Il est maintenant possible de surveiller et de controler toutes
les données des appareils installés tels que Power Service PSB,
Suncontrol2 et la batterie au lithium Tempra a partir d'une seule
interface et de modifier les parametres des différents appareils dans
le réseau N-BUS.

Avec le controleur NDS, vous pouvez par exemple : ajuster les
parametres du booster DC-DC PSB et définir la bonne courbe de
charge, vérifier I'état de charge de la batterie de démarrage et de
celle de loisirs, vérifier |'état des panneaux solaires et du régulateur,
activer ou désactiver un appareil et bien plus encore.

Enfin, le réseau comprend un appareil maitre (comme la batterie au
lithium Tempra), en activant |'application mobile NDS, vous pouvez
mettre a jour la version du micrologiciel de tous les appareils
connectés.

CABLE DE RACCORDEMENT N-BUS

BCO3M /BCO6M /BC10M

réseau :

3m (9,84 pi)-BC 03M / N° de produit 9620008275
6 m (19,685 pi) -BC 06M / N° de produit 9620008462

Le cable de raccordement pour les systemes N-BUS permet de
raccorder des dispositifs d'énergie NDS energy dans le méme

10 m (32,80 pi) -BC T0M / N° de produit 9620008182
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IMANAGER

Gestion multi-batteries

Gestion automatique de deux
batteries cellules

IMANAGER est le systeme innovant qui gére toutes les batteries
embarquées en fonction des besoins énergétiques. Il permet
principalement d’éviter le branchement en « paralléle permanent »
des batteries de cellule. Il gére jusqu'a trois batteries avec des
technologies et des intensités différentes, simultanément ou
séparément. Il améliore leur efficacité et préserve leur durée,
grace au coupe-batterie automatique.

‘ Batterie
Ii E cellule 1
_ = Batterie

Appareils et ‘ cellule2

systémes de | manager

charge

Affichage a écran tactile couleur
dédié

Calcul précis de I'état de charge
de la batterie

L'écran tactile IMANAGER affiche toutes les informations
disponibles sur le niveau de charge des accumulateurs et les
usages possibles, et il vous permet d'activer ou de désactiver
manuellement les batteries d'une seule touche, pour une gestion
plus personnalisée. IMANAGER surveille en permanence la tension
de ses deux batteries en tenant compte des courants de charge et
de décharge, décide automatiquement d’utiliser I'une ou l'autre,
et vise a garder le méme niveau de charge pour améliorer leurs
performances.

Pourquoi avez-vous besoin d'IMANAGER ?

Installer deux batteries cellules en toute sécurité, en évitant la mise en paralléle
(obsoléte et non recommandé) requiert un dispositif électronique qui gére le systéme.
IManager permet I'installation de batteries avec différentes technologies (batteries
seche ou AGM, gel, acide liquide), de puissance et de date de fabrication.

Choisissez vos batteries en toute liberté, iManager s’occupe du reste !

192 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent étre modifiés en vue d’améliorations techniques.



ENERGIE & CONTROLE

Caractéristiques principales :

e Gestion automatique ou manuelle d'une ou deux batteries
cellules, y compris appartenant a des technologies et
possédants des ampérages différents

* Sortie spécifique pour batterie de démarrage, lorsque les
batteries cellules sont chargées a 100 % (ex. : stockage)

¢ |lindique I'état de charge des batteries.

* Indique I'ampérage et la tension de charge et de décharge.

¢ Date et heure d’affichage

LI 03/04/2013 12:25 (g)

Exemple de capture d'écran automatique et/ou manuelle

Boite noire
Modéle IM12-150 IM12-150 W
N° de produit 9620008481 9620008179
Conson'llmatlon avec batterie 8mA 22 mA
branchée
Consommation avec batterie AmA 4.2 mA

débranchée

Modes fonctionnels Automatique et manuel

Courant maximal relais T00A+100A
Tension nominale 12V(9V-18V)
Température en utilisation -15°C/ +65°C

Plage de déconnexion des Tension: 10,5V

Arrét de la batterie automatique (en dessous de 11 V) ou manuel,
via |'écran tactile

Il présente des informations et des recommandations sur la
gestion et I'entretien des batteries.

Surveillance de la température pendant la charge/décharge,
pour une meilleure sécurité

Connexion boite noire/écran disponible par cable (modéle IM
12-150) et sans fil (modéle IM 12-150 W).

03/04/2013 12:25 (g)

¢
V:12.6V x
287
x 0

. 1]

ECRAN TACTILE
Modeéle IM12-150 IM12-150 W
N° de produit 9620008481 9620008179
Cons.ommatlon lumineuse 86 mA 90 mA
maximale
Consommation affichage éteint 38 mA 40 mA
Cc'msomm'atlon avec batterie 8mA 8mA
débranchée
Cable de
Type de raccordement 10mm avec Sans-fil
connecteur
discret

Consommation normale et

batteries

Parmi ses multiples caractéristiques, I'une des plus remarquables est
I'arrét automatique de la batterie, qui s’active dans trois circonstances

différentes :

Température : 70 °C

¢ Lorsque la tension de I'une ou des deux batteries tombe en
dessous de la limite critique de 10,5 V.

* Lorsque latension de I'une ou des deux batteries reste inférieure a 11 V pendant plus de 15 minutes.
¢ Lorsque la température mesurée sur une ou sur les deux batteries est supérieure a la limite de 70 °C.

Mode de fonctionnement

Type d’affichage

Température en utilisation

Plage de déconnexion des
batteries

faible

TFT 2,83 po / 262 k couleurs /
écran tactile

-10°C/+70°C

Tension:10,5V
Température : 70 °C

De cette maniére, on évite la réduction de l’efficacité et les dommages irréversibles.

POURQUOI EVITER LE RACCORDEMENT EN PARALLELE ?

Lorsque plusieurs batteries sont branchées en paralléle, il est peu probable qu'elles atteignent leur
efficacité maximale. De plus, les batteries doivent étre le plus identiques possible en ce qui concerne la

marque, le modéle et la puissance. Les deux batteries fonctionnent ensemble comme une seule batterie et
les déficits de I'une affectent I'autre, réduisant a la fois leur performance et leur durabilité. Lorsque le

systéme paralléle rencontre une défaillance ou une perte d'efficacité, les deux batteries doivent étre
remplacées.
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POWER SWITCH

Commutateur automatique de la batterie

POWER SWITCH est un commutateur automatique qui permet de
gérer deux batteries cellules séparément. Lorsque la consommation
électrique en camping-car augmente, vous avez besoin de plus
grandes quantités d'énergie disponible.

Une deuxiéme batterie cellule peut répondre a ce besoin, car elle
permet une plage étendue, mais il n'est pas possible de la raccorder
en paralléle si les deux batteries ne sont pas « jumelles » (c’est-a-dire
identiques en termes de technologie, d'ampérage, de marque et de
lot de production).

Caractéristiques principales :

* Gestion automatique de deux batteries, pouvant correspondre

a des technologies et a des capacités différentes Modeéle PS 12-100
e Coupure automatique (inférieure a 11 V) ou manuelle de la N° de produit 9620008274
batterie —_ — —
* Jusqu'a 2 000 W de gestion en entrée et en sortie ension nominale
¢ Télécommande fournie Courant maximal relais T00A
Tenswn- de déconnexion des 10,5V
appareils
Autoconsommation 15 mA
Longueur cable écran 3m
Dimension 121x108x50 mm
Coupe-circuit automatique de la batterie
BATTERY SAVER est un interrupteur automatique de batterie qui
surveille en permanence la tension de celle-ci, la déconnectant de
n'importe quel appareil si elle venait a passer en dessous du seuil
critique de 11 V.
Le dispositif protege ainsi la batterie de toute perte d'efficacité ou
de tout risque de dommages irréversibles dis a des décharges
profondes. Il dispose également d’un bouton de mode « Manuel »
qui permet de déconnecter tous les appareils a tout moment.
Par conséquent, un redémarrage manuel est possible, ou une ré-
initialisation automatique via une source de charge (ex : alternateur,
chargeur 230V ou panneau solaire).
Modéele BS 12-100
Caractéristiques principales : N° de produit 9620008169
e Coupure automatique (inférieure a 11 V) ou manuelle de la B e
batterie Intensité maximum 100 A
* Jusqu'a 1200 W de gestion en entrée et en sortie Tension de déconnexion des
* Voyant de fonctionnement appareils 10,5V
* Interrupteur automatique de la bat?erle a. nouveau activé Autoconsommation 4.5mA
(lorsqu'une source de charge est disponible)
Dimension 121x108x50 mm
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GESTION ET CONTROLE

SMART SEPARATOR

Mise en paralléle automatique

SMART SEPARATOR est un dispositif automatique qui permet

la gestion embarquée d’une batterie de démarrage et d'une M 5 oomne
batterie cellule

A N . . 4, , . . ﬁuroMA."c
Grace a son microprocesseur intégré, il peut surveiller ‘:"-QHGEREL:;""

automatiquement la tensions des batteries connectées et
effectuer la fonction principale de mise en paralléle de la batterie
de démarrage et de la batterie cellule uniquement lorsque la
premiére d’entre elles est en état de charge.

Cette fonction permet aux véhicules de recharger leur batterie
cellule avec une installation simple et rapide, sans recourir a un
relais parallele commandé par un contacteur de démarrage ou
D+.

Autre avantage important : la fonction de déconnexion manuelle
ou automatique de la batterie, qui empéche les décharges
profondes de la batterie cellule sous le seuil critique de 10,5 V.

Modéle SS12-100
N° de produit 9620008463
Tension nominale 12V

‘ ‘ Intensité maximum 100 A
Autoconsommation 5mA

E MARCHE/ARRET
Tension du relais de charge 13,3V/12,7V
BATTERIE DE DEMARRAGE ‘ i MODE ‘ BATTERIES CELLULES fraCtionnée
SEPARATEUR MARCHE/ARRET 10,6V /12V

Coupe-batterie

Dimension 121x108x50 mm

POWER RELAIS

Relais de charge séparé / isolateur

POWER RELAIS est un coupleur, isolateur entre la batterie moteur
et la batterie cellule, compatible avec toutes les technologies de
batteries 12 V : plomb/acide (batteries avec absorbant en fibre de
verre, gel, acide liquide) ainsi que lithium.

Caractéristiques principales :

* Intensité maximum prise en charge 200 A.
¢ Activation du signal D+ ou allumage+

¢ Contacts a haute conductivité Modeéle RL12-200
N° de produit 9620008193
Tension nominale 12V
Intensité maximum 200A
Puissance bobine 2,4W.
Temps de fonctionnement <10 ms
Temps de relachement <10 ms
Dimension 85x50x 51 mm
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CONVERTISSEURS

Rendement élevé

SMART-IN

Composants professionnels

T AUOMETE

SMART-IN MODIFIED
500
S GIFIED SINE WAVE
NVERTER

Le convertisseur de haute qualité

Priorité secteur intégrée
(modéle IVT)

Les convertisseurs SMART-IN se démarquent par leur conception et
leur qualité. Congus pour garantir des performances élevées, une
sécurité et une fiabilité maximale, et surtout un fonctionnement
silencieux — des aspects cruciaux pour une installation du

La famille SMART-IN comprend deux gammes, modifiée et pure,
distinguées par la forme de leur courbe sinusoidale. Les deux
gammes de produits couvrent une vaste plage de puissances allant
de 400 W a 3000 W. Des modeéles avec une tension d'entrée de

convertisseur a l'intérieur d’un véhicule de loisirs.

Connecteurs professionnels
Connexions soudées directement sur la carte
de circuit imprimé avec des barres a haute
conductivité pour éviter les chutes de tension
et les pertes de puissance, tout en réduisant le
tirage sur la batterie.

Onduleur IVT IN/OUT
Les versions standard ont une ou deux fiches

de sortie, tandis que pour les modéles avec
raccordement prioritaire sur secteur intégré (IVT),
il y a une prise de sortie et une prise d'entrée
(IEC), protégées par un fusible, a I'endroit ou le
secteur externe est connecté.

24V sont également disponibles.

Installation facile

Les pieds de support intégrés permettent une
installation sGre et sécurisée dans n‘importe
quelle position. Fourni avec des cables de
raccordement d'entrée ultra-flexibles, spécifiques
et déja dimensionnés pour I'appareil.

196 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent étre modifiés en vue d’améliorations techniques.



CONVERTISSEURS

Caractéristiques principales : Protections :

* Rendement élevé jusqu'a 93 % * Démarrage en douceur

* Faible autoconsommation * Protection contre la surcharge et les court-circuits
* Entrée avec connecteurs professionnels * Alarme de batterie faible

e Préparé pour allumage/extinction par télécommande * Protection contre I'inversion de polarité

* Entrée et sortie entierement isolées * Protection contre la surchauffe

VOUS AVEZ JUSTE =/ -
BESOIN D'UN BON -
CONVERTISSEUR POUR

FAIRE UN BON CAFE.

SMART-IN PURE

Savourez votre café comme a la maison !

&~ w5

—

ONDE PURE OU
MODIFIEE ? N

consais N

Onde sinusoidale pure

Grace a une électronique sophistiquée, Smart-In Pure géneére une sortie de 230 V avec « onde
sinusoidale pure », du méme type qu’un réseau électrique domestique. Solution
indispensable pour les appareils précieux et sensibles, tels que les ordinateurs portables, les
climatiseurs ou les machines a café. Smart-In Modified : avec un circuit électronique

relativement plus simple et moins cher que la version pure, il génére une « onde sinusoidale %
modifiée », similaire a une onde carrée. Cette série est recommandée pour les charges plus

simples, telles que I'éclairage, les charges résistives, etc. Souvenez-vous : I'onde modifiée

pourrait raccourcir la durée de vie de vos appareils. Onde sinusoidale modifiée

DOMETIC.COM — 197



CONVERTISSEURS

SMART-IN MODIFIED
ONDE SINUSOIDALE MODIFIEE

L N° de Entrée Puissance Pmssap G0 Tension de Sorties Dimensions a .
Modele . . . créte . Cable inclus
produit Tension continue . . sortie USB (LxPxHmm)

Alimentation

2
SM 400 9620008365 12V 400W 800W 230VAC  5V2,JA  185x140x70 6 mm?longueur

80cm
2
SM 600 9620008239 12V 600 W 1200 W 230VAC  5V2,1A 215x140x70 10 m"go'zr’;gue“r
2
SM 1000 9620008198 12V 1000 W 2000 W 230VAC  5V2]A  270x270x108 16 ""; O'::qgue“r
2
SM 1500 9620008151 12V 1500 W 3000 W 230VAC  5V2,1A  270x270x108 25 mr; O':r:g“e”’
24v
2
SM 600-24 9620008361 24V 600 W 1200W 230VAC  5V2]1A 215x140x70 10mm?longueur

80cm

SMART-IN PURE
ONDE SINUSOIDALE PURE

Entrée Puissance Sl Tension de Sorties Dimensions
Modeéle N° de produit . . créte . Cable inclus
Tension continue . . sortie USB (LxPxHmm)
Alimentation

2
SP 400 9620008367 12V 400 W 1000 W 230VAC  5V2J]A  215x140x70 6 mm?longueur

80cm
SP 600 9620008466 12V 600 W 1500 W 230VAC  5V21A  245d40x70 'O m'g;'zague“r
SP 1000 9620008405 12V 1000 W 3000 W 230VAC  5V21A  305x270x108  '° m";;'::‘g“e”r
SP1500 9620008498 12V 1500 W 4000 W 230VAC  5V2]A  325x70x108 > m’g;"c’:]gue”’
SP 3000 9620008196 12V 3000 W 8000W 230VAC  5V2]1A  450x270x108 35 mrg;'::lgue“'
24V
SP 600-24 9620008270 24V 600 W 1500 W 230VAC  5V2,]A  245x140x70h 10 m";;"c’;gue“r
SP1500-24 9620008545 24V 1500 W 4000 W 230VAC  5V2]A  325x270x108h 2> ”‘2;';’;9”9”’
SP 3000-24 9620008246 24V 3000 W 8000W 230VAC  5V2]A  450x270xi108h oMM’ longueur

80cm
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CONVERTISSEURS

SMART-I N Pu RE IVT ONDE SINUSOIDALE PURE AVEC RACCORDEMENT PRIORITAIRE

BATTERIE DE
DEMARRAGE

=) —
®)

SMART-IN VEHICULE
CONVERTISSEUR PRISE
@ IvT DE COURANT 230V

BATTERIES
CELLULES

SMART-INPURE avec fonction IVT et N-BUS est la série de convertisseurs avec
raccordement prioritaire sur secteur intégré. Cette fonction spéciale permet la
commutation automatique de tension entre le convertisseur connecté a la batterie et le
réseau extérieur. Lorsque le réseau extérieur est connecté au systéme, il est prioritaire ;
lorsqu'il est déconnecté, le convertisseur alimente la prise de sortie 230 V et I'ensemble
du systeme connecté. La connexion N-BUS permet de commander I'appareil a distance
directement via I'application mobile Dometic NDS ou via I'écran tactile.

Caractéristiques principales :
* Raccordement prioritaire intégré

* Gestion optimale des appareils électroniques sensibles
e Commande marche/arrét via I'application mobile ou I'écran

Puissance de

Modele N°de Entrée Puissance créte Tensionde ¢ iesusB 2l T R Cable inclus
produit Tension continue . . sortie (Lx PxHmm)
Alimentation
16 mm?2 longueur
SP 1000-I 9620008197 12V 1000 W 3000W 230V AC 5V2,]1A 305x270x108 N
25 2
SP 1500-I 9620008533 12V 1500 W 4000 W 230V AC 5V2,1A 365x270x108 mm
longueur 80 cm
35 2
SP 2000-I 9620008347 12V 2000 W 6000 W 230V AC 5V2,1A 390x270x108 mm

longueur 80 cm

AVANTAGES DU RACCORDEMENT PRIORITAIRE SUR SECTEUR

Dans les applications mobiles, le convertisseur est souvent la seule solution pour alimenter les appareils 230 V
dans le véhicule, mais ses dimensions et sa puissance (supérieure a 1000 W) le rendent impossible a déplacer si

m cela est nécessaire. Le systeme de priorité permet au convertisseur de s'alimenter automatiquement depuis le
secteur en 230V, si disponible, et de revenir a |'utilisation de la batterie lorsque nécessaire. Cette fonction
permet de connecter en toute sécurité la sortie du convertisseur au circuit électrique du véhicule, ainsi, toutes
les prises sont toujours alimentées en laissant le convertisseur installé a proximité de la batterie cellule.
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ONDULEURS

SMART-LINK

DC Link Manager

SMART-LINK est un distributeur de courant 12 V DC intelligent qui
peut étre installé sur n'importe quel systeme, et combiné avec un
convertisseur : il permet |'utilisation de charges élevées, méme
lorsque le véhicule est en marche, en préservant constamment la
sécurité du systéme électrique et des batteries.

En connectant a SMART-LINK le convertisseur, la batterie de
démarrage et la batterie cellule, vous pouvez utiliser sans risque
votre climatiseur (avec des batteries de capacité adéquate).

BATTERIE DE
DEMARRAGE

BATTERIES
CELLULES

ACCESSOIRES
m Convertisseur

Télécommande Connecteur fonctionnel

Télécommande pour convertisseur. Adaptateur de télécommande

Permet d'allumer et d'éteindre le marche/arrét pour convertisseurs ;

convertisseur a distance. se connecte a chaque
télécommande.

RCO2/RCO3 /

N° de produit 9620008521 FCO02 / N° de produit : 9620008438

Le dispositif est équipé d'un connecteur a trois voies auquel sont
connectés les contacts d'un relais dédié (A, B et C) qui peut étre
utilisé, par exemple, pour gérer les climatiseurs avec une fonction
économie, en arrétant temporairement le compresseur et en
laissant le reste du circuit actif.

SL12-100 / N° de produit 9620008208

SMART-LINK CONVERTISSEUR CLIMA-
TISEUR

Cables de 4 mm?2/6 mm? Adaptateur d'éclairage pour
cables de 4 mm? avec clips, voiture

longueur 60 cm. cables de 6 mm?2 2,5 mm?2 cables de 50 cm de

avec clips, longueur 60 cm. longueur, avec connecteur.

BVR4 / N° de produit 9620008350 CLBO1 / N° de produit 9620008272
BVR6 / N° de produit 9620008532
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ONDULEURS

PRIORITYSWITCH

Raccordement prioritaire sur secteur

PRIORITYSWITCH est un systéme intelligent qui permet |'utilisation
du convertisseur et des batteries uniquement lorsque cela est
vraiment nécessaire. Il s'agit d'un systeme de gestion du 230 V,
utile lorsque le systeme dispose de deux sources d'alimentation :
alimentation secteur externe et convertisseur connecté a la batterie.
En connectant les deux sources d'alimentation a I'entrée du
PRIORITYSWITCH, I'alimentation de secteur aura toujours la priorité.

[owrmn

pevRRTER

> DOMETIC
PRIORITIY
SWITCH

SP230 o

[ pamaza
fiml e

=N e

Il comprend deux sorties : la premiére pour connecter toutes les
charges a utiliser uniquement lorsque le réseau électrique de
secteur est connecté, telles que les climatiseurs, les réfrigérateurs et
autres charges importantes ; la deuxieme sortie est dédiée a tous les
accessoires qui peuvent étre alimentés soit par le convertisseur soit
par le secteur, par exemple, les prises 230 V du véhicule.

SP 230
N° de produit 9620008479
Tension d’entrées/sortie 230V AC/230VAC
Courant maximum de sortie 13A
Fusible 15A
Puissance maximale du 3000W

convertisseur
Autoconsommation Grille 30 mA uniquement

Dimension 145x133x55 mm
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BATTERIES

YEARS
WARRANTY

g

BUS ()Bluetooth

TEMPRA

Batterie au lithium de premiére qualité

150 Ah dans un boitier
L5 standard (TLB150 TLB 150F)

TEMPRA est la nouvelle génération de batterie LiFePO4 haut de
gamme, congue et fabriquée entiérement en Italie.

La batterie TEMPRA présente le meilleur rapport poids/puissance
du marché grace aux nouvelles cellules NDS HDP (haute densité
énergétique), un concentré de puissance dans un espace réduit !

S’il était auparavant possible de s'équiper de 100 Ah, 150 Ah
sont désormais proposés : 50 % d'autonomie en plus pour les
applications mobiles. Capacité jusqu’a 150 Ah dans la taille d’un
boitier L5 classique (s’adapte sous le siege du Fiat Ducato).

Doté d'un nouveau systéme de gestion des batteries qui permet une

Opérationnel méme
a faible température

Contréle intégral avec écran TD283
et application mobile

charge optimale. Les batteries TEMPRA peuvent étre raccordées
a n'importe quel chargeur, méme ceux congus pour les batteries
plomb-acide. La gestion de la charge, opérée par le convertisseur
DC-DC et lafonction Smart Balance du BMS, garantit que les cellules
sont toujours efficaces et performantes dans le temps.

Lesversions chauffées (modéles F) sontutilisablesa destempératures
extrémes allant jusqu'a -30 °C. Ces batteries peuvent étre utilisées
dans toutes les conditions météorologiques.

Grace au systeme N-BUS, la batterie TEMPRA fait partie intégrante
de I'écosysteme énergétique NDS energy, qui peut étre contrélé via
un écran et une application mobile NDS.
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BATTERIES

50 % de capacité en plus pour les

mémes dimensions (TLB 150)

Nouvelles cellules haute densité énergétique
NDS : le meilleur rapport poids/puissance de
sa catégorie

Fonctionne méme a faible température
Jusqu'a-30 °C avec la version chauffée

Tout est sous controle
Avec affichage Bus TD283 et application mobile NDS

7

| ~#>DOMETIC

Compatible avec tous les chargeurs.

et toutes les sources de charge

BMS intelligent
pour une gestion optimale de la
batterie en toutes circonstances

Choisissez le modéle TEMPRA adapté a vos besoins

Modéle TLB 100 TLB10OF
N° de produit 9620008189 9620008174
Tension 12,8V 12,8V
Capacité 100 Ah 100 Ah
(nt‘c;l(rant de décharge continue 100 A 100A
::;::iannt de décharge max 150 A 150 A
Courant de charge max 1C 1C
Température de charge -10°C/+60°C  -30°C/+60°C
Température de décharge -20°C/+60°C  -20°C/+60°C
Chauffage Non Oui
Poids 12,7 kg 12,8 kg
Dimension (mm) 341x176x190 341x176x190

TLB 120
9620008477
12,8V

120 Ah

120A

155A

1C

-10°C/ +60°C

-20°C/ +60°C

Non
13,4 kg

341x176x190

TLB120F TLB 150 TLB150F
9620008539 9620008447 9620008295
12,8V 12,8V 12,8V
120 Ah 150 Ah 150 Ah
120A 135A 135A
155A 160 A 160 A
1C 1C 1C
-30°C/ +60°C -10°C/ +60°C -30°C/ +60°C
-20°C/+60°C -20°C/+60°C  -20°C/+60°C
Oui Non Oui
13,5kg 16 kg 16,1 kg
341x176x190 341x176x190 341x176x190

Avec TEMPRA, vous pouvez connecter jusqu’a 4 batteries.

CAFETIERE
ELECTRIQUE

FOURS A

MICRO-ONDES

CLIMATISEUR

SECHE-CHEVEUX

VELO ELECTRIQUE

Se reposer dans une température ambiante parfaite avec la climatisation en marche, déguster un café chaud d’une pression d'un
bouton, profiter d’'une douche chaude puis du s€che-cheveux, ces petits luxes sont habituellement réservés aux camping-cars
branchés sur le secteur. Toute cela appartient au passé, grace a la batterie au lithium TEMPRA.
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BATTERIES

etune

CONTROLEUR NDS
m Ecran BUS et application mobile NDS

Les dispositifs a protocole N-BUS tels que les batteries au lithium
TEMPRA peuvent étre contrdlés par un seul écran BUS (en option)

application mobile NDS.

Le contréle de TEMPRA via I'écran BUS ou via l'application mobile
NDS est simple et intuitif, vous pouvez surveiller tous les
paramétres de la batterie, vérifier I'état de charge (SoC), le

o
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Avantages
Charge rapide

La batterie TEMPRA supporte les recharges ultra-rapides, jusqu’a
1C. Il suffit d"allumer le moteur du véhicule pendant 30 minutes
pour assurer une autonomie d’une journée !

70 % de poids en moins

Les cellules haute densité énergétique NDS a haute densité
et la technologie LiFePO4 font de TEMPRA une vraie centrale
électrique, et le gain de poids est incroyable : 70 % plus léger
qu’une batterie plomb/acide de méme capacité !

Usage intensif

Jusqu'a 4 heures avec la climatisation en marche et jusqu’a

50% d’autonomie en plus par rapport a une batterie au lithium
classique. La batterie TEMPRA résiste sans dommage aux fortes
demandes d'énergie telles que la climatisation, les machines a
café, le seche-cheveux et |'utilisation générale de convertisseur.

courant de charge et de décharge, |'état de santé, la fonction de
déconnexion automatique ou manuelle de la batterie, la
température de la batterie, le temps de charge ou de décharge
restant.

Avec |'écran BUS et I'application mobile NDS, I'ensemble de
votre systeme d‘énergie est toujours a portée de clic.

{
I | A3 DOMETIC

Leisure battery

Zéro entretien
La chimie et I'électronique interne se combinent pour rendre ce
type de batterie totalement sans entretien.

Durée de vie élevée

g Les cycles de charge d’une batterie au lithium peuvent sembler
presque infinis ! lls peuvent atteindre 3 000 cycles a 80 % de
profondeur de décharge, mais en évitant la surdécharge, ils
peuvent en atteindre jusqu'a 5 000 !

Sar et fiable

Sa chimie utilisée dans la batterie (LiIFePO4) lui confére une
stabilité thermodynamique innée. La gestion intelligente de la
batterie protege la batterie contre les mauvaises tensions de
charge, les courts-circuits/inversions de polarité, les surtensions
et les décharges profondes.
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BATTERIES

CHOISISSEZ LA SOLUTION QUI VOUS
CONVIENT

A La meilleure solution pour tous les types de véhicules (y compris les véhicules EURO 6
avec alternateur intelligent)

—— - ECRAN APPLICATION
UNITE DE MOBILE
COMMANDE I

!

o—o BATTERIE
@ SB CELLULE
POWER

SERVICE
25=]

EN OPTION

En utilisant Power Service comme systéme de charge, la batterie sera toujours chargée rapidement et avec les bons parameétres de
charge, pour chaque type de batterie : Lithium ou plomb-acide (batteries AGM, gel, acide liquide). L'écran TD283 et I'application
mobile sont facultatifs.

B Alternative pour les véhicules avec alternateur conventionnel

o LU

ECRAN APPLICATION
' ° MOBILE

0 ]

@ o—o SB UNITE DE o BATTERIE
COMMANDE CELLULE

RELAIS

EN OPTION

Dans les véhicules équipés d'alternateurs conventionnels, si aucun commutateur DC-DC (le meilleur choix) n'est installé, |'utilisation
du relais séparateur POWER RELAIS est recommandée. Cela crée un cable de charge direct a partir de la batterie de démarrage,
contournant le systéme électrique d’origine du véhicule et le préservant de tout stress et dommage.
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BATTERIES

GREENPOWER

Batterie cellule AGM haute performance

Autonomie 40 % plus élevée qu‘une
batterie classique

La recherche et le développement continus ont ouvert la voie a
la création de GREENPOWER, une batterie AGM (batteries avec
absorbant en fibre de verre) innovante avec gaz (recombinaison
VRLA pour une utilisation dans les applications sur véhicule
exigeantes. GREENPOWER : la batterie cellule a recombinaison
d'oxygéne « LONGUE DUREE » avec décharge lente.

4 a 7 ans de durée utile de la batterie,
jusqu'a 1200 cycles

Batterie sans entretien,
se fixe dans n'importe quelle
position

GREENPOWER est construit avec des plaques spéciales en alliage
plomb-calcium a haute densité, qui augmentent la rétention
de charge, permettant une faible autodécharge (figure 1) et un
nombre élevé de cycles (figure 2). Le liquide électrolytique est
absorbé par ses tampons séparateurs spéciaux en verre, qui
empéchent toute fuite et permettent de placer les batteries dans
n'importe quelle position et/ou inclinaison, en conservant une
efficacité constante.

Les grilles renforcées des séparateurs assurent une plus grande
résistance aux vibrations.
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BATTERIES

Rétention de charge Cycles de vie
100 120 -
80 100 ~
< 80
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8 . S 804
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O 404 8
40 PROFONDEUR DE DECHARGE
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2 4 6 8 1012 1 1B 18 20 300 600 900 1200 1500
MOIS
Fig. 1 Fig. 2

Le systtme GREENPOWER VRLA (plomb-acide régulé par vanne) L'autonomie de la batterie peut étre affectée par plusieurs
est capable de recombiner les gaz générés lors de la charge et facteurs.

de la décharge, faisant de GREENPOWER une batterie totalement ¢ La décharge profonde : évitez de décharger la batterie au-dela
hermétique et slre, exempte de tout entretien. L'armoire ABS est de la limite de tensionde 11V !

ignifuge (UL 94-VO), les borniers antirouille résistent a la corrosion ¢ La durée de décharge : ne laissez pas la batterie déchargée

et le couvercle intégre des soupapes de pression de sécurité VRLA. apres utilisation !

Le mode de charge : apportez le niveau de charge le plus
approprié !

Les batteries GREENPOWER peuvent étre chargées par un
alternateur, un chargeur électronique ou un panneau solaire, en
respectant les parametres préconisés.

Paramétres de charge
Temps de charge a une
Tension de charge a 20 °C Coefficient de température de 0,1 ca.
R (V/EL) température Courantde 20°C (en quelques Température
Contréle de Mode de : ’ - )
I'utilisation e pour la tension charge maximal eures, de charge
9 de charge (env. 100 %) (°C)
12V 6V (MV/ °C/EL.) Plat 50 % plat
Stand-by Tension constante 13,5-13,8 6,75-6,90 -3,0 MV/ °C/EL 0,3C 24 20
Intensité constante De-10°C
(avec contréle du a60°C
Cyclique courant de charge) 14,4-14,9 7,20-7,45 -5MV/ °C/EL 0,3C 16 10
Fig. 3
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BATTERIES

Modéles disponibles et caractéristiques techniques

Modeéle N° de produit TENSION CAPACITE (Ah) Dimension (mm) TERMINAUX
Volt 20h 10h 5h Longueur Largeur Hauteur
GP 60 9620008404 12 60 55 53 260 168 214 F11
GP 80 9620008527 12 60 55 53 350 167 179 F11
GP 80S 9620008423 12 80 74 70 260 168 214 F11
GP90 9620008411 12 90 83 79 306 169 214 F11
GP 90B 9620008380 12 90 83 79 350 166 185 F12
GP 100 9620008554 12 100 92 87 330 171 220 F12
GP100B 9620008164 12 100 90 85 350 166 185 F12
GP 120 9620008492 12 120 110 105 330 171 220 F12
GP 140 9620008234 12 140 125 115 342 172 285 F12
GP 150 9620008260 12 150 137 130 485 172 242 F12
GP 200 9620008519 12 200 180 165 532 207 219 F12
GP 210 9620008310 12 210 189 175 522 238 221 F12
GP 250 9620008482 12 250 215 187 521 269 223 F12
GP 6-235 9620008549 6 235 210 195 243 187 276 F12
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BATTERIES

TERMINAUX
TYPE M 2
— 8 —F
F11 6 14 2
F12 8 16 "7 M 4‘“
F13 5 12 —+
Fl14 6 18 LN
F15 8 18 =+

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

HERMETIQUE TEMPERATURE TECHNOLOGIE DE FABRICATION NORME

Sans émanation ni fuite

Capacité indiquée a
d'acide > .

25°C/3°C

Conformité aux réglementations
IEC, JIS, EN
Plage de fonctionnement de . Classé comme
-25°C/55°C Boftier ABS (UL 94-HE) NON-DANGEREUX

Alliage plomb/calcium

Sans entretien Séparateurs tampons de verre
NE PAS OUVRIR
Inclinaisons MAX 90°
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AIDE A LA CONDUITE

AR

AIDE A LA CONDUITE

Systémes vidéo de recul pour de nombreuses applications

Nous avons congu une gamme compléte de solutions intelligentes  Les exigences de sécurité divergent en fonction du type de véhicule
pour une conduite sure et détendue : assistance de conduite pourles et de la fagon dont il est utilisé. Les caméras et les écrans PerfectView
conducteurs de poids lourds et de fourgons aménagés. Des caméras  de Dometic peuvent étre adaptés a des demandes spécifiques.
vigilantes et des écrans haute résolution avec technologie AHD

avancée offrent aux conducteurs une maitrise parfaite de tout ce qui

se déroule autour du véhicule.
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AIDE A LA CONDUITE

ﬁ:
ri Moniteurs avec écrans de 5" ou 7" dotés d'une technologie
CAMERAS LCD numérique avancée pour vous offrir des images a
contraste élevé de jour comme de nuit. Préts a étre connectés :
Caméras professionnelles a associer avec le moniteur Dometic jusqu’a quatre caméras pour les solutions de sécurité
de votre choix ou avec un moniteur existant. complexes.
Pages 212 - 219 Pages 220 - 222

~

ADAPTATEURS ET
ACCESSOIRES

Configuration facile du systeme : Un large choix d’adaptateurs,
boitiers de commande et autres accessoires intelligents pour
vous aider a créer des solutions de sécurité sur mesure pour
tous les types de véhicules.

Page 223
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CAMERAS

Dometic PerfectView CAM35 / CAM35 NAV 319
Caméra de console pour feu stop avec adaptateur NAV, 150° en diagonale

Dimensions (I x h x p) 375 x 82 x 44 mm avec console

Tension d‘alimentation 11al6VvDC

Puissance absorbée env. TW

Capteur d’'images 1/4" CMOS

Résolution 345 000 pixels

Angle de visée 150° en diagonale, horiz. : env. 95°, vert. : env. 70°

Sensibilité a la lumiére <1,5lux

Standard vidéo NTSC

’:ﬁif Température de fonctionnement  -30°Ca +70°C

@ 82 Coloris Noir
| Résistance aux vibrations 109

Poids 4009
Adaptation de I'intensité de la . .
S . électronique
375 lumiére

Fonction miroir pré-réglée d'usine
Indice de protection IP 69K

Marque d’homologation

e-Certification ECER1O

PerfectView CAM35 REAR 9102000134
PerfectView CAM35 REAR NAV 9102000133
PerfectView CAM35 REAR NAV sans cable de raccordement 9102000138
PerfectView CAM35 TWIN NAV 9102000131
PerfectView CAM35 TWIN NAV sans cable de raccordement 9102000137
Ere‘:';s;cet\r::m)cAM35 TWIN NAV2 (pour les moniteurs avec une entrée vidéo 1A/V 9600006438
Accessoires

Caméra pour vision de loin, kit d’amélioration pour CAM 35 9102000135
CAM35, cable systtme de 10 m 9600000137
CAM35, cable systtme de 15 m 9600001662
Adaptateur CAM352en 1 9600005190
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CAMERAS

Dometic PerfectView

CAM18 / CAM18W / CAM18NAV / CAM18WNAV

Caméra déme couleur 140° en diagonale

CAM18

CAM18W

“on

Dimensions (I x h x p)
Tension d’alimentation
Puissance absorbée
Capteur d’'images
Résolution

Angle de visée

Sensibilité a la lumiére

Standard vidéo

Température de fonctionnement
Coloris

Résistance aux vibrations

Poids

Adaptation de I'intensité de la
lumiére

Fonction miroir

Indice de protection

Marque d’homologation

Produit

84 x 58 x 44 mm (avec support)
1Mal6VvDC

max. TW

1/3" CMOS

355000 pixels

140° en diagonale
horiz. : env. 90°,
vert. : env. 70°

<Tlux; O luxavec LED
PAL

-20°Ca+70°C
noir/blanc

69

1009

électronique

activable
IP 69K
ECER10

N° de produit

3.19

Dometic PerfectView CAM18
Dometic PerfectView CAM18W
Dometic PerfectView CAM18NAV

Dometic PerfectView
CAMT8WNAV

9600000053
9600000201

9600000054
9600000104
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CAMERAS

UN ASSISTANT POUR LA
SECURITE A BORD

De nombreux fourgons aménagés, caravanes et camping-cars ne  objectif grand angle 150° peut s’orienter verticalement, suivant les
possédent pas de surface de montage adéquate pour fixer une besoins, pour obtenir la meilleure vue possible. La haute sensibilité
caméra a l'arriere. C’est la raison pour laquelle Dometic propose une  a la lumiére de cette caméra et son excellente résolution permettent
solution astucieuse : une mini caméra cylindrique intégrée dans un  d‘obtenir des images tres nettes.

boitier compact qui se fixe sur l'arriere du toit de votre véhicule. Son

Le modéle est disponible en deux versions : avec console ou pour étre intégré dans
une console existante

Le modeéle est disponible en deux versions. Les deux possedent une  Solution personnalisée pour fourgons aménagés : idéale pour les
fonction miroir pré-réglée en usine, ce qui offre aux conducteurs la conditions d’installation délicates. La CAM29 est congue pour étre
vue arriere en miroir, plus familiére. La CAM29S est intégrée dans un  intégrée dans une console pour feu stop existante.

boitier compact qui peut aisément étre fixé a I'arriere du véhicule.

Dometic PerfectView CAM29 / CAM29S 319
Caméra cylindrique couleur
CAM29 CAM29S
Dimensions (I x h x p) 17 x 26 mm (@ x p) 76 x29 x 33 mm
CAM29 Tension d’alimentation 11al6VvDC
Puissance absorbée env. TW
Capteur d’images 1/4" CMOS
Résolution 307 000 pixels
Angle de visée 150° en diagonale, horiz. : env. 115°, vert. : env. 90°
Sensibilité a la lumiére <Tlux
Standard vidéo NTSC
Température de fonctionnement  -20°Ca +70°C
Coloris Noir
Résistance aux vibrations 109
CAM29S
Poids 609 409

Adaptation de I'intensité de la . .
électronique

lumiére
Fonction miroir pré-réglée d'usine
Indice de protection IP 69K
Marque d’homologation ECER10
|
Dometic PerfectView CAM29 9600000203
Dometic PerfectView CAM29S 9600000199
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CAMERAS

Dometic PerfectView CAM44 / CAM44W / CAM44NAYV / CAM44WNAV 3.19
Caméra couleur double optique
Dimensions (I x h x p) 114 x 74 x 62 mm
CAM 44 / CAM44NAV Tension d’alimentation 12a16 volts DC
Puissance absorbée 1,2W
e 1/3" CMOS (vision de pres),
Capteur d'images 1/4" CMOS (vision de loin)
Résolution 290 000 pixels
Angle de visée vision de prés : 140° diagonal, horiz : env.100°, vert. : env. 72°
vision de loin : 50° diagonale, horiz : env. 35°, vert. : env. 28°
Sensibilité a la lumiére <1lux; OaveclLED
Standard vidéo PAL
CAM44W / CAM44WNAV Température de fonctionnement  -30°Ca70°C
Coloris Boitier argent, blanc ou noir
R
Résistance aux vibrations 69
]

. . Poids 3609

"

i o= =) 6 Adaptation de I'intensité de la X )

o électronique
- lumiére
‘
L‘_'_____m Fonction miroir pré-réglée d’usine
— Indice de protection IP68

Marque d’homologation e-Certification, ISO 16750

CAMA44, boitier noir

Produit N° de produit

Dometic PerfectView CAM44, argent 9600000043
Dometic PerfectView CAM44W, blanc 9600000140
Dometic PerfectView CAM44NAV, argent 9600000044
Dometic PerfectView CAM44WNAV, blanc 9600000141
Dometic PerfectView CAM44, noir, sans cable de raccordement 9600011601
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Dometic PerfectView

CAM45 / CAM45NAYV / CAM45W / CAM45WNAV

Petite caméra couleur

CAM45 / CAM45NAV

CAM45W / CAM45WNAV

‘0
o G'.!_@_ iy

Dimensions (I x h x p)

Tension d’alimentation
Puissance absorbée

Capteur d’images

Résolution

Angle de visée

Sensibilité a la lumiére
Standard vidéo

Température de fonctionnement
Coloris

Résistance aux vibrations
Poids

Adaptation de l'intensité de la
lumiére

Fonction miroir

Indice de protection

Marque d’homologation

78 x 60 x 50 mm
TaleVvDC

1,5 W avec chauffage
7/4" CCD

250 000 pixels

120° en diagonale, horiz. : env. 80°, vert. : env. 65°
<1lux; 0 luxavec LED
PAL

-20°Ca+50°C

Blanc ou argent

109

200g

électronique

activable
IP 69K
ECER10, ISO 16750

3.19

Produit
Dometic PerfectView CAM45
Dometic PerfectView CAM45NAV

Dometic PerfectView CAM45W
Dometic PerfectView CAM45WNAV

N° de produit
9600000523
9600000525

9600000524
9600000526
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CAMERAS

Dometic PerfectView CAM55 319

Caméra couleur robuste, 120° en diagonale

Dimensions (I x h x p) 80 x 50 x 62 mm (avec support)
Tension d’alimentation 10-32VDC
Puissance absorbée max 4,1 W avec chauffage
Capteur d’images 1/4" CMOS
Résolution 300 000 pixels
Angle de visée 120° en diagonale, horiz. : env. 100°, vert. : env. 70°
Sensibilité a la lumiére <1lux; O lux avec LED
Standard vidéo PAL
Température de fonctionnement -30°Ca+70°C
Coloris argent
Résistance aux vibrations 109
Poids 1659

. :.:::Ii;é:::tion de l'intensité de la Aeesaare

L . = 1 Fonction miroir activable

Indice de protection IP 69K

Marque d’homologation

e-Certification ECERIO, ISO 16750

% Produit N° de produit
d Dometic PerfectView CAM55 9600000555
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Dometic PerfectView CAMS8OAHD

Petite caméra AHD couleur a obturateur, 120° en diagonale

Dimensions (I x h x p)
Tension d’alimentation
Puissance absorbée
Capteur d’images
Résolution

Angle de visée
Sensibilité a la lumiére
Standard vidéo
Température de fonctionnement
Coloris

Résistance aux vibrations
Poids

Adaptation de l'intensité de la
lumiére
Fonction miroir

Indice de protection

Marque d’homologation
e-Certification

Produit

3.19

106 x 68 x 54 mm (avec support)

1Mal6VDC

1,8 W avec chauffage

1/2,9" CMOS

2 000 000 pixels

125° en diagonale, horiz. : env. 110°, vert. : env. 60°
< 0,5 lux; O lux avec LED + filtre de découpe infrarouge motorisé
PAL

-30°Ca+70°C

argent

69

3509

électronique

activable

IP 69K
e-Certification, ISO 16750

N° de produit

<3
IS
@

Dometic PerfectView CAM8B80OAHD

9600012923

Remarque : Un moniteur compatible AHD est nécessaire pour utiliser la CAM 80 AHD.

Dometic PerfectView CAMS8OCM / CAMSONTSC

Petite caméra couleur a obturateur, 145° en diagonale

Dimensions (I x h x p)
Tension d‘alimentation
Puissance absorbée
Capteur d’images
Résolution

Angle de visée
Sensibilité a la lumiére
Standard vidéo
Température de fonctionnement
Coloris

Résistance aux vibrations
Poids

Adaptation de I'intensité de la
lumiére

Fonction miroir
Indice de protection

1028 — Marqu.e‘d'l'!omologation
e-Certification

3.19

106 x 68 x 54 mm (avec support)
1Mal6VvDC

1,8 W avec chauffage

1/3" CCD

270000 pixels

145° en diagonale, horiz. : env. 100°, vert. : env. 72°
<0.5lux; 0 luxavec LED

PAL / NTSC

-20°Ca+65°C

argent

69

3509

électronique

activable

IP 68

ECERIO, ISO 16750

Produit

Dometic PerfectView CAM8B8OCM

Dometic PerfectView CAM8ONTSC

N° de produit
9600000049
9600000198
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CAMERAS

Dometic PerfectView CAM360AHD

Vue panoramique avec quatre caméras

Dimensions (I x h x p)

Capteur d’images

Résolution

Angle de visée

Sensibilité a la lumiére

Standard vidéo PAL
Température de fonctionnement
Coloris

Résistance aux vibrations

Poids

Adaptation de l'intensité de la
lumiére

Indice de protection

Marque d’homologation

Caractéristiques de qualité

Accessoire /
Jeu d’étalonnage, 4 tapis

Jeu d’étalonnage, 2 tapis

50x33x27 mm

1/3" CMOS

1 million pixels

180°

0,1 lux

Modulable NTSC ou AHD
-20°Ca+75°C

argent

109

709

électronique

IP69k

e-Certification

3.19

Systeme de surveillance de vue panoramique avec quatre caméras pour créer une zone
d’observation de 360° autour du véhicule. Le systéme est équipé d'un connecteur RCA
(A/V) permettant de le raccorder aux appareils dotés d'une entrée A/V.

Produit N° de produit

Dometic PerfectView CAM360AHD 9600026540

9600000513
9600028360
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MONITEURS

Des moniteurs ultra-plats offrant une qualité d’image exceptionnelle

Plats, compacts et confortables a utiliser : Les moniteurs Dometic Plat, compact et facile a régler, le moniteur PerfectView est le
PerfectView sont disponibles en deux tailles différentes : avec des complément idéal pour votre caméra de recul. Vous pouvez
écrans 5" ou 7" en diagonale. Nos modéles avec technologie vidéo facilement connecter d‘autres caméras, jusqua quatre selon le
AHD de pointe (Analogue High Definition) offrent des images en modeéle. Certains modeles sont spécialement congus et certifiés pour

haute résolution de jour comme de nuit. un usage professionnel.
Dometic PerfectView M 55L AHD / M 75L AHD 319
Moniteur LCD numérique 5" ou 7" doté de la technologie AHD
M 55LAHD M 75L AHD
Dimensions (I x h x p) 146 x 87 x 26 mm 190 x 110 x 26 mm
Diagonale de I'écran 5"/127 mm 7"/178 mm
Tension d‘alimentation 1Ma30vVDC 1Ma30vDC
Puissance absorbée 8w 8w
Résolution 384 000 pixels, compatible AHD 600 000 pixels
Standard vidéo PAL / NTSC auto PAL / NTSC auto
Température de fonctionnement -20°Ca+70°C -20°Ca+70°C
Résistance aux vibrations 69 69
Poids 3509 4009
Luminosité 350 cd/m? jusqu'a 600 cd/m?
Interrupteur automatique piloté par LDR automatique piloté par LDR
Entrées de caméra 2 + 1 avec reconnaissance de signal 2 + 1 avec reconnaissance de signal
Fonction miroir activable activable
Marque d’homologation ECER10, ISO 16750 ECER10, ISO 16750
Caractéristiques de qualité Mise en marche automatique ou manuelle, ajustement automatique jour/nuit, image

réelle ou fonction miroir, possibilité de mémoriser le réglage de I'image pour chaque
caméra, haut-parleur, rétroéclairage LED

Produit N° de produit

Dometic PerfectView M 55L AHD 9600012882
Dometic PerfectView M 75L AHD 9600012898

N ‘

0

19 .
\ /\
M 75L AHD
\’26
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Dometic PerfectView M 55LX AHD / M 75LX AHD
Moniteur LCD robuste de 5" ou 7°’ doté de la technologie AHD

3.19

M 55LX AHD M 75LX AHD
Dimensions (I x h x p) 146 x 87 x 26 mm 190 x 110 x 26 mm
Diagonale de I'écran 5"/127 mm 7"/178 mm
Tension d’alimentation 11a30vDC 11a30vDC
Puissance absorbée 8W 8W
Résolution 384 000 pixels, compatible AHD 614 000 pixels
Standard vidéo PAL / NTSC auto PAL / NTSC auto
Température de fonctionnement  -20°Ca +70°C -20°Ca+70°C
Résistance aux vibrations 69 69
Poids 3509 4009
Luminosité cd/m? 400 cd/m? 400 cd/m?

Interrupteur
Entrées de caméra

Fonction miroir

Marque d’homologation

Caractéristiques de qualité

Produit

automatique piloté par LDR
3 + 1 avec reconnaissance de signal

activable

ECERIO, ISO 16750

automatique piloté par LDR
3 + 1 avec reconnaissance de signal

activable

ECERIOQ, ISO 16750

Avec marques de distance réglables et pare-soleil amovible, mise en marche

automatique ou manuelle, ajustement automatique jour/nuit, image réelle ou fonction

miroir, possibilité de mémoriser le réglage de I'image pour chaque caméra, haut-parleur,

rétroéclairage LED

N° de produit

Dometic PerfectView M 55LX AHD
Dometic PerfectView M 75LX AHD

9600012883
9600012899
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Dometic PerfectView M 71L 319

Moniteur LCD numérique 7"

Dimensions (I x h x p) 175x126 x 26 mm

Diagonale de I’écran 7"/178 mm (image visible), 16:9
Tension d‘alimentation 11a16VvDC

Puissance absorbée 8W

Résolution 384 000 pixels

Standard vidéo PAL / NTSC auto

Température de fonctionnement -20°Ca+70°C

Résistance aux vibrations 59

Poids 4009

Luminosité 400 cd/m?

Entrées de caméra 3

Fonction miroir activable

Marque d’homologation ECER10

Caractéristiques de qualité ¢ Latechnologie LCD numérique avec rétroéclairage LED garantit une excellente qualité

d’image, de jour comme de nuit

* Fonction de réglage automatique de I'intensité lumineuse, pour un confort et une
commodité améliorés

* Quatre entrées de caméra, dont trois peuvent étre activées par le biais de signaux
externes

* Possibilité de mémoriser séparément le réglage de I'image pour chaque entrée de
caméra

* La fonction miroir en option peut étre utilisée comme rétroviseur

Produit N° de produit

Dometic PerfectView M 71L 9600011060
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ACCESSOIRES

Dometic PerfectView AMP 50

Boite de commande pour raccorder les caméras aux dispositifs avec entrée vidéo RCA

Caractéristiques de qualité * Améliorer votre écran multimédia avec la fonction de recul
¢ Idéal pour la mise a niveau d’une caméra de recul
¢ Fonctionnement automatique avec entrée déclencheur marche arriére et sortie
déclencheur vidéo

Produit Réf.
Dometic PerfectView AMP 50 9620006639

Cables et adaptateurs Dometic

CABLES DE SYSTEME ET DE RALLONGE, ~ CABLE DU MONITEUR POUR CABLE DE CAMERA/D’ECRAN POURLES ADAPTATEUR CAMERA POUR SYSTEMES
VERSION LEGERE LES DISPOSITIFS MUNIS D’UN ECRANS ET SYSTEMES DE NAVIGATION  DE NAVIGATION AVEC RCA
CONNECTEURRCA NON-DOMETIC

7{) -

S -
‘“ .‘
¢ Connecteur a vis 6 poles, étanche ¢ Adaptateur nécessaire pour une ¢ Pour raccorder les caméras de recul ¢ Raccordement plug-and-play de
¢ Conception pour usage modéré connexion aux moniteurs PerfectView PerfectView de Dometic aux systemes caméras dome pour surveillance de
de navigation et d'écran multimédia I'intérieur
non-Dometic avec une entrée RCA ¢ Solution économique, vous pouvez
¢ Adaptateur universel, presque sans simplement utiliser le moniteur d'un
restriction systéme de navigation existant
¢ Compatible avec les modéles de ¢ Conception sur-mesure : convient aux
caméra de Dometic, sauf les caméras entrées cinch RCA des systémes de
a obturateur navigation
Produit N° de produit Produit N° de produit Produit N° de produit Produit N° de produit
5m 9600000206 RV-ADAPT7 9600000217 RV-RV-ADAPT5 9102200047 RV-ADAPT-RCA 9103555990
10m 9600000207
20m 9600000208
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PRODUITS SANITAIRES

SYSTEMES SANITAIRES
DOMETIC

Economise de I'espace et facile a installer

Dometic collabore avec des équipementiers et des constructeurs
automobiles depuis de nombreuses années avec ses systemes
innovants de sanitaires. Désormais, nous proposons une collection
de toilettes triées sur le volet compatibles avec une grande variété
d’utilisation, des caravanes et camping-cars, aux bureaux mobiles
et remorques de chevaux avec espace habitable. Des concepts
bien planifiés et peu encombrants garantissent une installation
rapide et sans probleme. Des matériaux de haute qualité et durables
établissent de nouvelles normes en matiére de confort et d’hygiene.

Quelle que soit la technologie de sanitaires que vous préférez pour
votre projet, Dometic vous propose une solution de pointe. Vous
pouvez utiliser un modéle compact portable ou choisir une toilette a
cassette intelligente qui s'adapte facilement, méme dans les espaces
de salles de bains les plus complexes grace a son siege pivotant a
90°.

Des produits de nettoyage, tels que des aspirateurs, des vannes
d’entrée d’aspiration et dosettes pratiques pour le réservoir a
matieres complétent votre installation de sanitaires.
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PRODUITS SANITAIRES

TOILETTES

Toilettes compactes portables avec siege grande taille et

PRODUITS NETTOYANTS

bouton de chasse d’eau puissant. Toilettes a cassette avec Débarrassez-vous de cette saleté avec les produits

siége pivotant a 90° et incrustation en céramique résistant intelligents de Dometic : un aspirateur eau parfaitement
aux rayures. Choisissez simplement la technologie de mobile, un systéeme d’aspiration centralisé soigneusement
toilettes qui convient a votre projet ! intégré, une vanne d’entrée d’aspiration pratique.

Page 226 a 227 Page 228 2 229

PRODUITS SANITAIRES

Une hygiene parfaite pour la plus petite piece a bord : des
dosettes sanitaires pratiques pour les réservoirs a eaux noires.
Pré-dosées pour un dosage pratique. Pas de gachis, pas
d’exces !

Page 230
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TOILETTES PORTABLES

Un confort authentique dans le plus petit espace : les toilettes
portables de la série 9 de Dometic sont idéales pour les petits
véhicules grace a leur conception compacte et a leur poids Iéger.
La technologie a bouton-poussoir facile a utiliser permet un ringage
puissant par pression a 360° pour un nettoyage efficace et une

hygiéne parfaite. Systéme ingénieux de décharge : bras de décharge
rotatif, décharge sans éclaboussure avec les évents de réservoir
automatiques. Disponible en deux tailles avec un réservoir a eaux
noires d’une capacité de 9,8 ou 18,9 litres.

Dometic 972/976 701
Toilettes portables, blanc et gris
972 976
C_apaqte du réservoir d’eau de 8.7 litres 8.7 litres
rincage
972 Capacité du réservoir a eau 9.8 litres 18.9 litres
= Matériau ABS ABS
p Coloris Blanc / gris Blanc / gris
— Dimensions (I x h x p) 334 x318x387 mm 334 x387 x387 mm
Poids 4,68 kg 5,00 kg
¢ La construction en ABS robuste résiste aux environnements extrémes .
* Finitions lisses pour un nettoyage facile.
Caractéristiques de qualité * L'indicateur prismatique de niveau permet de surveiller facilement I'état de
remplissage du réservoir.
* Lachasse d’eau a bouton-poussoir vide la cuvette instantanément. Siege pleine
976 grandeur pour plus de confort.

Produit

Dometic 972
Dometic 976

Dometic 970-FK, kit de fixation pour toilettes des séries Dometic 970

Fermeture du couvercle pour des raisons de sécurité.

N° de produit
9108557679
9108557681

/ Accessoires pour les séries Dometic 970

9108559158
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TOILETTES A CASSETTE

Dometic CTS 4110

7.01

Toilettes a cassette avec cuvette en céramique

Dometic CTW 4110

Capacité du réservoir a

o 19 litres

matiéres

Coloris Blanc

Dimensions (I x h x p) 382 x672x 530 mm

Poids 12,0kg

Tension 12vDC

Puissance absorbée 5 A max. avec une pompe externe

Caractéristiques de qualité Revétement en céramique résistant aux rayures. 30 % plus légéres que des toilettes en
céramique. L'optimisation de la couronne de ringage augmente la puissance du ringage.
Design respectant I'anatomie. Le siége est orientable dans les deux sens jusqu’a 90° pour
s'adapter a I'espace. Panneau de commande simple et accessible.

Produit N° de produit

Dometic CTS 4110 9107100630

/ Accessoires

Dometic SK 5, Portillon de service, 360 x 310 mm 9104100202

7.01

Toilettes a cassette avec cuvette en céramique et réservoir d’eau claire intégré

Capacité du réservoir a

o 19 litres
matiéres
Capacité du réservoir d’eau de .
q 7 litres
rincage
Coloris Blanc
Dimensions (I x h x p) 382 x672x 530 mm
Poids 12.5kg
Tension 12vDC
Puissance absorbée 5 A max. avec une pompe externe
Caractéristiques de qualité L'insert en céramique résistant aux rayures est également facile a nettoyer : il est 30 %

plus léger que les toilettes entierement en céramique. L'optimisation de la couronne
de ringage augmente la puissance du ringage. Design respectant I'anatomie. Le siege

N\ 5 est orientable dans les deux sens jusqu’a 90° pour s’adapter a I'espace. Panneau de
N commande simple et accessible. Réservoir d'eau intégré (7 1)
Dometic CTW 4110 9107100629
/ Accessoires
Dometic SK 5, Portillon de service, 360 x 310 mm 9104100202
Kit de remplacement Dometic 701

Kit de remplacement pour les toilettes CT 4000

Restaurez votre modele CT 4000 avec ce kit de remplacement facile.
* Remplacement facile pour toutes les pieces importantes des toilettes CT 4000 de Dometic

* Des toilettes hygiéniquement propres pour voyager |’esprit tranquille
¢ Une solution peu colteuse pour les clients qui souhaitent éviter d’acheter de nouvelles toilettes

Produit N° de produit

Kit de remplacement Dometic 9600000458
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PRODUITS NETTOYANTS /
ASPIRATEURS

PRODUITS NETTOYANTS

Des produits et des équipements malins qui font du nettoyage un plaisir

Dometic a composé une gamme de produits qui font du nettoyage
un plaisir, avec des résultats étincelants ! Cela comprend un systéme
d’aspiration centralisé soigneusement intégré et un aspirateur eau et
poussiere sans fil, fonctionnant sur batterie qui atteignent le moindre
recoin de votre véhicule de loisirs.

Dometic PowerVac PV 100

Plus une gamme de dosettes sanitaires spécialement formulées pour
le réservoir a eaux noires.

Profitez de votre trajet dans un environnement beau et propre et
conservez la valeur de votre précieux équipement pendant de
nombreuses années.

7.04

Aspirateur

Moteur

Batterie

Temps de fonctionnement
Durée de charge

Température de
fonctionnement

Puissance absorbée
Performance de vide
Capacité
Dimensions (I x h x p)

Poids

Caractéristiques de qualité

Contenu de la livraison

12V DC, 28,000 tr/min

12V DC, 2,6 Ah

jusqu’a 18 min £10 %

10-14 h (arrét automatique)

0°Ca +40°C

env. 90 watts

env. 400 mm de colonne d’eau (£10 %)
3.8 litres

270x320x 198 mm

2,10kg

Aspirateur sans fil trés pratique pour une utilisation dans les véhicules et a la maison.
Liberté de mouvement maximale grace a la batterie 12 V rechargeable. Cet aspirateur
nettoie les saletés humides ou seches. Peut étre rechargé a partirde 12 et 230 V. Baca
poussiere et filtre en tissu faciles a nettoyer.

Aspirateur, tuyau d'aspiration, embout pour tapis, brosse, suceur, bandouliére de
transport, adaptateur secteur, cable pour le chargement en 12 volts, notice d’utilisation

Produit N° de produit

Dometic PowerVac PV 100

9600000348

228 — DOMETIC.COM

Le contenu, les caractéristiques techniques et la disponibilité peuvent évoluer a des fins d’améliorations techniques.



Dometic CV 1004 7.04

Systeme d’aspiration

Puissance absorbée 1100 W

Tension d’entrée 230V

Puissance d’aspiration 2 500 mm (de colonnes d’eau)
Dimensions (I x h x p) 298 x171x175 mm

Ses dimensions compactes permettent de I'intégrer dans les cavités disponibles et ainsi
gagner un espace précieux. Puissant, il élimine la saleté tenace jusque dans les moindres
recoins. Marche et arrét automatiques lors de I'insertion et du retrait du tuyau pour un
gain d’espace supplémentaire. Avec son long tuyau (12 m) et ses deux ports, aucune
saleté ni poussiére ne lui résiste. Aspirateur aux dimensions compactes

économiser de I'espace

Caractéristiques de qualité

Produit N° de produit
Dometic CV 1004 9103501126
/ Accessoires
Sacs d’aspirateur pour CV 1004 (5 piéces) 9103501128
Dometic Brush & Stow 703

Brosse de nettoyage pour toilettes

* Petite téte de brosse spécialement congue pour les toilettes de voyage compactes
Caractéristiques de qualité * Conteneur a montage mural pour un maintien sécurisé pendant le trajet
* Bouton-poussoir pour un remplacement de la téte de brosse sans contact

J Produit N° de produit
\ Dometic Brush & Stow 9600005999
Dometic Brush & Stow jeu de brosses de rechange 9600010209
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ACCESSOIRES D'HYGIENE /
ADDITIFS

ENTRETIEN DES RESERVOIRS
DE TOILETTES

Dosettes pré-dosées pour une manipulation pratique. Pas de désordre, pas d’excés

Les liquides sanitaires traditionnels sont un poids inutile a bord, le
surdosage est fréquent et, souvent, on en met a c6té. Nos dosettes
sanitaires extrémement efficaces sont beaucoup plus légéres qu’une
bouteille et nécessitent un minimum de place. Les mains restent
propres et il n‘est plus nécessaire de faire de « tests », car la quantité
versée dans le réservoir est toujours optimale, sans risquer d’en
renverser sur vos mains ou au sol.

Dosettes PowerCare de Dometic

Produit sanitaire pour réservoirs a eaux noires, 20 dosettes

Caractéristiques de qualité .

Produit

Dosettes PowerCare de Dometic

Dosettes GreenCare de Dometic

Produit sanitaire pour réservoirs a eaux noires, 16 dosettes

Caractéristiques de qualité .

Produit

Dosettes GreenCare de Dometic

DANGER - Provoque des lésions oculaires graves.

@ AVERTISSEMENT - Provoque une sévére irritation des yeux.

Des comprimés sanitaires tres efficaces pour le réservoir a eaux
noires décomposent les déchets en liquide et empéchent les odeurs
désagréables. Disponibles en version bleue ou verte.

7.03

Manipulation propre — pas de déversements, pas de gachis

La dosette prédosée évite tout exces et gaspillage

Boite refermable contenant 20 dosettes pour un stockage peu encombrant
Nouvelle senteur

La décomposition rapide des déchets évite les odeurs désagréables
Dosettes prétes a I'emploi dans un film soluble

Plus Iégéres et moins encombrantes que des liquides

Trés toxique pour les organismes aquatiques, effets a long terme.

N° de produit
9620006733

7.03

Une dosette écologique pour toilettes a petit prix

La dosette prédosée évite tout exces et gaspillage

Manipulation propre — pas de déversements, pas de gachis

Boite refermable contenant 16 dosettes pour un rangement peu encombrant
La décomposition rapide des déchets évite les odeurs désagréables
Dosettes prétes a I'emploi dans un film soluble

Plus Iégéres et moins encombrantes que des liquides

N° de produit
9620006734
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AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227

Tel  +617 55076000

Fax +617 55076001

Mail sales@dometic.com.au

AUSTRIA & CZECH REPUBLIC
Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108

A-2353 Guntramsdorf

Tel  +432236 908070

Mail info@dometic.at

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

Tel +4575585966
Mail info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Valimotie 15 A1
FIN-00380 Helsinki

Tel  +35820 7413220
Mail  myynti@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

6 Avenue du Poteau, Batiment B1
F-60300 Chamant

Service Consommateurs Particuliers
Mail  info@dometic.fr

Tél 0800004 917 (prix d'un appel local)
Service Commercial Professionnel
Mail serviceclients@dometic.com
Tél  +33344633500

Service Technique Professionnel
Mail service@dometic.fr

Tél  +33344633500

GERMANY

Dometic Germany GmbH
HollefeldstraBe 63
D-48282 Emsdetten

Tel  +49(0)2572879-0
Mail kontakt@dometic.de

Nous distribuons nos produits sur une centaine de marchés.

HONG KONG

Dometic Asia Co., Limited
Unit 1202-07, Level 12,

Tower 1, Grand Century Place,
193 Prince Edward Road West,
Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

Tel +8522456 5199

Fax +852 2466 5553

Mail info.ap@dometic.com

HUNGARY

Dometic Zrt.

Gizella ut42-44.

1143 Budapest

Tel +361468 4400

Fax +361468 4401

Mail  budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.I.

Via Virgilio 3

1-47122 Forli (FC)

Tel  +390543 754901
Fax +390543 754983
Mail vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

Tel  +81354453333
Fax  +81354453339
Mail  info@dometic.jp

MEXICO

Dometic Mx, S.deR.L.deC. V.

Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
Estado de México

Tel +52555374 4106

Fax +525553934683

Mail info@dometic.com.mx

NETHERLANDS & BELGIUM

Dometic Benelux B.V.

Innovatiepark 12

NL-4906 AA Oosterhout

Tel  NL+3176 5029000

Tel  BE +32(0) 23598040

Fax +3176 5029 090

Mail sales@dometic.nl
sales@dometic.be

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.

PO Box 12011

Penrose 1642, Auckland

Tel  +6496221490

Fax +6496221573

Mail customerservices@dometic.co.nz

NORWAY

Dometic Norway AS
Elveveien 30B

N - 3262 Larvik

Tel +47 33428450
Fax +47 33428459
Mail info@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo0.0
UL. Putawska 435A

PL 02-801 Warszawa

Tel +48224143200
Mail info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office Portugal

Rot. de Sdo Gongalo ne 1-Esc. 12
2775-399 Carcavelos

Tel  +351219244173

Mail info@dometic.pt

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way

06-141, Trade Hub 21

609966 Singapore

Tel +6567953177

Fax +656862 6620

Mail dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o.
Sales Office Bratislava
Nédrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

Tel  +421245529680

Fax +421245529680
Mail bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA

Dometic (Pty) Ltd.

Aramex Building

2 Avalon Road, West Lake View

Ext 11, Modderforntein

P.O Box 2562

2008 Bedfordview, South Africa
Tel +27873530381/2/3/4
Mail info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain, S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cahada
Madrid

Tel  +34918336089

Mail info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins Gata 7
SE-421 31 Vastra Frolunda
Tel  +46 317341100
Mail info@dometic.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rimlang

Tel  +41448187171

Mail info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

Tel  +97148833858

Fax +9714 8833868

Mail info@dometic.ae

UNITED KINGDOM
Dometic UK Ltd.

Dometic House, The Brewery,
Blandford St. Mary

Dorset DT119LS

Tel  +443446260133

Fax +44 3446260143
Mail sales@dometic.co.uk

USA

Dometic RV Division
5155 Verdant Drive

Elkhart, Indiana 46516, USA
Tel  +1574-264-2131

Veuillez demander votre point de contact s’il n’est pas répertorié ici, ou consultez notre site web. dometic.com
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